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DECRETO N° 64,469 -- BE § DE
MAID DE 1969

"Promulga @ Convengdo Internmcional
de Telecomunicagdes (1965) e o
Profocolo Facultativo de soluc¢ho
‘obrigatéria de divergéncies (1965) .

O Presidente da Republica

Havende o Congresso Nacional
aprovado pelo Decreto  Legislativo
n? 52, de 1967, a ‘Conven¢io Interna-
eional de Telecomunlcagbes e o Pro-
tocolo facultativy de solugap  ohriga-
térin de divergéncias, .assinados em
Montreux, a 12 de novembro de 1965;

E havendo sido deposilado o Ins.
trumento Brasileiro d¢ Ratificaglo
funto ao _Secretario Geral da Unido
Internacional de Tslecomunicacdes, a
12 de julho de 1088;

Decreta que os mesmos, apensos
por ¢6pia ao presente Decreto, sejam
#xecitados e cuhpridss tédo inteira-
mepte como néles se contem.
- Brasilia, "6 de ‘malo de’
148° da Independéncia e 81° da
Repiblica. : o~

A, CosTa r© SILva
José de Magalhdes Pinio
Carlos F. de Simus

 CONVENCAO INTERNACIONAL DE

TELECOMUNICAGOES

. ' PREAMBULO

1. Reconhecendo plenamente o di-
teito soberano de cada pais de re-
pulamentar suas telecomunlcagdes, os
Plenipotenciarios dos governos con.
tratantes, tendo em vista facililnr as
relagbes e a cooperaglio entre os no.
Vos através do bom funclonamento
das telecomunicagbes celebram de co-
mum acérdo, a presente Covengao,

2, 08 palses e os grupos de ierri-
torios gue tomam parte na presenta.
Convencio constituem a Unifo Iu.
ternacional de Telecomunicagdes,

capfTULo 1
Composigo, Objetivo e Rstrutwra da
Unido
ARTIGO I .
Composich0 de Unidgo.

3. 1. A Unifio Iniernacicnal de Te+
lecomunicacées inclut Membros e
Membros Aszociados. - .

4. 2. T’ Membro da Uniic:

©) gualquer pais cu grupo de fer-
ritorios enumnerados no Anexa 1, £hos
a assinatura e ratificagdo da Cun-
vencdd, ou adesio a éste Ato -pelo
préprio pais ou grupo de.tbirito-ios,
Ou em seu nome;’

B. b)Y qualquer pais nias enumsrado
.nb Aneéxo 1, que se tofne Memhro
das agbes Uhidas e venha a aderir
*a presente Convengio, de acordo com
. as_disposicdes do Artlgo 19; .
- 8. ¢) dqualquer peis soberano nio
shumeérado ng Ahéxo 1 e §ye. nao seu-
tdo Meinbro das Nagbos nidas, ve-

1969;.

Jvado ‘dela maioria dos Membros da

ATOS DO PODER EXECUTIVO

nha a8 aderir & Convencdo, de con. -
formidade com as disposi¢cdes do ar-
tigo 15, e cujo pedido de admissdo
liaja sldo aprovadd por dois ter¢os
dos Membros da Unido; :

7. 3. E Merhbro Asssciado da
Uniéos -

ay qualguer pals que, ndo sendo
Membro da Unido, de conformidade
com o5 térmos des nlmeros 4 e 6,
venha a aderir & Convencio, de achr.
do com o disposto no arligo 19 e
cujo pedido de admigzdio & Unido,
na gaiulidade de Membro Associado,
haja sido aprovade pela meaiorlag dos
Membros da Uniao;

8, b) qualquer territério ou grupo
de territérios sem completa responsa~
bilidade de suas relagoes internacio-
nais -e em c¢ujo nome um .Memhro
da Unido assine. e ratifiqgue a pre-
setite Convencéiio ou 4 mesma venha
a aderir de acdrdo com os artiges iy
ou 20, quando seu pedido de admiis-
sf0; na lialidade de Membro Ass0-
ciado, apresentads pelo Membro da
Uniao responsavel, haja sido apro-

Uniég! .

9. ¢ qualquer verrltdrio soh tutela,
cujo pedido de admisséo, na qualida-
de de Membro Associado, haja sido
apresentado pelas Nagbes Unidas e
em nome do qual vsta ultinma organl.
zagiio tenha aderido & Convehcho de
acordo com o dispoasto no artige 21,

10. 4, Se um torritério ou grupo
de territdrios, sncentes & um
grupo de territérios, que seja Mem-
hbre da Unido, vier a fornar-se, ou se
tenha tornado, Membro Associado da
Unifo, de acdrdo com ¢ disposto no
niimero §, scus 05 € chrigagdes
previstos sente Convenrfo, se.
1ri0 08 pravistos para os

=]

0s as disposi-
, T e B se um
pedide de admissio na gualidade de
Mamhbro ou de Membr, Associado fér
apresentade 1o fntervalo de duns Con-
fevéncins de Plenipotanciaries, por
via diplomatica, ou por intermédio
do pais em que esteja fixada a sede
da TInifio, ¢’ Rceretirio.Géral consul-
tara os Membros da Unifao, Serd
considerado em abstengin o Mein.
hro que ndo respender no praze de
quatio meses, a contar dp dia em
que louver gide consultado.
ARTICO 2
Direilog e nirigacées gog Membros o
Memlros Associades

12 1. (1) Todos os Membros tém
o direito de participar das conferén-
cias dp Unido e «fo cleglveis para to-
dos geus organismos. .

13 (2) Qualquer Msambro. tem di.
reito & um voto mu Lodas as con-

feréncias -da Unido, enr (Gdas as ve-

nides dos Comités Comsultivos In-

ternaclonais dos quals participe e, no |

caso em que faca parte do Consctho
de Administragho, te também -di-
reito a um voto em tddas as sesooes
do Comité, -

14 (3) Qualquer Membre tem igusl-
mente dweito & um voto em idda
consulta gue se faga por cCorrespon-.
déncia,

15 2, Os Membres Associadoes 6m
05 mesmos di e Obrigagées dos
Menthros da U Contudo, nio

lhes cabe o aireito 42 voio noas con.
gutros organismos da,
candf.

feréncias ou
Unigzo, nem o de
dates @ Junta Inte 1
gistro de TFreqiifncias. Nio s
giveis ap Consello de Admir
ARTIGO 3
. Sede da Unldo

16 A sede da Un.&o esta fixada ey

Genebra.

T

ntar

' aRTIGO 4
~Objelive du Unido

17 1, A Unido lem por obrjetivas

ay manter e desenvolver a cno-
peragho -internacional pelo aprimora-
mento e emprégo racional das tele
comunicacbes de tdda espécie;

18 b) tavorecér o desenvolyimsnto
dos metos téenicos e sun mails eticaz
exploragdo, com ¢ fim de aumentar o
rendimentos dos servigos ds teleco-
municagbes, ampliar seu emprigc e
generalizar, ao- maximo, sua utiliza-
¢do pelo publico;

¢) harmonizar os esforgos ‘as
Nagdes para a cohseclgio désses fing
comuns. :

20 2, Com tal finalidads e, €3~
pecialmente, a Uniso : .

@) efetuard o distribuicdo .das tre-
qliéncias dg ez

ciro e o registro das
respectlvas congighiages, de manaira
o evitar Interferéncias prejurliciais
entre as estasdes e radiccemuniep-

¢Ges dos ferentes puisas;

21 1 coor ‘A esforges mo sen-
tido de ecliminar interf jas pre.
Indieinls entre as oston racdio-

comunicacses dos  dif
aprimorandg 2 utilizacis do e"'ps':tru
de freqiiénein; - N

22 ¢) fomeniard o solaborosho o
tre ‘Membros e Memros Astotiados,
objetivando alcaucar, uo estabeicci-
mento das tarifas, o nivel minimo
compativel com wm servien ee bua
qualidadle e com wma pgesiao Iinan.
ceirg, dn tetlecomunicacles s8 e inde-
pemdente; - .

23 d) esvimulotd o cringio, o de-
senvolvimento e o apcrfeigoamento
das Instaladbes e das redes de tsele.
comunicagdes nos prises novos ou em
fase "de desenvolvimento, por todos
0s meios dispontve's em particnm
pela sua particlpagdo nos programas
especinlizados dag Nagles Unidas;

24 ¢) promoverd a adogdo de mee

| didas tendentes a garantir a segu-

ranga da vida humana através da co-
operagio dos servigos de telecomuni.
cagles; .
25 f) procederd a estudo, esiabe-
lecera regulamentacdos, adotara re=
soluges, formulard — recomendagdes,
reunird e publicara informagées s
bre as telecomunicacdes, em heneff.
ciy de todos os Membros e Membdros
Associados, ’
AY ARTIGD 5
. Estrutula de Unido

25 A organigZacéic da Uniic comipre~
endie:

1. A Conferéncla
ciarios Orgfos su

“de e
u ¢a U

29 4, Os.
peimanentes:

@) a ‘Secrelaria Geraly

30 0) n Junta Internaciors)  de
Registro ds Fregiitnelas (1.6 R.B.);

31 ¢) o Comité Consultive Inier«
racional -de Radiocomunicacées
(C.C.I.R.); ) . e

32 d) o Comit¢ Cotisultlve Inters
nacicnal Telegraflco e ‘Telefénico
(C.C.I.T.T.); ”

' ARTICG 6

Conferingic. de Plenipobencigrios

33 A Conteréncia de Plenlpoten~
clarlos, érgio supremo da Haidu, 6
composta de delegacdes que represen.
tam os Menibros e 03 Memiros' Age
soeiados,

3¢ 1,
tenctarfos; .

a) deferminard os principics gerais
que a Unido deverd sexult, a fim de
atingir o5 objetivos enuuctados no ar.
tigo 49 da -presente Zunvencao;

sepulnies

A Conferfncin de Plenino-

35 . b) examinara o relatorlo do
Conselho de Administracio reiativo
as  snas  alividades 4s da Unldo
apgs a Ultima Confwréncia de Plorie
potenciarios;

36 ¢) esiah

oreamento ¢a Unido,
maxitno da sias de

do cenibreendico

445 parn
alé a pro-

| xima  Conferéncia de Plenipatenciie
ries;
47 @ fixard os salactos basltos,

a5 escalas de saldvios e o reguae das
Indenizacbes e pensées de tads . ¢
pesgoal da Unido; :

38 e) aprovara definitivamenie ag
cohtas da Unido; .

39 1) Blegers os Membros da Unifto
que deverfio constitulr ¢ Conselhs da
Administracio;

40 0) eleger4 o Secretirio Seral a
0 Vice-Secretario Geral e fixara g
data em
funcses:

41 n) revisard a Convencho, e

asshn Julgar necessfrlo;

inoten.

que deverfo asiumir sung
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2 » eoncm&m ou revisard, se léor

» 0880, 03 acordos entre a Unido e
18 OoAtras organizacd:s intzrnacioe
aais; examinara os acdrdos DPirovi-
orios concluidos pelo Consellyy de
administracio, em nome da Unidv,
;om estas mesmas organigaydes to-
nando -ag medidas que julgar con-
reniente;

43  j) examinari iddas as questdes
e telecomunicagdes que forem jul-
sadas necessarias.

2. A Couferéncia de Planipo=
“enciarios reunir-se-4 normalmente
10 lugar e na data fixadog pela Con-
leréncia de Plenipotenciarios prece-
dente. ’

45 3. (1) A data e o Iugar da
préxima Conferéncia de Plenipoten-
cidries, ou um dos deis apenas, po-
derfo ser alterados:

46 a) a pedido de um qumto dos
Membros ¢ Membros Assoclades, po
minimo, apreésentado indlvidualmin-
te, a0 Secretarlo Geral;

47 ) por proposta do Conselho
de Administiagado.

48 (2) Em amhds 0s casos, Nova
data e ndvo luger, ou um dds dois,
apenas, serjo fixados em concordin-
cla com @ maioria dos Mempros- da
Uniao,

ARTIGO T

Conferénclas Adminisirativas
© 49 1, As Conferéncias Adininis-
trativas da Unido compreendem;

a} as Conferéncias Administrativas
Mundials,

50 b) as Couferénclas Adminls- |
wativas Regionais.

. . As Conferéncms Adminls,
wativas sio geralnente convocadas |
para o estudo de questBes rtinentes
As telecomunicagoes e limitam-sg es-
tritamente a ‘tratar dos assuntos que
figuram na ordem do dia. As decie
soes por ela adotadas terao 42 ajus-
tar-se, em todos o5 casos, &s dispo-
-siges da Convencdo,

932. 3. (1) Na ordem do dia de
ama Conferéncla  Administrativa
Mundlal poderao incliir-se:

a) a. revisio parcial dos Regula-
Jmentos Admintsirativos enum:srados
no numero 203;

.53 - b) excepcionalmente, a revisho
complgta de um ou varios des,es Re-
gulamentos; :

84.¢€) qualquer outra questdo de
carafer mundial que seja da com-

- peténcla da Conferéncia,

55 (2).A.ordem” do dia de uma
‘Conferéncia Administrativa. Regional
s6 poderd sbranger pontos relativos

. & -questdeg’; especificas de, Lelecomu=

' nicacdes de cardter regional, incluin-
do instrucbes & Junta Internacional
de Registro 'de Freqléheias, . relacio-
‘nadas ‘com ' suss atividades em rela-
¢ao & regifdo interessada, semare que
tals Instrugées nao -sejam contririae
aos interésses . de  outras. regides,
Ademals, as decisbes dessas conferén.
cias deverdo ajustar-se em *odos os
cas0s &s disposigdbes dos regulamen-
tos administratives.

56 4, (1) O Conselho de Adml.
nistragio, de acdbrdo com 3 maioria
dos’ Membros da Unifo, fixara a or-
dem do dia de uma conferéncia ad-
ministrativa, quando se lratar de
uma  Conferéncia -~ 'Administrativa
Mundlal, ou da maiorla 4dos Mem-
ros da regido Interessada, guando se
tratar de uma Conferéncia Adminis-
trativa Reglonal. observando-se, po=

43 suas uﬂvidades, € 0 exame des-
tag ultimas.

| soclados da Unido, quando ze

£0 6. (1) Uma Conferéncia Ad-d
ministrativi Mundial serd centvoca-
da; Ve s

a) por decisio de uma Conferén-
cla. de Plenipotenciirios gue poderd
fixar a data € o lugar da sua reu-
niao;

61 b) pela recomendagio de uma
Conferéncia Administrativa Mundial
precedente;

62 ©) quundo uma quarta parte
dos Membros e Memnbros Asscciados
da Unido o propuserem individual-
mente ao Secretario Geral;

83 'd) quando o Conselho ¢z Ad.
ministracao o propuser. .

64
numeros 61, 62, 63 e evenluaimente
60, a data e o Jugar da conferéncia
serdo fixados pelo Conszlho de Ad-
nminjstracio, de acdrde com o maio-
ria dos. Membres da Unido, com as|e
restalvas’  estabelecidas no \miimero

76,

65 6. (1) Uma Conferéncla Ad-
ministrativa Regional scid convoca-
da:

a) por decisio de uma Conferén-
cia de Plenipotenciarios;

66
Conferéncia Administrativa Mundial | ¢
ou Regional, anteriores.

687 ¢) a pedido, no minimo, de 1m
guarto dos Membros e Membros As-
sociados da Uni&o, ' pertencentes 2
regido intgressada, enderegado Indi-
vidualmente ao Seciretario Geral;

b

5

minigtracdo o propuser.

69 (2) Nos casos enumsrados nos
numeros 66, 67, 68 e eventualmente
65, a data e o lugar da conferéncia )
serdp fixados pelo Conselho de Ad-
wlnistragéo, de acérdo_comn a mailo-
ria dos Membros da Unifp periens
centes & regido_ interessada, respeita-

7 7. (1) A ordem do dia, a data
e o lugar de uma Codnferéncia Ad-
ministrativa poderéo ser altﬂ'ados.
@) a pedido de. no minimo, uln
quarto dos Membtos € Mambi.s As-
tratar
de ums Conferéncia Adminigiradva
Mundial, de um quarto dos Membros
e Membros Associados da Unido na
regifo interessada, quando se tratar
de uma Conferéncia Administrativa
Reglonal, ressalvedas as dispasigoes
do numero 76,

71 b) por proposta do Conselho de
Administragio,

72 (2» Nos casos especificados noy
nimercs 70 e 71, as modificacdes
propostas s6 serfo  definitivumente
aceltas com a aprovagio da wmaioria
dos Membros da Unido, em e tra-
tando de uma Conferéncia Adminis-
trativa Mundial, ou da maloria dos
Membros ‘da Unifio na regido inte-
ressada, quando se tratar de wma
Confergncia Administrativa Reglonal,
ressalvadas as disposiedes dg nume-
ro 76.

73 8., (1) O Constlho de Adinl-
nistra¢io decidiréd sébre a convonién-
cia de ser & reunifp prineipal des win
cenferéncia admiuvistrativa precediaa
por uma reunido preparatéria desg-
tinada a apréscntar proposta reatd.
vas As bases técnicas dos trabalhos
da conferéncia. .

74 (2) A convocaclo da reuniio
preparatéria e sun ordem do dia de-

rém, o estabelecido no numsero 76.

- (2) Se for o easo, essa ordem
do dla sbrangerda qualquer questao
cuja inclusio tenha sido decidlda por
uma Conferéncia de Pleniputencid-

rlos. .
.58 (3) Na ordem do dia de uma
Conferénecla  Administrativa  Mun-

dial, que trate de radiocomunicagbes,
também poderho ser incluidus os se-
guinteg pontos:
@) eleicho dos membros da June
ta Internacional “de Registrog de
{iéneclas, de oonformidade com
o8 nimeros 172 a 174;
B9 b) a3 instruqaes qQue serip da-
dos & mesma Junta, donesrneéntes

yerao ier aprevadas pela madioria dos
Memblos da Unifo, quandoe se tratar
de uma Conferéncia  Administrativa
Mundial, ou_pela maioria dos Men.
bros da Unidp no regiao intkvessada,
quando sz tratar de tms Confuenula.
Administrativa Regional, ressalvan—
do~se as disposigbes do nimero 76.

75 (3) Salvo decisiio em contririo
da reunlfo preparatéria de uma Con-
f§réncia Administrativa, os textos fi-
nalmente aprovedos serdo reunides
sob a forma de relatério vambém
aprovadp pela mesma remifo ¢ 8ssi.

Regimento Interno dus

lhos e na condugie dos deeatss
conferéncias e assembléin ﬂphca;ao
o regimento intern, contido no Fe.
) gulamento Geral anexo 4 Conven-
(2) Nos casos enumerados nos | cdo.
ou assembléia poderd adotar as dis-
posigbes complementales que
indispensiveis, sob & concicho
sajam compativeis com a Convengéo

selho nfc se fizer
duas reuniGes anuals consecutivas;

de
atuar no Conselho, preferencialments

uma pessos que preste servicos na
aﬂmimstlacao das telecomunicacdes

‘ou gque seja .diretamente reapons_a.vel
perante essa administragio ou
seu nome, e que an medicla do possi-
vel, sefja qualificada em razio da sua
experiéncia em servigos de telecemu-
uleages

poderd ser decird‘de -
nalinent: realizada urana ses~d0 supie-
mentar.

bros podcta Ser
nir-se na sede da Unido.

respondido ho prazo fixado pelo Con-
selho de Ad.mlmstmgao serao consi-

eradus como nao participantes des—

sas _consultas € ‘em conseqliéncia ndo

erflo computados no cileulo da maio-

ria, Se o numero das resppstas recse

idas nfo ultrapassar 4 metade do

numero dos Membros da Uniao con-

uliades, nova consulta sera proce-

dida.

ARTIGO B
5 Conferéncias
e Asseindlcius

77 Na organizacio de seus traba-
as

Todavia, gqualguer conferéncia

djulgue
s qu2
o.Regulamento Geral.
ARTIGO 9
Conselho de Administraglo
A) Ovganiztgdo e funcionamento
78 1. (1) O Conszlho da admi-

nistragio compde-se <e vinte e nove
s Membros da Unido eleitos pela Con-
b) p:a recomendacdo de umaz |feréncia de Plenipotencisrios, tendo

m  consideragfo a necessidade de

umsa representagdy equitativa de té-
das as partes do mundo.
bros da Unid, eleitos para o Conse-
1ho -desempenhario seu mandato ateé
a data em que a Confaréncia de Ple~
nipotenciarios proceda a eleigio de
68 d) quando o Conselho de Ad- |[nOvo Conselho e poderdo ser re2leitos,

Os Mem-

79 (2) Se, entre duas Conferén-

clas de Plenipotenciarios, verificar.se
umg vaga no Consellly de Adminis—

racdo, caberd o lugar, de direito, 2o

Memblo da Uniao que Aa Ultima, elel.
¢&0- haja obtido maior nuimero’
sufraglos entre 0s Membrog perten-
centes & mesma regiao, sem, contudo,
das as. dlapOSl()OES do numern 36. ter sido eleito.

de

80 (3) Considerar-se-4 aberta uma

vaga no Conselho;

a) quand, um Membrg do Cun-
represcutar  em

81 D) quando um pais Membro

da Unido se demitir e suas f.mgoeq
de Menbro do Conselho,

Cada Membrg do Conselho
designara para

8z 2.
Administragdo

em

83 3."Cada Membro do Consclho

tera direito a um voto.

84 4. O Conselho de Administragio

estabelecerd o seu pyéprio Regilen.
to Inferno.

85 5. O Conszello de Acdministra-

cdo eclegerd seus proprios Presidante
€ Vice-Presidente,
zegsiic anual, os qu'w DPerianecs:
em exercicio até a 12artura da
anual s

g inicio dz ¢

oninte e serfio raefegive
ente, substituivd o

Vice-Pr

de nte nas auséncias déste,
6. (

O Conselly; de Admi.

nlutl ECJ.O reunir-ss-4 em s3scho anuald

na sede da Unido.
87 (2) No decorrer

88 (3). Mo inte
dmnarias -0 Cons: ministra
¢fo a pedido da maioria de seus Mam..
convocado para reu-

89 7. O Secretdrio Gerol o Vice-
Secratario Geral, Presidente e o
Vice.Presidente da Junta Intsrnaci.
nal de Registro de Fregiiéncias e 03
diretores dos Comités Consultwos In-
ternacionals participzréo de pleno di-
reito. das deliberacles do Conselho

nado pelo seu presidente. de Administracio, inas sem diyeito a

78 Nas consultas prev1.stas nos nli- | volo. Contudo, o Conselbo podera
meros B8, 64, B9, 72 e 74, ‘os Mein- |realizar sessbes  privativas de seus
bros da Umﬁo aue nio houverem Membros,

90 8. O Secreté.no Geral exﬂh}
cerd as funcdes de Sazcretarle do'
Conselho de Adminisiragéo.

91 9. (1) No intervalo das confe~,
réncias de plenipotencidrics o Cone!
selhio de Administragio atuara como
mandstério  da conferéncia de ple-
nipotencidrios nos limites dos podé-
res delegados pela mesma,

92 (2) O Conselho s6 atuars qu'm-‘

dp estivar 1eunido ein sescio ofi-’
cial.
83 10. O representante de¢ qual-
quer dos membros do Consiho de
Administracio tem direito a aszistir,
na qualidade de observador, a (6=
das as reunides dos organismos per-
manentes da Unifo designadus nog
nimeros 30, 31 e 32.

g4 11, Apenas a3 despesas do
tranzporte e de estada efetuadas pe-
los representantes dos Memoros do
Conselho de Administracio, no de-
s:mpenho de suas fungoes,
as reunides do _Conselho, correrto
por conta da Unlao.

. B) Alribuigbes

95 12. (1) Cabera ao Conselhe de
Administragio a adoc¢fo das medidas
tendentes s facilitar a exgcucio, por
parte -des Membros e Memhroy AsSQ.
ciados, das disposicoes da CTonvengao,
des regulamentos, das decicbes de gu-

tras confelenma.s e reuntiss da
Unido,
86 -'(2) Cabera ao Conselho de Ad-

1 ministracdo assegurar a coovienncio

eficaz das atividades da Uniio.

97 13. Ein particular, o Conselho
de Administracio;

ay executard fodos oz encargcs que
the hajam gsido atrlbuidos pela (one
feréncia, de Plenipotencigrios;

98 0) ‘assegurard, nos iaiervalos

clarios, a coordenacio com {&das aAs
organizagdas internacionals, a gue &8

|referem os artigos 29 e 30 e, para

tsze efelto, conclulr4, em uaume da
Uniao, acordos provisGrios com &s ot
*amzacaes internacionais meénclona-

Unidas, para a aplica¢cho do Acérdo
entrs a Organizacho das Nagies Unte
das € a Unido Internacional de Te-
lecomunicagbes; &sses acbrdos provl—-
sorics deverfio ser apresentados & se
guinve Confergncia de Plenipoten~
c14ris, de conformidade com as dig-
posigées do numero 42 desta Con-
venmo )

99’ c) determinard a lotacdo e a
hierarqula da Secretaria Gerai e dag
Secretarias Fspecializadas dos orga-
nismos permanentes da Unido, tende
em consideragho as normas gerais
adotadas pela Couferéncia de Plenie
potenciarios;

100 d) estabelecera os regulamen-
tos gua julgue necegsarios s al svida-
des administrativas e financeiras da
Unido, bem como .08 regulumentos
administrativos_ tendo em ronta a

ratlen corrente da Organizacio das
Nagoes Unidag e das institu® 08s es=
pecializadas, que aplicam o regims
comum de salarles, lndeniz.vlgn')es ]
psn:ges;

101 e) controiard o funciezimanto
administrativo da Unidog;

102 /) examinard e estabelecerd
0 orgamanto anual da Unido, reall-
rando t{ddas as economizs . o)uswelo,

W03 g)-adolara tédas as dispasi-
mas necéssivias pavs o exame anual
dns contas da Unido preparazas pele
Seretario Creral e apr Gvard  essas
cImus para apresentd-las 4 préxnna
Conferéncia de Plenipctencidrics;

J 102 &) ajustara, se for nr‘"essa-
Ty

1. as escalas de base de salarios
do pessoal das categorias nr ofigsio-
nal e superior, com exclusio dus su-
larios relabives aos cargos Ivovidos
por meio de eleicho, a fim de -adap-
ta-l03 As escalas de hase dos salie
rios fixados pelas Naches Unidas pa-
ra as categorias correspondzntes do
regime comum;

105 2. as escalas de base dos sa-
larios do pessoal da categoria de

servigos gerals, & fim de adapti-los

duranta .

entre as Conferéncias de Plenipoten- -

das no artigo 30 e com as Nagbes -
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sos salarios fixadog pela Organizagia
das Nagdes Unidas e pelas institui-
gbes especializadas na sede da Uniao;

106. 3. as IndenizacbGes dos cargos
da categoria profisisonal e das. cate-
goriag supeaciores, .incluidas a% dos
cargos providos por meio de eleigdo,
de conformidade com as declsoes das
Nacdes Unidas, aplicAveis na s:ce da
Uniéo;

107 4. as mdemza.goe; para o na2s-
soal da Unido, na sua tolalidade, de
acérdo com as modificagbes adota~
das pelo regime comum -das Nagdzss
Unidas;

108 5. as contribuigbes da Unido e
do pesscal 'a Caixa comum de p:n-
goes do pessoal das Nagbes Unidas,
de conformidade com as decisbes da
Junta Mista da mesma Oaixa;

109 6. as indenizacboes de custo de
vida econcedidas aos beneflcibrios da
Calxn de Seguros do Pessoal da
Unifio, de conformidade com a pra-
tica seguida pelas Nagdes Unides.

110 1) Adotard as medidas ne-
eessarins & convocacho dag Conferén-
-¢las de Plenipotenciarios e das Con-
feréncias de Plenipotenciarios e das
Conferéncias Adminlstrativas da
Unido, de conformidade com os ar-
tigos 6 e T;

111 ) submeterd 3 Conferéncias
de Plenipotencidrios da Unlfo as su-
gestdes que julgar utels; -

1 k) coordenara as atividades
dos organismos permnanentes da
Unido, tomarad as providéncias opor=
tunas para dar andamento as soll-
citagbes que lhe forem apresentadas
por ésses organismos e examinars
seus 1relatorios anuais;

113 1) procederd se assim Jjulgar
necessario, & designaclo de interino
para a vaga, eventualmente aberta,
de Vice-Secretario-Geral;

114 m) procedera & desig'nacﬁo .ds
Interinos para 03 cargos vagos e
diretores dos Comités Consultivos In-
ternacionals;

115) n) deseinpenhard as oubras
funcées previstas na presente Con-
vencdo e, nos limites do estabelecl-
do por esta e pelos regulamentos,
tédas as fungdes “consideradas neces
sirias & boa administragio da
Unido;

116 o) tomarad as providéncias ne-
eessarias, de acérdo com a maicria
dos Membros da Unldo, a flm de re-
solver, em carater provisério, os ca~-
sos ndo previstos pela Convengho e
seus anexos, e. para a solugio dos

s primeira Conferéncla competente;

117 ) submeterd ao exame da
Conteréncia de Plenipotencidrios vm
relat6rio sdbre suas atividadss e as
da Unido;

118 g) .enviard aos Membres e
Membros associados da Unldo, com
a brevidade possivel, depois de cada
uma de suas sessdes, Informacgdes re-
sumidas de seus trabalhos, assim
como todos os documentos que jul-
gue necezsarios;

119 r) estimulard a cooperagdo in-
ternacional, tendo em vista assegu-
rar, por tcdos os melos disponivels
e palticulaxmente pela particlpagfo
da Unido nos programas espiciallza-
dos das Nagbes Unidas a asslsténcia
técnlca aos paises novos ou em fase
de desenvolvimento. em conformida-
de com o objetivo da Unido que &
favorecer, por todos o3 meios po:ssi-
veis, © dpsenvolwmﬂmo das teleco-

transmitidos pelas partes

Administragdo pelo conjunto dos as-
pectos administrativos e finauceiros
dag atividades des Unido. O Vice.
Secretario sera responsavel perante ©
Secretario-Geral.
123 (4) O Vice-Secretario assumi.
ré4 interinaments o .cargo de Secre-
tario Geral, caso &ste venha a va-

gar-se,
124 2. O Secretario, Geral:
a) coorcdienard as atlvidades dos

organismos permanentes da Tnilo,
assistido pela Junta de Coordenacéo
a que se refere o artigo 11;

125 b) organizara o trabilho da
Secretaria Geral e nomeard o pesioal
da mesma, de acérdo com as dire-
trizes dadas pelag Conferéincia de
®Rlenipotenciarios e coem os regula-
mentos estabelecldos pelo Conselho
de Administragao;

126 ¢) adotara as medidas admi-
nistrativas concernzntes a onstitul-
¢io das secretarias especlalizadas cos
organismos perinanentes e nomseard
o pessoal das mesmas, de acdrdo com
p chefe de cada organismo pArma=-
nente, baseando-se na escolha déste
ultimo; contudo, a decisdo definiti-
va sébre a nomeagdo e dispensa de

cretario Geral;

127 d) levara ap conhecimento do
Conselho de Administragdo tdda e
qualquer decisdo tomada peias Na-
¢Bes Unidas e pelas instituigbes es.
pecializadas, que afetem as condigdes
de trabalho, indenizaghes e pensdes do
regime comum;

128 e) fiscalizard a aplicigio dos
regulamentos  administrativos e fi-
nanceiros  aprovados pelo Congelho
de Administracao;

129 ) exercerd a supervisio ex-
clusivamente administrativa do pes-
soal das secretarias esp2cia’izadas,
que trabalhe diretamente sob as or-
dens des chefes dos organismios .qu»
manentes da Unldo;

J130 o asseguralé. o] tlabalho da
Secretaria, prévio e subsegiiente as
conferéncias .da Uniao;

131 ) - assegurary em cooperagdo
com o Govérno que houver convida-
do, se fbr o caso, o secretariado de
todas as conferéncias da Unido e,
em-colaboragdo com o chefe 4y or-
ganismo permanente interessado, fa-.
cilitard o0s servigos necessdrics &
realizacfo das reunidoss de cada or-
ganismo permanente da Umado. O
Secretdrio Geral pederd também, a
pedido e mediante contrato, - assegu-
Tar a secretaria de qualquer outra
reunidc relativa a telecomunicagbes;
132 1) manters autallzadas as no-.
menclaturas oficiais, exceto o3 re-
gistros basicos, e qualquer outra do-
cumentacfio essencial gque Dossa re-
lacionar-se com as fungdes da Jun-
ta Internacional de Registro de Fre-
qliéncing, utilizando para ésse fin os
dados fornecidos pelos organismos
permanentes da Unido ou pv‘m.s ad-
ministragdes;
133 9 pubucalﬂ as 1'ecom¢=ndnt:ous
e os principais relatérios dos orga-
nismos permansntes da Unldo;

134 k) .publicard os ac6rdos Inter-
nacionals e regionais cohicernentés as
telecomunicagdes, que lhe sejam
interessa-
das e manterd em dia os -documentos,
com é€les .relacionados;

135 ) publicarda as normeg téc-
nicas da Junta Internacional de Re-
.| gistro de Freqiiéncins. assima  como

municacoes.
ARTICO 10
Secretaria_Geral

120 1. (1) A Secretaria Gzral serd
dirigida por um Secratario eral,
assistido por um Vicz-Secretirio Ge-
ral.

121 (2) O Secretirio Gz-al e o
Vice-Secretarioc Geral .assumirde suas
fungdes a data fixada por ocasifio da
eleicio de ambos e permariecerao
normalmente em exercicio até a data
fixada pela subseqiiente Conferéncia
de Plempotencmnos e serdo reelegl-
vels.

122

3 o Secretarlo Gera! serd

‘| qualquer outra documentagin relati- |
va & consignegio e utilizagdo .das
freqiiéncias, que haja sido preparada
pela veferida Junta na execugly de
suas fungdes;
136 m) preparara, publicard e
atualizard, recorrente. se for pre-
ciso aos demais organlsmos pevma=-
nentes da Unido;
1837 1. a documentaclo relativa &
ccmposigio e 4 estrutura da Unido;
138 2, as estatisticas gerals e os
documentes oficials de servicos pre-
vistes nos regulamentos anexos A
Convencio; .
139 3. qualgquer outro docuniento

pessoal constituird atribuighko co Se- |

|Geral; na auséncia do Secretdrio-Ge-

Conferénclas e pelos Conselhos de
Administragéo,

140 n) distribuird os decumentos
publicados;

141 ©) compilard e publicard, sob
formsa eapropriada, os informes na-
cionaig e internacionais referentes as
telecomunicacbes - do mundo 1nfeiro;

142 p) reunird e publicard, em
colaboragcAo com oS outros organis-
mos permanentes da Unldo, as in-
formagdes de cariter técnico ou ad-
ministrativo, que possam ser parti-
cularmente uteis para os paises no-
vos ou em “fase de desenvolvimento,
& fim de auxilid-lcg & aperfeigoar
suas rédes de telecomunicagies.
Também chamari a atencgio désses
paises sdbre as possibilidades ofere-
cidas peles pregramas internacionals

‘colocattos sob a égide das Nagdes
Unidas;
143 ¢) reunird e publicard t6Jas

ras informacles referentes ao empré-
go de meios técnicos, que possam ser
utels aos Membros e Membros As-
sociados no sentido de obter o mé-
ximo rendimento dog servigos de te-
lecomunicagbes e, em especfa), 1)
melhor emprégo possivel das fre-
qiiéncia’ radic-elétricas v1sando evitar
\nterferéncias;

144 1) publicarsd periddisamente
um boletim de informagéo e de do-
cumentacio geral sobre teleconiuni-
cagdes, baseado nas inforinacées que
consigg reunir, ou que sejam wnostas
4 sua disposi¢ho por outras ovgani-
zagbes Internacionais;

145 s) preparard e apresentard &o
Conselho de Administragio um pro-
jeto de orgamento anual que, depols
de aprovado pelo Conselho, sera
enviado a titulo de informagéo, a
todos os Membros ¢ Membres assos
ciados;

146 7) preparard anualmente um
relatério de gestdo financaira que
apresentard ao Conselho de Admi.
nistragko e, nas proximidades da
realizacao de cades Conferéncia de
Plenipot-enciari»os_ um balango 12ca-
pitulativo; tais relatéorios, depois de
conferidos e aprovados pelo Conse-
lho de Administragio, serio comus
nicados acs Membros ¢ Membros As-
sociadog € submetidos & Cohferéncia
de Plenipotenciarios para exame €
.aprovagéo definitiva;

147 u) preparard, sobre a atividade
da Unido, um relatério anua} comu~
nicado, depois de aprovado pelo
Conselho de Adnunistraggo, a todos
08 Membros e Membros Associados;
148 v) garantird tédas as outras
funcbes da Secretarip da Unido;

149 w) atuara na qualidade de re-
presentante legal da Unidoy

150 O Vice-Secretarlo  CGeral
‘auxiliard o Secretarlo Geral no de-
sempenho de suas funcgbes e exer-
cerd agquelas que lhe forem especifi-
cadamente confiadas peloe Secretario

ral exercer as fungdes do mesmo.
151 4. O Secretdrlo Geral ou o
Vice-Secretdrio Geral poderdo sssis-
tir, em carjter consultivo, s assem
bleias plenéarias dos Comités Consuls
tivos Internacionais e a tddas.as
.conferénciag da Unifo; o Secretario
‘Geral ou seu reples=ntante poderdo
participar, em carater consultivo, a
todas as outras reunides da Unifo.
A participagdo dos mesmos Ag Teu-
nides do Conselho de Admiaistracio
serdo reguladas pelo disposto no nu-
mero 89. .
ARTIGO 11
Comité de Coordenagdo

152 1.(1) O Secretario Geral serd
assistido por um Comité de Coorde-
nacdo que opinara s6bre quesides
administrativas, fin.nceirag e de co-
operagéo técmca, que Interessem va-

‘Idepois de estuda.las entregard 8o
Consclho por intermédio do Secre=

tario-Geral, um relatéria sébre as
mesmpas. = - T
154 (3) O Comité assistira par=

ticularmente o Secretdrio Geral em
todas as fuugdes que lhe foram con-
signadag nos numeros 143, 144, 145 @
148 da Convengdo. I

155 (4) O Comité examinari o¥
resultados das gtividades da Unidos
no dominlg da cooperagdo técnica @
fcrmulard recomsendages ao Conselho
de Administragio por intermédio ‘da
Seretario-Geral. . '

156 (5) Caber4 ao Comité assegu=
rar o crordenagio com t6das as orpae,
nizagées internacionais mencionadas
nos art'gos 29 e 30 e¢m tudo quanto
se referir & l'epresﬂnfaqa.o dos orga=-i
n:ismos pérmanentes da Unifio nag
conferéncias dessas organizagdes. -

157 2. O Comité ceverd empe-
nhar-se para que suas conclusdss se-
Jam aoiadas por unariumidade. Nao
chstaute, o Serstario-Geral bodera to-
mar dtclSGES mesmo quamo nio oh-
tlver o £poip de dois Pu mais mem=
bros do Comité, se considerar que oS
probiemas discutidos apraseniam ¢i-
rdter d» urgéncia. Nesse caso, e a
pedido do Comité Informari o Con-=
selho de Adm:nistragho en térm.s
aprovados por todos os M2mbros 1o
Comité. Se, em clrcunstancias ani=
logas os- problemas nfio forem ur.:
gentes, porém importante, serdo.£n=-
viados para exame 4 proxima reun:ao
do Conselho de Administragdo,

158 3." O Comité serf presidido
pelo. Secretario-Geral e composto do
Vice-Secretdrio-Geral, ‘dos diretores
dos Comités Consultives Intarnacio-
nals e do Presidente do Comitéd In-
ternacional de Registto de Frcqucn-
clas. .
159 4. O Comitd jserd convocado
‘pelo seu Presidente uma vez por meés,
no min.mo, .

Artigo 12+
Funciondrios eleitos e -pesscal
da Unido

160 1. O Secretério-Geral: o Vice=
Secretario-Geral e os diretores dos
Comités Ccnsultivos -Internacionais

serdo todos nacionais de paises dife-
rentss, Membros da Uniao. Ap ser
procedida a eleicho dos mesmos, se=
r4 conveniente considerar os p;mc(-
Pios enunciados no -nimero 164 ¢ uma
representacao geografica proporcio«
uada das diversas regifes do mumndo.
161 2. (1) No desempenho de suas
fungdes tanto os funcionarios elei=
tos coing o pessoal da Unlao, née
deverdo solicitar ou aceltar instria
¢bes de qualquer govérmo ou autori=
dade estranhos & Unido. Assim sen=
do  deverdo ahster-se da pratica 48
ato incompativel com sua condigdo
de funciondrios Internaclonais. f
162 ' (2) Todos os Mempros e Muni~
bros Associados deverfio respeitar @
cariter estritamente internacional cas
fungdes des funciomdrios eleitos e do

pessoal de Unifio, e nfo procurar in-

fluencié-los no. exercicio das mesmas,
163 (3) Fora de suas fungdes oS

funcionarios eleitos, assim como o

pessoal da Unifio, nilo deverio partle
cipar de 1nberésses {inanceiros de es<

pécie alguma, em qualquer emprésa

de telecomunicacdes. Contudo, a ex=

pressio “interfisses financeiros'” nao

deve ser interpretada como oposta ag .
pagamento da aposentadoria decor-

rente de emprégo ou servigos ante=

riores. 4
164 3., A preocupagho predomman- i
te no recrutamento do pesosal ¢ na

fixagho das condigbes de trabalho.
deve ser a .necessidade de asseguran;

rios organismos permanentes e iam-
bém, sbbre relagfes exteriorss e in-
formagdo publica.

153 (2) O Comité examinard
igualmente tbdas as questbes impor-
tantey. que lhe sejam apresentadas

% Unidp os -servigos de pessoas do= . .
tadas das mais altas qualidades de .
sficéncia, competéncia e integridadey|.

A 1mooxtﬁncm de um recrulamento !
efetuado s6bre base geogréfica 1o -
ampla quanto poseivel deve ser devie)

cuja elaboracho seja prescriia pelas

pelo Conselhg de Adminigtracho e,

damente levada em considersgho, .
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MRTIGO 13
Junla Inlernaci
de Freg
165 1. As fuacdeg  esstncials dai

S Junta Inte
Fregudncie sfo as soynintes:

a) efcizar @ ko melddica
das consignacocs de f[regiiédeias T
tas pelo.s diversos paises, de mancira
g fixar de conformidade com o nro=
cedimmto extabelecids  no Regula-
mento d2 Radiocomunicacpes, €, e
f6r o cato com as clecisées das con-
feréncias comnpetentes da Uniao &
data, o furnlidade ¢ as caracteristi.,
cas de cada uma desyas consipnagdes,
de modo a asscgurar oliciaimenie o

rospectivoe reconhecimento  interna-

civnal; .

166 D) orientar 08 Membros e
Msembtos assce.ados, visando & ex-
ploragie do imalor nimers possivel
de vias radioclétricas nas regides do

espectro de fregliéncias em que pos-
samn produzir-se interferénclas preju-
diciais;

167 ¢) executar (6das as fungdes
adiclonals relaclonadas com a disttl-~
buicao ¢ utilizagio das freqlifncias
Dprescrilas por uma conferéncia com-
‘petente da Unide, ou pelo Conselno
de Admlmstngao. com 0 assentimen-
to da maioria dos Memblos da Unido
objetlvalldo & preparagiy de uma de-
terminada conferdncia ou no cumpri-
mento de suas decisges.

168 d) manter em dia os regls-
tros indispensaveis a0 exercicip de
suas fungges. :

159 2. (1Y A Junta Internacional
de Registro de Freqliéncias é um’ or-
ganlsmo composto de cinco membros
independentes, designados e confor=
midade com ¢ disposto nos atmeros

172 & 180.
Membros do Comitd

170 (2) Os
deverdo ser altamente qualificados

pela sua contpeténeia téenica no do--

minio das radiocomunicagdes ¢ pos<
sulr experiéncia pratica em matéra
de distrihuigfio e utilizagdo de ire-
qlténcias,

¢ a
raecions! de Regislro fed [0

eleito, & <e.
cicnal

177

wants a par igipar da

suhstitubo domitir-ge, por sua 'vez, ou
abandouar o ex2rcicio de suay fun-
coes sem niotivo justificado, duran-
te um puwdo superior g trinta dias,
ou se falecer o Membrg da
Unido por éle T
o dirveito dz d
SUCESS0T .

179 (8) WNos casos
niimeros 177 e 178, o Pl"e:;ldEPt da
Junta pedira ao S..ClETx.le- al pa-
tg convidar os paises Memblos da
Unido, gue fazein parte da regifo in-
teressada a designarem - candidatcs
para a e€leleio de um sucessor pelo
conselho  de Adnumstlagao na sua
pr6xima reunifis anual,

+180 (9) Para garantir o funcio-
namento eficaz da Junta, os paises
que hajam designado 1um membro
para a Sua conposighe  deverdao, na
nmedida do possivel, abster- chde re-
tird-lo no periocdo compreendlde an-
tre duas conferénclas adminisrtati-
vas mundiais, incumbldas de eleger
0s Membros da Junta,

181 4.(1) Os métodos de trabalho
da Junta sordos dsfinidos no Regula-
mento de Radiocomunicagoes.

182 (2) Os membros da Junta
elegardo entre €les um Presidente €
um Vice>-Presidente, os quals desem-
penhardo suas fungdes durante um
ano, Transcorrido éste, o Viee-Presi=-
defite sucederd ao Presidente, e um
nove Vice-Dresidente ssra eleilo,

183 (3) A Junta dispora de uma
secretaria especializada,

184 5.(1) Os membros da Junta

previstos nos

171 (3) Além dlsso, a fim de fa-
cultar melhor compreensiip dos pro.
blemas que venham a der subiaetidos
a9 Comité * em decorréncia do
nimero 166, cada um dos membros
deverd estar ao corrente das condi-
goes geograficas, econdmlcas e demo-
graficas ‘de uma dcberminada 1cpido
do globo.

372 3. (1) Os cinco membros da
Junta serdo elcitcs nun intervalo de
ecinco ancs, no minimo, por uma
Conferéncia Administrativa Mundial
dncumbida de vesolver quesidss gerats
de radiocomnnicagsss. Tais membros
serio eseolhides entre o0s caudidatos

oposios pelos paises Membros da

nige, Cada membrg da Unido s34
poder4 propor um c:mdldato naclo.

nal que possua as gualificagdes leque. .

ridas nos ntneros 170 e 171.

. 173 (2) O procedimento para €ssa
eleichio serd estabelecldo pela propria
conferéneia, de maneira a asgegurar
uma 1eplesenta,r'ao equitativa para as
diversas regides do muundo,

174 (3) Em cada eleigfo qualquer
Membro do Comité em exercicio po-
derd ser novamente proposto como
ct:agdldato pelo pais por éle repregen-.
ado,

175 (4) Os Membros do Comltd
dardo inicip no desempenhbo de suas
fungdes na data fixada pela Confe-
téncla Administrativa  Mundial que
o3 elegeu. Permanecerfo no'malmen-
te mo exercicio de suas fungdes até
g data fixada pela Conferéneia que
elegers seus sucessores.

176 (3) Se no perfodo compreen=
dldo entre duas conferficias admi-
nigtrativas mundisis, incum»ldas de
elegér os Membros do Comité, .um
Membro eleito desta Gllima demitir.
$2 ou sbandonar suas funcies. sem
moflvo justificado duranie mais de
%rmta dias ennsecutlvos . ou ge éle
falecer, o Pregidente do Cemité con-
¥idard o pals, Membro da Uni%o de

exercerio seus  encarges, néo como
representantes de seus  respectivos
paises, ou de uma regiao, mas como
agentes imparciais investidos de_ man-
dato internacional,

185 (2) ‘Nenhum merabro da Juata
deverd, relativamente ao exerciclo de
suas fungdes,  solicitar. ou receber
instrugdbey de qualquer govéruo, mem-
bro de um govérno, orgamszac¢do uu

funta durante o da vigensin do J

maudato da meo . :
178 () Bz ngr

dido entreg duas “admi-

nistrativas munilais as  de

eleger ¢s maubres da Juuta' um

u!lltﬂ‘(‘oeb nacisnais
Qs

Iatlvas s tele
O estido Ao
3 ¢e conform

e Adnlinis.

outro C

pot (‘rumltuo
ou pela Junia tnal dé T
gisiro de F i A €32a8 q

loes juniar
do tenhia s
bléia
vo, Qu,
plenarias,
nha sido

decidido pela Asseme
ia do Comilé Consulti-
110 “intervalo das assemblélas
aguelas cuja inserigido te-
solicitada e aprovada por
cerraspondéncia por vinke Membros
e Membros Agsociados, no minimo.

191- (2) As Assembléias Plenarias
dos Comités Consultivos Interaacio-
nais estdo autorizadas, a apresentar as
Comferéncas Administrativas : pro-
posigdes que dzcorram divatamente de
suas rcecinendagdes ol das coticlu~
¢fes relativas aos estidos em curso

192 . 3. Sido membros dos Comités
Consultivos Interracionals;

. a) de direito, as administraces
de todos ps Membrcs e Membros As.
sociados da Uniao;

193 b) qualguer emprése de ex.
ploragio privada reconhecida qye, com
& gprovagdo do Membro ou Membro
Asspciado, que lhe haja. dado, reco.
nheclmento, manifaste <o desejo’ de
participar ral:alhos désses CO-
mités.

194 4. O funeichamenty do cada
Comité Consultivy Internacional sers
aseegumdo

a) - pela asupmblela p]enarla que
8¢ reunird normalmente de ‘trés-.em
trés anos, Quando' uma Confexén-
cig Administrativa Mundial corres-
pendente houver sldo convocada, &
reuniio da ass2mbléia plenarian  ce
realizard, se possivel, oito meses an-
tes dessa conferénela,” no minimo;
195 b) pelas comissdes de estudo,
constituidas pela  assembléia  ple.
naria para tratar das gquestdes a se.
rem examinadas.

196 c¢) por wm divetor eleilo nela
gsgembléia plendaria, ideialmcrte por
um periodo igual a dyas v o in.
-tervaloe compreendide entre duas as-
sembléias consecutivas, norinilmen-
te por seis anas. Seri reelegivel nas
assembléias plenarias sucessivas ¢

des

pegsoa Dublica ou privada Ademals,
cumpriré a cada Membro cu Membro
ssociado reospeitar o carater inter-
nacional da Junty e das fungges d@
seus membros nfo lhes sendo par-
mitido, em caso algum tentar in-
fluenciar os mesmos ng desempenho
de suas fuugdes,
ANTIGO :14-

186 1, .(1) O Comité Consultive
Internzeional de Radiocomunicagdes
(C.C.I.R.) tera o encargo de estu-
dar e emitir -pareceres sobre questges |
técnicas e de exploragio, espécifica~
mente relacienadas &s raﬂhuum,mm-
cagoes.

181 (2) O Comitd Consyltive In- |
ternacional Telegrifico e Telefénico.
(C.C.I.T.T.) terd a s2u calrgd rea-
lizer estudos €, emitir  paceceres so-
bre questdes técnicas de exploragho e
de tarifas relativas & telegralia e &
telefonia.

188 (3) No desempenho de suas
fungges cada Comité Conswltive de-
verd prestar .especial atenciio ao es-
tado dos problemas e 4 clahoragdo
das recomendagoes direbamente rela-
cionadas com a criacao, w anipnliacdy €
o aprimoramento das tAlecomunica- .
¢Ges nos pafses novos ou em fesa de
desenvolvimento, dentro do quddro
regional ¢ no domiuio Internacicual,
189 .4) A pedido dos paises inle-
ressados, cada Comité Consultivo po-
derd igualmemnte proceder a estudos

€ emitiv pareceres sohre questdes re-

Comités Consultivos Internacionais .|,

tar serd puhlicado cob forma de re-
solucio nds decumentos 4Aas asISuLe
plgias plenéariss,
280 Y, Qs m
Conyics Consu
scm.n definides
sulameuto Ge

odes de tralalliiz dos
Internacionalis
ceguuda pasie do
<o & Conven-

anrico 15
Regulamenios

202 1.
do artige 8, o Regulamento Geral
contido no Anexo 4 4 presente Con-
vencio tera o mesmo alcance e idén.
tica duragio a esta atribuidos.

203 2. As disposigdes da Conven-
¢io serao completadas pelos seguin-
tes Regulamentos Administrativos:

Regulamento Telegrafico,

Regulamento Telefdnico,

Regulamento de  Radlocomunioa-
¢oes,

Regulamento Adicional de Radlu-
comumcaqbes.

204 (2) A ratificagio ‘da oresente
Convengao, de acbrdo com o Artigo
18, ou a adesio & presente Conven-
¢&0. de acdrdo com o artigo 18, im-
plicam & dceltagio do Regulamento
Geral e dos Regulamentos Adminis-
tralivos em vigor por geas'io da mes.
ma ratificacio ou adecfo.

205 (3) Os Membros e Membrog
Associados deverdo dar ciéncia ao Se.
cretario Geral da sua aprovagdo de
qualquer revisdo désfes regulpmen=-
tos por intermédio das Conferénclas
Administrativas competentes. O Se~
cretdrio Geral notificard essas apro-
vagbes, & medida aque as receber, aog
Membros e Membros Associados.

206 3. No caso <de d¥ergéncia en.
tre uma disposigho da Convengio e
umsa dlsposicdo -do Rezulamento, a
Convengao prevalecera.

ARTIGo 18
Finangas dd Unido

20T 1. As despésas da Uniao com.
preendem os gasbos relativos;

a) ag Consclhg de Administracio,
o Secretaria Geral, &4 Junia Inter-
hnacional de Peglotlo de Prequéncias,
as Secretarias dos Comités Conzul-
tivos Internacionais, aos laboratorios

iistrativas Mundiais.
209. © a5 reuniges dos Comliés
Conzultivos Internacionalis.

se for reeleito, permaneccerd «m gxcl-
cicio até a seguinte assembléia ple-
naria, ou séja, normaimente Jduranis
trés anos. Se o ca vagal DOr cill-
sas imprevisias, a primelra asscmbléa
plenariag, gue se reunir elegera utn.
nove diretor.

197 d) por uma secretaria espe-
cializada, que auxiliara o Divetor;
198 .e) pelos laboratoérios ou ins-
,talagﬁes técnicas criados pela Unido.

*10%° 5. Sera’ instituida uma Co-
missho Mundial- do Plang, assim co-
mo Comissdes Reglonais' do Plano,
de acérdo com as decisGes conjuntas
das assembléias plenarias dos Comi-
tés Consultivos Inlernacionals. XEssas
comissfes elaborardo um Plany Ge-
:ral ‘para a réde internacional de te-
lecomunieacdes a fim de facihtar o
plangjamento dos  servigos- interda-
cionais de telecomunicagées e sub-
metero aos Comités Consultivos In-
-bernacionais as questées cujo estudo
‘apresentar um espeeial interéssz para
05 paises noves ou em face de desen-
volvimento, incluidos na esfera da
competeuma das citadas comisidas.

200 6. As assembléias plenérias e
as colissoes de estudo dos Cowités
Consultivos Internacionajs também
observardo, no decurso de suas I€u-
‘nides, o Regulawiento Interno, in-
cluido ‘o Regulamento Geral, anexo
a4 Convengdo. Poderfio também ado-
tar um regulamento i{uterno supie.
mentar, de conformidade com o mni-
merg 77, fsse regulanlento suplemen.

210 2. As dcspesas ccm oas Coufe-
réncias Administrativas Regionats, a
que se refere o numero 50, seldo
cusleadas pelos Membros e Membros
Assoviados da regido -interessada, de
aclrdo com u .classe de contriviucao
dos mesmos e, em igual base, peiog
Membros e Membros Associados de
outras regides que eventualinenia
Laltlcjp"m de fais conferéucias,

311 3. O Consellio Administraiivo,
examinard e aprovard o or¢amento
anual, dentro dos. lmites fixaios pa-

Plenipotenciarios.

212 4..0Os despesas da Unido se-
Yao custeadas pelas  contribuicdes
de seus Membros e Membrog Asso.
ciados, determinadas pelo numers de
unidades correspondentes & classe de
confribujgdo escolhida " vor cads
Membro ou Membro Associade, de
achrdo com a tabela seguinte:

Classe de 30 unidades

Classe de 25 unidades

Classe de 20 unidades

Classe de 18 unidades

Classe de 15 unidades

Classe de 13 unidadas

Classe de 10 unidades

Classe de 8 unidades

Classe de § unidades .

Classe de 4 1nidades

Classe de 3 unidades

Classe de 2 unidades

Classe de 1 unidade

Classe de 1/2 unidadg

Ressalvadas as disposicdes.

ra ras despesas pela Conferéncia de-

e ingtalacOes téenicas criados pela
Unido.

208 0) as Conferénelas de Ploni-
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[P T o R U,

Quar
;R

213 5.
Associado
classe er
para @
Uniéo.

214 6.
ou Memb:
cer ag St
winime,

Convercs
que hour

215 (2
nicada a
sociados

216 (3
Assocladc
conhecer
fixada n
a sua cl
" riormentt
Geral.

217«
Associadc
quer oca
buigio s1
tado ant:

218 9
mero de
estaheleci
meros .21
enquanto
Convenca

219 1,
Assoclado
mente su
culadas 1
vado pek
gio,

220 8.
ou Memtk
ano da s
calculada
més da s

221 @
Corivenga
bro Asgoc
Ber paga
em que fc
222 9.
derfio Jurc
ano filan
Juros ser¢
cento) d
8es e 8%

223 10.
referem-s¢
présasy pr:
nheclda.s '
ou indush
ternacions

224 a)
exploracat
mos clent
bulrdo pa
Consultivc
trabalhos
bém as e

" vadas rec
" a§ despes
" nistrativay

participar

-clpado, de¢

nimaére 6

225 b)
nals fgual
despesag «
de que he
cipar sal
Administs
gamento,

© dade,

226 )
ploraciio
cientifizo:
zaghes in
para as ¢
retmices.
224 e 225,
na escale
2 classe «
sejam pa
darfo cié

27T D
exploracd
mos cient
ganizacae
para o ¢
conferénc

.colher, a

classe de
1a anterlc



9

le re-
A58 #TLa

19 dos
slonais
cle do
myen.a.

osicoes.
Geral
3 Cona
: idén-
onven-
ieguin-
ivos:

wunica-
Radio-

resente
Artigo
‘onven-
19, im«
amento
dminis~
la mes.

lembros
. 80 Be.
1gdo de
llamen=
erénclog
O Se-
S apro-
ber, aos
fos.
ncla en.
encdo @
wento, &

{fip com.
'
ristragdo,
a  Inter-
gudncias,
Consul=
oratérios
dos pela

‘e Pleni-
ins Ale

Comitéd

15 Confa-
sionais, a
50, serdo
Mcmbros
seada, de
Jtrihaigdo
1s€, pelog
‘jados de
walmenta
sias.

nistrailvo,
sreamento
xadios DPa.

rénecia de-

Uniao se-
itribuigoes
wos Ass0.
Wimero de
classe do
or cada
yiade, de
ato:

- Associados escolherdo

- Quarta-feira 11

DIARIO OFICIAL (Segio |

— Parte | ) (Suplemento)

Junho de 1969 5

.

1

Membrog- & Membros
livrements &
classe em que desejarem contripuir
para o Dpaganento das despesas da
Uniéo. ~ )

214 6. (1) Cada um dos Membros
ou Membros-Associados dard & conhe-
cer ao Secretario-Geral, seis meses, no
minimo, antes de entrar ém vigor &
Convencho, a classe de contribuigio
que houver escolhido.

215 (2) Essa decisdo ser comu-
nicada nos Membros e Membros As-
sociados pelo Secretario Geral.”

216 (3y Os Membros & Membros
Associados, que nao tenham dado a
conliecer a sua decisdo antes da data
fixada np numero 214, conservarao
a sua classe de contribuicdo ante-
riormente comunicada ao Sscretayio
Geral. )

217 (1) Os Membros e Membros
Asscciados poderfip escolher em qual-
quer ocasiao uma classe de coniri.
buigdo superior & gue tenham ado-
tado anteriormente,

218 ° (5) Nenhuma redueds no nu-
mero de unidades e contrlhuigio,
estabelecida de wcdrdo com o3 nu-
m-ros 214 a 216, podera ser efetiaca

213 5. Os

enquanto perdurar a validade da
Coavengéo.
218 7. Os Mcmbros e Membros

Assceiados deverfio pasar adiantada-
mente suas contribuigoes anuais, eal-
culadas na base do orcament6 apro.
vadg pelo Consgzlhp de Adininisira-
cho. .

220 8. (1) Qualquer novo Membro
ou Membro-Associado pagars  palo
ano da sua ade:fio uma conlrihuigdo
calculada a pariir do primeirp dia do
més da sua adesfio,

221 (2) No caso de dentncia da
Convengdpo por ym Membro ou Mem.
bro Associado, a contribulcio devera
ser paga até o ultimo dia do més
em que fo1 efetuada a denuncia,

222 9. As quantias em déhito ren-
derdo juros a partir do Infclg de cada
ano financeiro da Unigo. A taxa de
Juros sera fixada em 3% (trés por
cento) duranis os seis primeiros me-
ses ¢ 6% a partlr do sétimo mss,

223 10. As disposiches seguintes
referem-se as contribui¢des des em--
présas privadas de exploragfio reco.
nhecidas, dos organismos cientificos
ou Industriais e clas organizagdes in-
ternacionais: )

224 @) As emprésas privadas de
exploragdo rcconhecidas e os organis-
mos cientificos ou industrials contri-
buirdo para as despesas dos Comités
Consultivos  Internacionais, de cnjos
trabalhos aceitaram participar. Tam.
bém as emprésas de exploragfo pri-
vadas reconhecidas contribuirio para
a5 despesas das Conferéncias Admi.
nistrativas de que tenham - aceltado
participar ou da quais tenham pertl-
cipado. de acérde com o disposto nn
numerg 621 do Regulamento Geral.

225 D) As -organizacdes internacio-
hals igualmente contribuirfp para as
desvesas das conferéncias ou reunides
de que hajam sldo admitidas a parti-
‘cipar, selvo quando 6 Consetho de
Administr8fo as dispensar désse pa.
gamenio, como medida de, reciproci-

- dade,

226 ¢) As emprédsas privadas de ex-
ploracio reconhecidas, os orzanismos
clentificos ou industrials e as organt.
zacdos internacionals’ que contribuam
bara as despesas das conferénciag ou
reunides, de acdrdo com o3 nimercs
224 e 225, poderfiy escolher livremente
na escala que figura np utimero 212,
a classe de coniribuicdo com que de-
sejoin participar das-despesas e disso
darfio ciénela ao Secretarlp Geral.

227 d) As emprésas privadas de
exploragfo reconhecidas, 0s organis-
mos clentificos ou industripis e as or
ganizacdes industriais que contribvam
para o pagamento das despesas das
conferénelas on reunibes poderfio es-
.ecolher, a qualguer momento, uma
classe de contribuigio superior Aque.
la anterlormente adotada.

228 e) Enquanto & Convencdo 8s-
tiver em vigor, nao serd concedida
nenhuma rzducho da classe de con-
tribuicdo. - .

29 7) No caso de denfiucia da

participagiio nos trabalhos de um
Comité Consultive Internacional,” a
contribuiciio deverd ser paga até o
ultimo dia do més em que a dentincia
se eletuar.
'230 g) O Conselho de Administra.
¢fp fixarda anualmente a importan.
cia da unidade de contribuicdo das
emprésas privadas de exploragio re-
cenhecidas, dus organismos clentifi- |-
ccs ou industrlais e das organizagdes
industriais em relacé a5 despesas
das reunides dos Comités Consultivos
Internactonais, de cujos trabalhos te.
nham consentido em participar. Tais
contribuigdes serfo consideradas co-
mo receita da Unido e também fica-
rio sujeitas a juros, de acorde com
as laxas fixadas no nlimerg 222,

231 n) A importauncia da unidade
de contribulcho das .emprésas priva-
das de exploracfio reconhecidas para
o pazamonto das despesas de uma
Conferéncia Administrativa de que
participen:, de conformicade com as
disposigdes o niimero 621 do Regula.
mentop Geral, e das organizagbes in-
ternacionals gue também dela parti-
cipem, sera calculado dividindo-se &
soma total do orgamento da confe-
réncia em questio pelo numero de|.
unidades pagas peles . Membros ¢
Membros Asgociados- como contribul.
¢iio para ag despesas de Unifo. As
couiribuicdes serdg consideradas co-
mo receita da Unifo. FEstardo sujei
tas a juros a partir do sexagésimo dia
apés a remessa das falnras corres-
rondentes, &s mesmas taxag fixadas
ne uimero 222, .

232 11, As despesas decorrentes da
medigdes, ensaios e pesquisas espe-
clais feifas pelos laboratérios € ins-
talagdes téenicas por solicitagde de
determinados Membros ou Membros
Assceiados, grupos de Membros ou ‘de
Membros  Associados, organizacdes
regionals ou outras, pesarig sdbhre
ésses Membros ou Membros Aszocia-
des, grupos ou organiracoes,

233 12, O preco das  vendas de
documentos 8s adininistragbes, as emi-
présas privadasg de exploracdo reco-;
nhetidas, ou a particulares, sera fl-
xado vela Secretaria Geral, em -cola-
Boracio com o Congelho de Adminis.
tragio, tendo em visia, principalmen-
te, fazer face no custeio das despesas
de impressdo e distribuicdo.

ARTIGO 17
Idiomas

224 1. (1) Os idiomas oficlals da
Uniio =fio: o francés, o inglés, o
espanhol, o chinés e o russo.

235 (2) A Unido tem como idio-
mas de trabalho: o inglés, o espa-
nhol e o francés.

236 (3) Em caso de discordfncia,
o texto francés.fara fé.

237 2, (1) Os documentos defini-
tivos dag Conferéncias -de Plenipo-
tencidrios e das conferéncias admi-
nistrativas, Atas finais, protocolos,
resolucfes, recomendagdes e votos se-
rdo redigidos nas linguas oficiais da
Unido, em redacfes equlvalentes
quantg & forma e ao fundo.

238 (2) Todos os demais docuinen -
tos das referidas conferénclas serdo
redigides nas linguas de traballio da
Unido,

233 3. (1) Os dccumentos oficiais
do servigo la Unifo, previstos mnos
regulamentos administratives serdo
prblicados nos cinco idiomas ofieciais.

240 (2) Todos os outros documen-
tos, cuja distribuicdo geral deverd
ser assegurada pelo Secretdrlo Geral,
de acdrdo com suas atribulcBes, se-
riio redigldos nos trés Idiomas de
trahalho,

241 4. Os documentos menclona-
dos nos numeros 237 a 240 poderfo
ser publicados em outro idioma, além
dos previstos, desde que os Msembros
ou Membros Associados, que o sollel-

tem, se comprometam a custear a to-
talidade das despesas de traducdo e
publicag¢éo, :

242 b. (1) Nos debates das confe-
réncias da Uniio, e sempre que seja
necessdrio, nas reunises do Conselhg
de Administragio e dos organismos

permanentes, utilizar.se-4 um sistemn

de interpretagho reciproca nos trés
idiomas de trakalho e no idioma rus-

50.

243 (2) Quando todos os partici-
pantes de uma reunido se declararem
de acdrdo com ésse procedimento, os
debates poderdo ter lugar com um
nimero de idiemas inferior aos qua-
tro acima referidos.

244 6. (1) Nas conferéncias da
Unifdo e nas reunides do Conselho de
Administracio e de seus organismos
rermanentes, paderio ser empregadcs
outros idicmas, além dos mencionados
nos ntmeros 285 e 242;

245 @) quando fdr sclicitado ao Se -
cretiario Geral, ou ao chefe do orga
nigmos permanente interessado em
asszgurar ¢ emprégo de uml ou mals
idiomas suplementar orals ou es-
critos, e =oh a condigip de que as
despesns decorientes sgjam custeadas
pelos Membros ov Membros Associs-
dos que hajam fermuvlade o pedido
ou que o tenham apoiado,

246 1) avrando uma delegacfo, es-
pontinsamente se propuzer a cusisar
a.traduciio oral de sua propria lin-
gua pdra uma das linguas menciona-
das no numero 242,

247 (2) No casp previsto no na.
mero 245 o . Szcretario  Geral ou
Chefé“do orgaiismo permanente in-
teressado atenderda o pedido, na me-
dida do possivel, sobh a condicdo de
que os Membros ou Membros Asso-
cindos interessados se comprometani
préviamente a reembolsar a Unids
das conseglientes despesas,

248 (3) No ¢aso previstp no nume-
ro 246, a delegacio intergssada pode-
ra, se assim o desejar, custear a tra-
dugfig oral no seu proprio idiema ou
num dos idiomas referidds no niune-
1o 242.

. capfturo 11
~ Aplicacto da Conweredo e
dog Regulamentss _
srrTIGO 18
Ralificagio dg Convenedo
249 1. A presente Convengdo serd

ratificada por ‘cada um dos Governos

signatarios, de acérdo com as regras
constifucionals em vigor hos respec-
tivos pafses. Qg instrumentos de ra-
tificaco serdo enviadog, no maiscur-
to prazo possivel, por via diplomatica
e por intermédio do Tovérno do pais
onde se situa a sede da Unifio, ao Se-
cretarie-Geral que farid a notificacdo
periinente aos Membrog e Membros
Associadoes.

250 2. (1) Durante uin periodo de
dois ancs,. a contar da data de en-
trada em vigor da presante Conven-
cho, qualquer Govérno s!gnatarie go-
zard, dos dlreitos conferidos aos Mem-
bros da Unifio, de conformidadz com
o disposto nos humeros 12 e 14, mes-
mo que. ndo tenha depostiado o Ins-
trumento de ratifiea¢ho nas condigdes
previstas no nimero 249,

251 (2) Findo o periedo de dois
anog. & contar da data de entrada em
vigor da pressnte Convengdo, um go-
vérno signatario que ndo houver de-
positado o instiumento de ratiticaczo
nos térmos do ntunero 249, nio esta-
r4 qualiticedo, em virtude dag dispo-
sigbes da presente Convencho, & votar
em nenhuma das sessbes do Conse
ho de Administracdo, ou nas reu-
nides des orgarnismos permanentes da
Unido, ou mesmo em gualguer con-
sulta efetuada por correspondéncia
até que haja depositado o referido ins-
trumento, Excetuando-se o dirsito de
voto, oz demais direitos déssa Govér-
no permanceerdao inatteraclos.

252 3, Logo apdg ter esta Conven-
gho enfra<io em vigor, da acdrdo ¢om

o artigo 53, todo e qualqiier instru~
meénte de ratificacho wroduzira efeito
a partir da data em que houver sido
entregue ao Secretario-Geral,’

253 4. A falta de ratilicagio & pre~
sente Convencdo por um ou varlos
governos gignatérios em nada obstoa
r4 a sua validade perante os governos
que & tenham ratificado,

ARTIGO 19
Adesdo e Convengdo

259 1, O Govéino de um pais que
nido haja assinado esta Convencéio
boderd aderir & mesma em qualquer

tempo, submetendo-se #y imposicoes
do artlgo 1. .
255 2., O instrumento de adesao

serd enviado ao Secretirio-Greral por
via diplomabica, e por intermédio do
govérne do pais em que & Uniao tem
sede, A adesdo,produzird efeito a par~
tir da data do szu respeciivo aenos:to,
salvo se de outro modo fér estipula-
do. O Secretirio.Geral notiflcarsa a
adesilo aos Membreg e Melulbros -As-
sociados e enviara a rada nm déles
uma c¢6p'a auténtica do Ato,
ARTIGO 20

Aplicacéo da Convenedn nos puises ou

lerritorios cujas relagies internacio«

neis sdo mantidas por Membros da
. Unido

256 1. Os Membros @1 Unifio po-
derao, em qualquer iempn doclarar
que esta Convencilo ¢ aplicive. ao
ecnjunto & um grupo, cu apenas, a
um dog paises ou territdvics, cujas re-

lagdss internacionais 1 Lor éles
asseguradas, .

257 2. Qualquer declaincho feita
em coifcithidade comr »o sposto 10

nlmero 255 serd dirigida ad Sacreta-
rio~-Geral, que dela dara ciéngia aos
Membros e Membros Associzdos.

258 3.
dos numzarog 2568 e 257 4o s8o com-
Lulsdrias em relaciio aes pafses, terrje
torios ou grupes de territerios enu~
meradog 1o Anexo 1 dd prezente Con-
vencio, :

ARTIGO" 31

Aplicacdn da Convencdo aos terrl.

torios sob tutelg das 1 cs Usidas

‘259 As Nagdes Unldas pode1rac ade-

rir a esta Convenciig em nome ‘de um

ppn'itérlo ou grupo da *orr.(érics con-

fiados 4 sua adminis!racdo, em vire

tude de wn acérdo de ¢ €m con-

formidade com o artigg da Carta
‘dag Nagoes Unidas,

ARTIGO 22
Execugdo da Conraagin e
dos Regulamentos
260 1. Os Membros e IMcmbros As-

sociados ficam obrigados a impor a.

observincia de t0das ns dispogicdes
desta Convencao e dos rognlamentos
anexos aos escritorios s as estacdes
de telecomunicagdes por Gles mstalza«
dps ou explorados e que prestem ser=
vigos  internaclonais  suscetiveis .de
provecar  interferénclas  prejudiciais
nos servicos de radiocomumicagdez de
optros paises salvp no que Se reld
clone com os servigos jsentos dessas
obr'xg'agées em virtude do dispcsto no
artigo 51 da presente Convencho,

261 2. Deverho, além disso, adoe
tar ns medidas neccessarias para ims-
por a observincia da pregente Cone
vengio e dos regulamenios ancxos as
gmpresas privadag de exploragao por
eles autorizadas a estabeiecer e exe
plorar telecomunicacdes, e que sgsew
gurem - servicos, Imternacionais, 4y
operem estagbes suscetivels de causar
interferéncias prejudiclnis a0s servie
¢os de radiocomunicagbes de ouiros
paises. :

ARTIGO 23
Dentincia da Conenglo

2062 1. Qualquer Membro ou Memw
bro Associado que haja ratificado &

Convengdo ol & ela aderido™tora dir
reito a denu‘ucia-b, medianle notjfts

As disposicheg ' constantes -
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4 via diplowatica. e por intermeédio
"flo Govérno do pais en ¢ue temn sede
‘& Uniko. O Secretario-Cieral comu-
hicara o fato mos outros Memblog e
Membroz Associagos.
Esta dentncia vpreduzira
efeito apds o prazo de uin ano, a col-
tar da data em que o notificacac
houver sido recebida pelo Secistario.
Geral.
ARTIGO 24

Dentincia da Convengdo por paises ou
- .territérios cujas relacdes internacio-

na’s so mantidds por Mewmbros da

Unido

264 1. A vigéncia desta Couvencao
num pais, territério su grupo de ter-
ritorios poders, de conforinidade
com o artgo 20 cessar a qualquer
momento. ‘Se ésse pals, territérly ou
grupo de territorlos, f6r Membro As-
sociado, perdera, ac nwsmo tempo tal
qualificagéo,

265 2. Ag denunclas previstas no
parigrafo precedente serdio nctifica-
dag nas condicdes fixadas no mume-
To 262 e produzirdo efeitd nas condl-
¢Oes previstas no numeco 263.

ARTIGO 25

Ab-rogdo da Convengdo anterior

266 A presente Convencido ab-roga
e substitui a Convencao .Internacio-
nal ‘de Telecomunicacdes de Genebra
(1959) nas-relacdes enire os Govérnos
contratantes.

AuTICO 26
Validode dos regulamentos adminis-
trativos vigenles

267 Os regulamentos administrati-
vos referidos no ntunero 203 entrardo
em vigor no momento em que {6r as-
sinada ests Tonvenclo. Serdo consi-
derados arexos & presente Cc-nven.(;éo
e permanscerio validos, com a res-

" galva de revisdes parciais, gue pode-

1 r aprovadas nog Lérmos do nu-
23::6 52, paté a data e entrada em
vigor de novos regulamentos elabora-
[ pelas conferéncias administrati-
v nundisls compsatentes, e destina-
dog & substitul-los” sob a forma de
@anexos- & presente Convencéo,
- anzco 27

Relagdeg com os Estados cosire—

tantes

268 1. Todos os Membros e Mem-
bros Assoclados reservam para sl e
para as emprésas de exploragds pri-
vyada veconhecidas a faculdade de II-
xarem -condledes através das quajs é
admitida a permuta de telecomunica-
gles ecom um Estado tu: vwio seja
parte da presente Convenciio.

260 2. Se uUma telecomunicagdc
origindria de Bstado nfo contratante
"f6r aceita por Membro ou Membro
Associado. devera ser transmitida e

empre que o mesma utilize os ca-
Mais de um Membro ou Membro As-
gociado, ser-lhe-fo aplicadns os dispo-
Blcdes compulsorias da Convencio, os

egulamentos, asslm como as taxas
ROrmals.

. ARTIGO 28

#  Solugdo das Divergéncias
< 870 1, Os Membros ¢ Membros As-

lados poderfio vegular suag diver-
iﬁmlas gdbre questdes relativas 2
#plicacfio da presente Convengho, ou
gdos regulamentos referldos mo artigo
3B, por via diplomitica, ou mediante

cedimento estabelecido através de
tados bllaterals ou multliaterats

onoluidos entre os mesinos, pars a
olugflo de. divergénclas Internacicnass,

Por qualquer outro método que
sam empregar de comum acdrdo.

271 2. Quando ndo 7or empregado

désses melog de solugho, qualquer
Membro ou Membro Associado, parte
ha divergénela, poderd vecorrer ao ar-
bltramento, definido no An=xo 5. ou

Bo Protocolo Adlcional, facultativo, |

8egundo o caso.
eg 10 9

@éo dirijygida 2o Secrelério-Gerall

¢ cApiTULO mX
Relagbes com as Nagdes Unidasz e com
08 organismos interuacionais
ARTIGO 29 ;

Relagées com as Naghes Un'das

272 1. As relacogs enire as Nacdes
Unldas e a Unjdo Intzrnacional dz
Teleccmunicacdzs foram definidas 10
acordo concluido enire ammbag ag or-
ganizacoes,

273. 2. Em confornlidade com as
disposi¢oes do artigo X VI do Acdrdo
aclma mencionado, 05 s2Uvigos de eX-
ploracdo das telecomiun'cag

Nag¢bzs Unidas gozaldec de direit’,os e

serdo sujeitos as cobrizagheg previs-
tas nesta Convengéo e ncs regulameni—
tos administrativos 4 mesma anexos.
erfo, em conseqiiénc'a, o direito de
assistir em carater consultive a t6-
das as conferéncias da Unifo, assim
comp a8 reun’des dos Comités Conslil-
tivos Intevnacionais.
ARTIGO 30
RelagGes com 0s Qrganismos
Internacionais

274 A flin de contribuir para a efe-
tivacio da completa coordenamcao in-
ternacional no domin‘e das telecomu-
nicagbes, a Unido colahvrara comn os
organismos internaciona’s qus tentiam
int2résses e atividades conexas,

captruLo 1v

DisposigGes Gerais' Relativas 49

Telecomunicosdes
' ARTIGO 31
Direito de utilizagdo pelo publico dv
servigo iniernaciontl de telecvmuni.
cagoes- -

275 Os Membros e Mcmbros As.
sociadas concadeln ao piublico o oi-
reito de manter correspendéncia por
Intermédio do servigo inlernacional
de correspondéncia .plblica. Os ser-
vigos, as taxas e garantias serd, os
mesmos ' para todos o$ Usuarlos. em
cada categoria dc¢ —correspondéncia,
sem qualguer prioridade ou preferén-
cia.

.

ARTIGO 32
Retengdo de telecomunicagies
276 1. Os Menmbros e Memnros
Associados reservam.se o cireito ae
reter a transniissdo de qualguer tele-

| grama particular que patega perigoo

a4 seguranca do Estado, ou contrario
as suas leis, 4 ordemn publica ou aos
bons costumés, seb condigdo de noli.
ficarem imezdiataments a estagio de
origem sobre a retengds, tetal ou
parcial, do, telegrama_ salvg quando
essa notificacfo poussa parecer peri.
gesa 3 seguranga do Estado.

277 2. Os Membros e Membros As-
sociados tainbém se reservam o di-
reito _de interromper qualquer oulra
telecomunijcagio particular que pos-
sa parecer perigosa & scguranga do
Bstad, ou coutriria as suas leis, &
ordern pidblica ou acs bons costumes.

ARTIGD 33
Suspensdo de Servigo

278 Todo Mewro ou Menibrg As-
sociado reserva-se o direito de wus-
pender, por tempo indeterminado, o
servigo de telecomunicagbes mfterna.
clonais, seja em -sua totalidade, seja
somente para certas relagdes. ou para
determinzda espécie de correspondén.
cia sainte, entrante ou em transito,
assumindo, poréin, a obrigacdo de co-
municar o fato a  todos os outros
Membros Associados por intermédlo
do Secretari, Geral,

ARTIGy 34
Reésponsabilidole .

279 Os Membros e Membros As-
sociados nédo aceitardo nenhuma res-
ponsabilidade perante os usuarios dos
servicos iInternacionals de telecomu.
nicagles, especialmente ng que se re-
ferir ds reclamacbes por dalos e pre.
jufzos.

ARTIGO 35
Sigilo das telecomunicagbes

280 1. Os Membros e Membros As.

sociados ccmpremetem-gse g tomar

tddds as providéncias necessrias
compativeis com .o sisicma de tele-
comunicagdes empregado, no sentido
de assegurar ¢ sigilo da correspon-~
déncia intezzageional,

281 2. Contudo, reservam.se ¢ di-
reito de submeter essa correspondén.
cia 4s autoridades competentes a fim
|Ge assegurar & aplicagio 'de sua legis-
lagho interna gu 3 exzcuciio das con-
venehes internacicnais de qgue sejam
parte,

ARTIGO 36
Estabelecimento, exrplordcdo e prote—
¢do das instalagdes e das vias de
telecomunicugoes
282 1. Os Membros e Membros As-
sociados adotardo as medldas conve-
nientes no sentido de estabelecer, nas
melhores condigbes técnicas, as vias
e as instalagdes necessarias para as-
segurar ¢ intercambio r4ipido e inin.
terrupto da$ telecanrinlcaghes inter-

nacionals.

283 2. Essas vias e instalagdes de~
verdo ser, na mredida dop possivel, cx-
ploradas de acdrdo com os melhores
métodes adotados em censeqiiéncla de
experiéncin adquirida através da pra-
tlca e mantidas em bom estado” de
utilizaci, ¢ ao nivel dos progressos
cientificos e técnices. -

284 3, Os Membros e Membros- As—
sociados garantirdo a protegio dessas
vias e instalagdes dentro dos limites
da jurlsdigdo de cada um.

285 4. Salv, quando acérdos par-
ticulares estabelscam outras condi-
cdes, os Membros ‘e Menibros Asoccin-
dos deverdo adotar medidas adequa-
das para assegurar a manutengio dag
segdes dos circuitos internaclonais de
telecomunicacbes compreendldos nos
limites da jurisdicdo de cada um.

. ARTIGO 37

Nolificagdo das contravengoes

286 A fim de facllitar a aplicacio
do artigo 22 desta Convencfo, 08
Membros & Membros Assoclados se
comprometem a prestar reciprocos
ezclarecimentos acérca das contbra-
vengbes as disposicGes da presente
Cénvenco ¢ dos reégulamentos ane-
%08 A mesma,

ARTIGO 38
Taxas e franquids

287 As disposicbes relativas as ta-
xas sobre telecomunicagdes e aos di.
verses casos de isengdo de pagamento
das mesmas serdo estabelecidas nos
regulamento- anexes 4 presente Copn-
vencéo, -

ARTIGO 39
Prioridude das i{clecornunicagles rela-
tivas a seguranga do vide humana
+288 Os servicos intermucionais de
telecomunicacdes devemn dar priorida-
de absoluta as telecomunicagdes re-
lativas 4 seguranca da vida huoivua
no” mar, na terra, nos ares € No es—
vagy extra-atmosférico, esslm como
as telecomunica¢bes epidenilologicas
de urgéncin excepcional da Organiza.
cio Mundial da Saude, .
ARTIGO 40
Prioridade dos telegramas, das che.
madas e das comunicagies telefOnicas
do Estado

289 Ressalvadas as disposicoes dos
artigos 30 e 49 da presente Conven.
¢40, os telegramas de Estado gozam
do direlto de prioridade sobre outros
telegramas, sempre que o expedido o
solicitar, As chamndas ¢ as conver-
sagoes telefonicas do  Estado pode-
r80, igualmente, a pedidy expresso e
na medida do possivel, gozar de di-
reito de prioridade sébre as demals
chamadas ¢ comunicagdes teleféni-
cas.

ARTIGO 41
Linguagem Secre‘a

200 1. Os telegramas de Estado
bem como o3 telegramas de servigo,
poderdo, em todas as relagdes, ser re-
digidos em linguagem secreta.

201 2. Os telegramas particulares
em lingungem secreta poderfio ser ad-
mitidos entre  todos os pafses, com
exceclo daqueles que hajam provia.
mente notificado, por intermédio da

i
Secretaria Geral, nfio admitir tal lin
guagem nessa espécie de correspon—
déncia,

292 3. Os Membros ¢ Membros As-
soclados que néo admitirem telegra-
mas particulares ein linguagem se-
creta, originArios de ssus préprios ter=
ritérios, ou a é&les enderecados, deve-
rdo permitir que os niesmos circulem
em translto, salvo no caso de sus-
pensfo de servigo, prevista no art. 33
da presente Convencio.

ARTIGO 42 ’.

Organizacdo e liquidagdy de confas

203" 1, As administracdes dos
Membros e Membros Associados e
as emprésas de exploracdo privada
reconhecidas. que explorem - servigos
internaclonals de telecomunicagoes,
deverig entrar em acordo sobre o.
montante de seus créditos e débitos.

294 2, As contas correspondentes
acs débitos e créditos referidos no
numnero 293 serio organizadas de
conformldade com as disposicdes dos
regulamentos anexos 3 presente Con.
vencdo, salvo se houver entendimen-
tos particulares entre as partes inte.
ressadas.

295 3., As liquidac¢des de contas
internacionais  serdo consideradas
como transagSes correntes, e efctus~
das em concordincia ¢om as obrl.
gagbes internaclonals correntes  dos
paises interessados quando os Gover-
nos hoaverem concluido ncordos nesse
centide. Na auséncia de ¢entendimen-
tos de tal espécle, ou de acdrdos par=
ticulares, concluidos nas condigoes
previstas no artigo 44 da presents
Convenco, as liquldacSes das contas
serdio efetuzdas de conformidade com
as disposigbes dos regulamentos.

ARTICO 43
Unidade Monetdria

208 A unidade monetaria a ser
empregacda .1na composigho das tarifas
de telecomunicagdes internacionals o
nas organizacde; das contas interna~
clonais serd o franco.ouro de 100 cén.
timos, com um péso de 10/31 de gra-
ma e do tifulp de 0,900,

ARTIGO 44
Acérdos particulares

287- Os Membros ¢ Membros Asso.
ciados reservario para si préprios,
Para as cmprésss de exploragio pri.
vada por éles reconhecidas € para
outras emprésas de exploracho devi-
damente autorizadas para ésse flm, a
faculdade de conclulr acordos parti.
culares sobre guestbes de telecomuni.
cagcies que NAo interessem & totnli.
dade dos Meémbros e Membros Asso.
ciados) Contudo, ésses mcordos LAG
deverio contrariar as disposicoes da
presente Convenglp ou os regulamen.
tos a ela anexos, em tudo quanto se
relacionar com as interferénclas pve=
judicials, que a sua execugio po.sa
causar aos servigos de radio-comuni-
cagbes de outros paises.

ARTIGO 46
Conferénclas, acérdos ¢ orgunizdgoes
. regionals

298 Os Membros ¢ Membros As 0.
ciados reservarfio para si proprios o
direito de realizar conferéncias regio~
nais com o objetivo degsolucionar
questdes de telecomunicagSes suscetl-
veis de serem tratades num plano
regional. Os aclrdos reglonals nfo
deverge opor-se & presente Conven.

¢io.
capfTuLO ¥
Disposiges Especiais Relativag
ds Radiocomunicag6es
ARTIGO 46
Utilizagdo racional do espectro
das freqilénclas radioeléiricas
299 8 Membros e Membros As3o-
ciados réconhecem a convenléncla ds
que O mumero das freqilénclas e o
espago do espectrp utllizado sejam
limitados ao  minimo Indispensavel
bara garantle de maneira satizfatoria
o funcionamenio des servicos neces.
sﬁﬂos.. Para essa finalidade serao
conveniente a escrupulosa aplicacdo

na
ci¢
ra
M
va

da
Vi
it
do
[174

As
pr
€
€X
-pa
pr

M
co
pr

Ih
qu
pr
S€
n{

el

H

ot
de

e



mailto:fl'eqU@nclll.3

ser
rifas
s @
rna-
cén.
gra=

4350,
yios,
pri.
para
levi~
m, a
artls
uni.
stalis
48504
nao
3 da
nen.
0 se
pre-
10258
s

1g6es

\S20.
% 0
2gi0.
nar
ceti-
lano

nao.

veén.

DIARIG OF(CIAL

(Séclo T — Parte 1)

(Suplemento)

“Junho de 1969

Intercomunicagdes
“As é.taghes que asseguram

00 . 1.
: radlocomumma.goes no servigo mo-,
wel -serfo obrigadas, dentro dos limi-
‘tes .de suas dtribuigées normais,

goes, sem’ distingio do sistema 1ac\1o—
.8létrico por elas adotedo.

361 2. Etitretanto, a- fim de
entravar o progre:so cientifico, as

nao
dis-

posicoes do namero 300 180 mn_e jirag|.

4} empréoo de wm sistema radicelé{rico

* incapaz ‘de comunicagfio com OuLros
sistemas, desde que essa lncapa"]d'u:le,

peoja cevida & natureza especiiica do

- mencionado sistema e nie o resuliado

de dispusitivoy adotados Unicamente
com © opjetivo 'de impedir intercomu-

‘nicagdes.

302 1, NfAo obstante ss disposicdes
do numero 300, uma estacdo pederd
ser destinada & um servico Interna-
cional restrito de telécamunicasdes,
determinado  pela finalidade désce
servigo ou por ouiras circunstancias
indepeciidentes do s!stemz} empregado.

ARTIGO 48
nterferéncias prejudizinis

303 1. Todas as estagbes, seja gual
for o sua finalidade, deverdo ger esta-
belecidas e exploradas de maneira &
nao cauzRrem interferéncias preJudl
ciaiz 4y comunicagdes ou a0s servigos
radioelétricos de outros Membros ol
Membros Associados, as emprésas pll-
vadas de exploracgio reconhecidas, ou
a outtas emprésas de exploragio devi-|+
damente autorizadas a manter ser.
vigos Ge radlocomunicagées, e que fun.
cionem de acdrdo com as disposigbes
do Leégulamento de Radlocomunica-
coes,

3c4 2. Todo Membro ou Membro
Associado ohbriga-se a exigir das em-
présas de -exploragdo privadas por éle
reconhecidas e de outras empresas de
exploragiio devidamente autorlzadas
pars, &xe efeito a observancia das
prescrigées referidas no nlmsro 303.

305 3. Além disso, 05 Membros e
Membros Assoclados. reconhecem  a
conveniéncia da adocio de medidas
praticamente exequiveis visando in.
pedir que o funcionamento de apare.
lhos e instalacdes elétricos de qual-
quer e:péeie causeln interferéncias
prejudiciais 4s comunica¢Ges ou aos
servicos elétricos mencionados 10
niumero - 303,

ARTIGO 49

Chamadas e mensagens de penyo

306 As elte."oes de rddiocomunica-
¢bes serdo obrigadas a receber, com
phsoluta priorldade, as chamadas e

"mensagens de perigo, seja qual for a

procedéncia, a respondé-lng do- mes-

. o modo e a dar-lhes imediatamente

o curso devido.
* ARTIGO 50
Sinais de perigo, de urgéncia, de
seguranga ou de identificagqo,
falsos ou enganosos -

307 Os Menibros e Membros A80-

" c¢lados obrigem-se a tomar as medi-

das necessarias para reprimir.a trans.
missfip e o circulagio de sinais de
perigo, de urgéncla de seguranca oOu
de- identificagio, falsos oUu enganozos,
¢ a colaborar no sentido de localizar
e identificar as estagdes de seus pai-
ses que emitam ésses sinals
-ARTIGO 51
Instalagio de servicos de de/e:a
nacional

"308 1. Os Membros e Membros
Associados gozarfio de plena liberdade
relativamente A4s instalagbes radio.
elétrlcas militares de ‘suas forgas ber-
restres, navais e aéreas,

309 2. Contudo, assas instalacdes
deverdo, tanto quanto possivel, obser~
var as oisposi¢6es regulamentares re-
ferentes aos socorros a serem presta.
dos em caso, de perigo, 28 providén-
a8 que visem 1mped1r interferéncias
udic\a\s assim como 4s pl&xClL

s a03 tipos de emissio e As fregiiénelas

a serem utilizadas, de acbérdo com a
natureza dos servicos gue assegurem.

310 3. Além disso, guando essas
instalagfes forem utilizadas no ser.
Vlgo de correspondéncia piublica, ou

'nos demais cervicos regidos pelos re.
.
: mermuta. reciproed de radiccomunica.

gulamentos anexes & presénte .Con.
veng,ﬁo, deverio, em geral, a.ju.stay.se
as presericdes regulatnentareg aplied—
veis a0S mesmos Servigos,
CAPITULO VI - '
Definicbes |
ARTIGO 52 !
Defini¢des .

311 Na presente Convent;ao, salvo
quando resultem contradigdes no
contexto!

a) os térmes definides no Anexo 2
terfo o sentido g-ie Jhes é abribuido;

312 b) os demais térmos definidos
nos Regulamentos citados no a_l'tigo
15 terdo o sentido que lhes é atribui-
do nestes Regulamentos.

CAPITULO VIL
Disposi¢fio Final
ARTIGO 53
Data da enirada em vigéncic da
Convengao

313 A presente Convengdo entrara 5

em vigor a primeiro de janeiro de
r ‘1 noveceutoz e sessenta e sete nos
paises, territérios ou grupos de ter-
ritérios, cujos {nstrumentos de rati.
ficagdo ou adesdo hajam sido deposi-
tados antes da mesma data,

Em gerantie do que, os plenlpo-
tenciarios respectivos assinam a Con-
vengiio em exemplar de cada um dos
idiomas inglés, chinés, espanhgl,
froncés e russo, o texto francéds fa-
zendo fé em caso - de divergéncia.
fiste exemplar ficard depositado nos
arquivos da Unido Internacional de
‘Telecomunicacdes, que remeterd uma
cpia a cada wn dos pafses signatd.
riog.

Montreuy, 12 de na\emb‘O de 1965.

Pelo Afganistifo:
M. A. Gran
8. N, Alawi .
Pela Algéria (Reptiblica Algeria-
np, Democratica e Popula;r)
A. Amrani

-'S. Douzidia :

M. Harbi =
Pelo Reino da Arabio Saudita:

A. Zaidan

M. Mirdad

A. K. Bashawi
Pela. Reptblica Argentina:
© A, Lozano ConeJer
M. Bucich
O. Garcla Pifiero
R. A. Salvador
F. Diaco
Pela Coufeduacao da, Aluih‘&ha'
(Commanwealth),
C. J. Griffiths
R. E, Butler
Pela Austria:
B. Schaginger
K. Vavwra
A. Sapik
Pela Bélgica: -
M.C.E.D. Lambiotte
R. Rothschild
Pela Renidhiica Socialista Soviética
de Bielorussia:
P. Afanassiev !
Pela Unifio da Birménias
Min Lwin
Pe Than
-Pela Bolivia:
Sra. M. C. Sejas Sierra

Pelo Brasil:
E. Machado de Assis
K. Martins da Silva
D. S. Ferreira
C. Gomes de Barros
J. A. Marques
H. Dowrado
Pela Replblica Popu]ar da Bul-
garia:
V. Makarski

Pela Repultica Federal do Ca-
nerum:

Tchoute Mowssa

H. Effoudou

Pelo Canadi:

F. G.*Nixon
Pela Renptiblica Centro Afucana
B, N'Zengou
L. A. Moziallo
Pelo Ceilfo;
G. §. de 3. Ellzwela ‘!
‘Pelo ChJ]s. '

H. Calcagni P,
E, Claude F,
R. Huidolhrn
Pela China:
Y, Shen-
T. C. Yi
T, C. Liu
T. V. Miau
Pela TRepublics
R. Michaelides
A. E. Emleedoklis )
Pelo Estado e Cidade do Va-
cano: .
A, Stefanizzi
P, V. Giudiol
*Pela Republica aa Colomma:
E. Arango
8. Quijano_Caballero
O. Rowira Arango
Pela Republicy

ae cmpre:

Democdratica do

Congo:

J. Mulumbsg,
B. Kalenjt
F. Tumha

A. Masamba
M. G. M'Bela

Pcla Repdblica do Congo (Braz-
- zaville) :
M. N'Tsika
J. Balima

R. Rizet

Pela Raplbliea da Cmem'
1. Y. Chung
C. W. Pak
Por Coste, Rica!
C. Di Mottola Balestra
M: Bagli - :
Pela Republica da Costa de Mm,
fim:
S, Cissoko
T. Kondz
B. Sakanoko
Por puba: .
P. W. Luis Torrss
1. Sola Vila,
J. A. Valladares Timonéda
Pela Republica do Daomé: '
T. Boura I'ma K
Pela Dinamarea:
G. Pedersen
P. P. Ericksen
Pelo Conjunto dos Territérios
representados pelo Departamento
Francés de Correios e Telecomuni-
cagbes de Além-Mar:
BE. Skinazi
M. Chapron |
J. L. -A. Coustantin
G. Aunsveux
Pelo Equador:
E. Ponce Y Garbo
Pela Espanha:
J. P. de -LoOjendip e Irure
J. A. Gimenéz-Arnau
J. Garrido
Pelos Estados Unidos da Améxlca
J. C. Hoimes
Pela Etiopia:
-D. Negash
D. Beyene
Pela Finlangdias
O. J, Saloila
T. A, Puolanne
Pela IFranga:
1. Cabanne
Q. Terras
R. Vargues
Pela Replblive Gabonesa' ’
E. Méfane
J. A, Augmley
Por Gana: .
-J. A. Brobbey
Pela Grécin:
A. Marangoudakis . \
D, Bacalexis

Pela Guatemala!
F, Villela Jiménez
Pela Republica da Guiné;
5. Diarrg
A, I. Diallo
M. B. Camara
M. Saadi
Tela Republica de Haitls
J. D. Baguidy
Pela Republica do Alto Volfa

A. M. Kambiré
Pela Republica Hungatra$
D. Horn .

Pela Repnblica da. India:
Chaman ILal :

G. P. Vasudevan _ ° S
G. D. Gokarn -
A, Asrant

Pela Republica da Lndonesmv‘
A. Tahir
Pratpmao
‘T, Awuy
A. Boer
Felo Irk.
A. Shakihvta

‘T Pela Republica de Iraque:

W. Karagoh
Pela Irlanda!

L. O’Bromn
P. L. O’Celmain
M. O’'Malley

"Pela Isiandia:
B.. Kristjasson
Pelo Estado de Ismcl

E. Ron
M. Shakkeq
E, Bavy

Pe'a 1taliar
., Bahuscio-Rizro

A. Bigi
Pela Jamatea:
H. H. Hguzuton

G. A, Gaunlletf
Pelo Japio:
I. Hatakeyama
M. Takaghima
M. Itano
Pelo Reng Hachamila da JordR-
nia:
Z. Goussgw
K. . Samawi
 Pela, Kenia:
F. M. Hinawy
Pelo Estado de '\Iowmt'

F. Hamzeh
A. M, allsabey
P. Kodsi

Pelo Reino do 14[\0).
I. Cabanne :
Pelp Libano:
- N. Kayata,
M. Ghazal N
Pe2la Repnblica da Llbérlag
J. L. Coeper, Jr
Pelg Principado de Liechteu.,teln’,
A, Hilpe
Pelo Luxesmpurgo:
E. Raus [
J. B. Wolff
Fela Malasia.
V, T. Sambanthan

K. P. Chen
Mah Seck Wah
H. A. K. g&namsuddin /

Pelo Malawi: :
A, W. Lz fevre
Peia Repibiica Malgache; |

C. Ramanitra
R. Ravelomanantsoa Ratsiminah
- J. Cahuvicouri :
Pela Repubhca. do Malls
M. Sidibe Y
Por Malta: A
1. Xuereb
A, Barbara
J. V. Galea
Pelo Reino de Marrocosy
A, Laraqui
A, Berrada
M. Benahdellah
Pela Republica Isldmica dn- Mau-f

ritinta;
M. N'Diaye
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Pelo Meéxicos
C, Nufeg, A.
L. Barajag G
Por Monaco:
€. C. Solamito
A. Y. Passeton
-
Pela svepublica Popular ds Mon-
golia:
D. Gotov
S. Gandorje
L. NatsagdeTjd
Pelo Nepal:
H,. P. Upadhyay
Pela Nicaraguars
A 't

Pelo Reino Unido de, Wi-Breta-
nha e da Irlanda @3 Norte:
W. A. Wolverson
1. G. Lillicrap
€. E. Lovell
P. W. P, Fryer
J1. C. Gresnwosd 3
P2a- Republica Ruandezal
7. Habiyambere
L. Sibomana
P:la Repblica do Senegaly
I. N'Diaye |
M. Roulet
L. Dia
Por Serra Ledat

T Coréia

Chile

China

Chipre (Repihiica de)

Cidade do- Valicunc (Estade da)

Colombia (Repuvitea day

Congo (Rep. Demccritica <o)

Ccongo (Rep. o) (Brauzaville)

g (tispiblica dn)

Costa Rica

Coesta do Marfiln (Rep. da)

Cuba ’

Dachié (Repablica <o)

Dinamarca

Dominicana (Repuhlica)

El Salvador (Fespiblica de)
Conjunto de Territo.ios

tadoy 29 D

repre-

Tehecoesloviguia (R2p.. S66
Territorios ¢es Estadds U
América

merritorios do - Além-Mar,
relagoes internacionajs estd
vadas pelo Govétno do Relnofg
da Cra-Brétenha e da If
Worte : - §

Tailéndis

Togolesa (Republica)

Trinidad e Tobago

Tunisia

Turquia ' .

Unldo das Rep. Socialfstas
“tices .

Urugual (Repitblica Orienl

renczuela (Republica da)



|
ovié. ,

do),

Faa

us o
S de
+ In-

adat
¢érdo
b

er—
1s, d2
i3 Go
r dos

10 ou
par-
uma

sional

spasto

e de-
cpre—
ou
1esma

EN]

'

duarta-feira 11
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" (Seglc | — Parte I') (Suplementoy

Junho de 1969 §

¥

Qualquer Membro ou Membro Asso-
do goza de liberdade para orga-
nizar-sua delegagdo como melhor Jhe
prouver. Em particular, poderao
ela. incluir, na qualidade de delega~
0S Ou AassessOres, pessoas gqueé Dar.
tencam- a emiprésas de exploragio
privada por éles recouhazeidas ou
‘pessoas que pertengcam a outras em-
‘présas privadas interessadas no ramo
de tzlecomunieacoes.

409 Telecomunicagdo: Transmissio,
emissdo ou recepgdo de simbolos, si-
nais, escritos, imagens sons ou infor-
macoes de qualquer natureza por flo,
radiocletricidade, melos 6ticos on ou-
tros processsos - eletromagnéticos,

410 Telegrafia:
comunicagoes que permite cbter a
transmissao e reprodu¢do a distiuicia,
do conteudo de documentos, tais como
escritos, impressos ou lnugens fixas,
ou & reproducic a distdncia, de qual.
quer espécie de informacao nessa for—
ma, Para os efeitos do Regulamento
de Radiocomunicagdes 0 iérmo “iele-
prafia’ significa, salvo Interpretagio
em conirdrio, “sistema e teleco-
municagdes que assegura n trans-
missio de escritos mediante o utili-
zacho  de um cddigo de sinais”.

411 Tele/onia: Sistema de Tele-
comunica¢des estabelecido rara o
transmissdo da palavra, ou em alguus
casos  de outrog sons,

412 " Radipcomunicagfio: Teleco~
municaciio transmitida por Intermédio
de ondas radioelétricas:

413 Rddio: - Térmo
ge  aplica ao emprégo de
radioelétricas,

414 Interferéncia prejudicial:
Quealguer emissiao, radlagdo ou indu-
¢40 ;jue comprometa o funcionamento
ds servico de radionavegagfo, de ser-
vigo de seguranga (1) ou que pre-
judique gravemenite a qualidade de
um servigo de radiocomunica¢des fun-
clonando de acordo com o reguiamen—
tp de Radiocomunicagdes o perturbe
e Interrompa repetidamante.

415 Servigo Internacinmal: Servigo
de telecomunicagies entre repartigoes
ou estagdes de telecomunicagdes de
qualquer natureza, situadas em paises
diferentes ou gue a 8stes pertengam.

416 Serwvico- mdvel: Servico de
radlocomunica¢des, entre  estacdes
movels e catagbes terrestres, ou enire
estagbes mn.oveis,

417 Servigo de rafio®ifusdo: . Ser-
vico de radiocomunicacdes, cujas
&missdes se destinam a ser recebidas
diretamente- pelo piliblico em geral,
Este servico poderd compre:znder
emissfes sonoras, emissbes de tele-
viséo ou emissGes de outro género,

418 Correspondéncia publica:
Quajquer telecomunicaciio que os es-
erilérios e repartiges devemn aceitar
para transmissio por esterern f dis-
Posicio do publico. X

419 Telegrama: Escrlto destinado
a ser transmikido pelo telégrafo, para
efeito de sua entrepa ao destinatar;o.
Este térmo também compreends o
radiotelegrama,  salvo especificagio
€m confrario, .

420 Telegramas, chamadas ¢ oo
municacdes  ted2fdnicas de Estado:
Telegramas, chamadas e somunicagies
telefonicas ' que provenham de ral-
quer des autoridades seguintes:

— Chere de Estado;

— Chefe 4 Membros de mm Go-

‘genérico  que
ondas

vérno;

— Chefe de um territério, ou chefe
de um territério compreendido num
grupo de 1:q:*ritéglos, Membro ou Mem-
bro Aszogiado; '

— Chefe de um territérls sob tutela
ou mandato seja’ das Nacdes Unidas,
seja de um Membro ou Membro Asso-
clado;

—_—

(*) (1) Considera-se servico de se-
guranca qualquer servigo cadioelérrico
explorado de maneira permanenie ou
temporiria com o objetivo de garantir
e segwranca da vida humana e a
salvaguarda dos bens,

Sistema de tele-|

-~ Comandante em chefe das for-
navais ou

¢as militares, terrestres,
aéreas;

— Agentes diplomaticos
sulares;
Secreiirio-Geral
Unidas;
das Nagdes Unldas;

— Cérte Internacional
de Hala,

cu

das

421 As respostas aos telegramas de

Estado sfo igualmente consideradas|responsavel pelas despesas decorren-

como telegramas de Eslado acilmates da instrucdo e apresentagdo da

mencionados. arbitragemm, Os gastos da arbitra-

422 Telegramas de servige: Tele-|gem que néo tenham sido efetr1ados

gramas trocados entre: . p(:ilas patrtes sei-ﬁtp 1gtlalmente repar,
inistracées: tidos entre os litizantes,

D) oe mpresas mvedas de explo-| 512 12. A Uniao forsecers todas

raglio reconhecida;

chete dos orgéos principais

"de Justica

509 9. O A4rbitro ou os Arbitros
decidirdo livremente & forma de pro-
cadimento que deverd ser ohservada.

con-| 510 10. A decisio do Arbitro uni-
co & definitiva & obrigard as paries
Nagdes |em litigio, Se a arbitragem for con-

fisda a varios arbitros, a deciséio
adotada pela maioria dos votos dos
{arbitros serid definitiva e obrigarg
partes, :
511 11. Cada uma das paltes sera

as inforinagdes 1'ela.ciona.d.as com a
divergéncia d= que o 4rbitro ou os

¢) as administra¢cdes e as empré-
sas privadas de explora¢io reconhe-
cidas; .

d) as administracées e as empré-
sas privadas de exploragio reconheci-

4rbilros possam necessitar,
ANEXO 4

Regulamento Geral anexo & Conven-
¢do Inlernacional de Tele.

das, de um lado, e o Secretario-Geral comunicagdes

da Unido do outrO,be relativos as te. 1% PARTE

lec nicagoe, iblicas internaclo.

lmicst‘nu ¢0%s  publieas in Disposi¢6s Gerais relativas as
473 Telegrumas particulares: Tele- Conferéncias

gramas gue: nao sejam de Estado ou carfruLp ¢

de servico.

ANEXO 3
(Ver o artigo 28)
Arbitramento

501 1. A parte que deséfar re-
correr no arbitramento tomarsa a
infciatlva do processo, enviando a
outra parte uma notificagfio de pedi-
do de arbitramento.

502 2. As partes decidirio, de co~
mum acérdo, se o arbitramento de-
vera ser conflado a pesspas, adminis-
tragoes ou governos, No caso em que,
dentro do prazo de um més, a conar
do dia da notificagdo do pedido de
arbitramento, as partes'nao houverem
entrado em acérdo sdbre o ponto em
questéo,; 0 arbitramento zeri confiade
a governos: . :

503 3; Se" o arbltramento for
confiado a pessoas, 0s Arbitros nio
devero ser nacionals de , qualguer
dos pafses em lltigio, nem ter domi-
cillo nos mesmos, nem estar a seu
servigo, N

504 4, Se o arbitramento for con.
fiado a pgovernos ou administracées
désses governos, os Aarbitros deverfo
sér escolhidos- entre os Membros ou
Membros- Associados que nfio sejam
parte no litiglo, mas que o tenham
sido no acérdo, cujn aplicagio haja
originado a divergénela.

505. 5 No praze de.trés meses, a
contar da data do recebimento da
notificagdo do pedida de arbltramen-
to, cada uma das partes na causa de.
signard um 4rbitio.

506 6. Se mais de duas partes es-
tiverem envolvidas na dlvergéncia,
ctada um dos_dois grupos de partes,
que tenham Interésses comuns no li-
tiglo, designars um arbitro, de con.
fornmidade com o que foi estakelecido
nos nlnrgro 504 e 505.

507 7. Os dois &rditros assim de-
signados nomeardo, de comum acérde

‘|sorteio para designar o tercelro Arbi-

um terceirg arbitro, o qual, se os dois
primeires forem pessoas e nao go-
velnos ow admitlistragdes, deverd sa.
tisfazer as condicdes fixadas no ni-
mero 503 déste anexo e, além disso,
ser de nacionalidade diferente da
dcs dois outros. Se o0s Arbitros nio
chegarem a um acérdo para a esco-
lha de terceiro, cada um déles pro-
poréd um terceiro que nio tenha gudl_
quer Interésse na controvérsia., O
cretirio-Geral realizard  entio

2

um

tro.

508 8. As partes litigantes pode-
rfio entender.se a fim de qie a &~
vergéncia seja resolvida por um tni-
co arb:dro, desighado de crmum acor.
do; cada uma das partes também,

meros 601 a 606
conferéncias administrativas.

Convite e admissdo ds Conferéncias
de Plenipotencidrios no casy de haver
um govério convidante
. 601 1, O Govérne convidante, de
acirdo com o Conselho de Adminis-
tracho, fixard a data definitlva e -0

lugar exato da Conferéncia,
602 2. (1) Um ano antes desta

} data, o Govérno convidante enviars

wm convite a0 govérno de cada pals
Membro da Unléo e a cada Membro
Associado da Unido.

<603 (2) Tais convites poderi, ser
enviados divetamente, por intermé-

dlo do Secretirio-Geral ou de ouiro

govérno.

- 604 3. O - Becrelario-Gearal envia-

rd um convite As Nagfes Unidas, de

conformidade com o disposto no ar.
tigo 29 da Convencfo.

605 4. -O govérno convidante, ae
acérdo com o Conselho de Adminise

tragdo, ou por propesta déste, poderd

convidar as Instituiges especializa.
das das Nagbes Unidas, assim como
a Agéncla Interracional de Energia
Atémica, a enviarem observadores
para participar da Conferéncla, em
cardter consultivo, sob base de reci-
procldade. .
608 5. As respostas dos Membros
e Membros Associados deverdo chegar
a0 govérno convidante um més, no
minimo, antes da abertura da Con-
feréncia, e deverio incluir, na me-
dida Zo possivel, tédas as IndicacBes

sbbre o composicio da delegachio.

807 6. Todos os organismos per.
manentes da Unldo.tém o direlto de
fazer-ce representar na conferéncia,
em cardter consultlvo, quando se

ocipar com assuntos da competéncia

dos referidos organismos. Em caso

de necessidade, a Conferéncla podars
convidar wm organisme que nfio haja
Julgads necessario fazer.se represen-

tay na mesma.
608 7. Serdp admitidos ds Con-

feréncias de Plenipotenciarios:

a) as dslegasfes, tal como estio

definidas no numerc 408 do Anexo 2
4 Convencio;

809 b) os observadores dss Na-

¢hes Unidas;

610 ¢ os observadores das insti_
tuicdes especinlizadas e da Aggncia

Internaclonal de Energia Atémica, de
conformidade com o nlimero 605,

cariTuLo 2
Convite e admissdo ds conferéncias
administrativas caso haja wm -
govérna convidgnte
(1) As disposicdes dos nii~
£80 aplicaveis As

611 1.

612 (2) Contudo, 0 prazo para o

poders desighar um Arbitro e soli-{expedigio des convites pode ser redu.

citar ao Secretdrio-Geral gee proce-

da a wn sorteio pdra designar o ar-
bitro unico, .

zido a sels meses

se necassirio for.

613 (3) ©Os Membhtos e Membros

Assoclados da Unife poderfy esten-

der o convite que hajam recebido As
emprésas de exploragfio privada, por
éles reconhecidas. '

614 2. {I) O Govérno convidante,
de acdrdo coin ¢ Conselho de Admi-
nistra ou yor proposta déste, jo.
ders dirigir. mina netificagdo as orga-,
nizegbes internacionais que tiverem !
interésse em enviar coservadores: pa. '
ra participar da Conferéncia, em ca-'
rater consultivo, !

615 €2) As orgunizagbes interna-
cionais interessadas enviardo ao po.’
vérno convidante wn pedido de ad-’
missfio, no prazo de dols meses, a
contsr da data da notifieacho,

616 (3) O Govérno convidante
feunird os pedidos e a decisdo sébre '
as admissbes serd tomada pela pro.
prie. Conferéncia. :

617 3. Serdo admitidos As confee
réncias administrativas:

a) as delegacdes, tal comon estio
definidas no. nimero 408 do Anexo 2
&' Convencfo; ’

618 D) os observadores dus Nagdes
Unidas; : .

619 c¢) os observadores das orga-
nizagdes especalizadas e da Agéncia
Internaclonal de Energia Atémica, de
conformidade com o nfunero 605;

620 d) o3 observadores das orga-
nizagfes Internacionais gque hajam
sido admitidos, de acérdo com as dis.
posiches dos nimeros 614 a 616;

621 e) os representantes das ~me
présas de exploragiie privada reco.
nhecidas. devidamente autorizadas
pelo pais Membry ‘de que dependam;

622 /) os organismos permancn-
tes da Unifo, nas condigdes previstas
no namero 607. ’

carfTuro 3
Disposigdes especiais parg as confe-
réncias que se rednam sem @, parti-
cipagio do govérno convidante

623 Quando uma conferéncia ti.
ver que se realizar sein. a participa=
¢ig de um govérno convidante, serio
aplicadas as disposicoes dos capitu.
los 1 e 2. O Secretario-Geral sdota—
r4 85 medidas neceﬁsérlas parg con-
vocar e oryganizar a conferéncia na
sede da Unido, de acérdo com o Go.
vérno da Confederagio, Suica.

carfruLo 4 ’

Prazos e modalidades para a apre.
sentagdo de propostas nas
conferéncias
624 1. Logo apds & remessa dos .
convites, o Secretdrio-Gera] sollcitara
208 Membros e Membros Associados
que lhe enviem, dentro dy prazo de
quatro meses, as propostas relativas

a0s trabalhos da eonferéncia.
625 2. Qualquer proposta, cuja
adogio acarretar a revisio do texto -
da Convencio ou dos Regulamentos,
devera conter referéicias a0s niime-
ros das partes do texto, que consti-
tuam o objeto dessa revisio., Os mo-
tlvos que fustifiquemi a propesta de.
ver, estar indlcados em cada caso
¢ majs concisamente possivel,
626 3. O Secretario-Geral comu.
nicard’ as propostas, & medida que as
receber, aos Membros e Membros As-
sociados.
627 4. O Secretario-Geral req-
nird e coordenard as prepostas re.
cebidas das administracdes e das ase
sembléias plenarias dos Comilés Con-
sultivos Internacionals e as enviavi
aos Menibros e Membros Ascociaos
trés meses antes da data da abariu-
ra da conferéncia, O Secretdrio-Ge.
ral e os secretirlos espsclalizados 140
terdo diretfo a-apresentar propostas.,
cirfToro 8 ’
Credenciais 'das Delegacdes para ag
Conferénclas

628 1. A delepacio enviada a
uma conferéncia por um Membrg ou
Membro Associado .da Unifo devers
estar devidamente . credenciada, de
acérdo com o disposto nos nameros
629 a 636. :

629 2. (1) As delegagdes enviadas

#s Conteréncing de FPlenipotenclirios
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T T

deverdo eslar- credenciadas Ppor alos

assinados pelo chefs do Estado, belo

;chefe de um Covérno, ou pelo Minis.
rioreg.

s "lln.,..PS .3. |

[tro das Ralagdas Exte
@)

As ue‘

do ]T ado, pilo chefe do
Govélno palo Ministro des Relagd2s
Exteriores, ou pelp Ministio ‘ccmpe-
;tente na matéria ‘de que se ocupa a
Conieréncia.

631 (3) Sob ressalva de coniirma-
€ao, emanada dg uma das autorida-
des citadas los mimeros 629 ou 630,
e recebida anles da assinatuia das
© Afas finajs, uma delegagio podera
previsdrianente credenciada pelo
o diplonatica de seu
pais junto ao Govéino do pais onde
se realiza a conferéncia, on. no caso
em g1 a conferéncia se realize no
pafs da sede da Unifio, pelo chete da
.delegacdo permanente de seu pals
Junto ao Escrltério Euvicpeu das Na-
g¢bes Unidas.

632 (4) Qualquer delegagio que
represente um territério cob {utels,
(em cujo.nome as Nagdes Un'das ha-
{Jam aderido & Convensgédo, de acdr-
do com o arligo 21, devera ser cre-
denciada " por um instrumento assi-
nado pelo Secretario~-Geral das Na.
¢Oes Unidas.

633 3. As credencials serio acel-
tas se foremn assinadas pelas autorl.
dades mencionadas nos numeros 629
a 632, e se corresponderem a um des
critérics seguintes:

624 — se conferirem plenos pede-
rey A delegagio;

835 ~— se autorizarem a delegacao
n representar seu goyério sem ne.
nhuma restrigéo;

636 — se outorsarem A delegagio,
ou & alguns de seus membros, os podé-

©5 NecessArics para & assinatura das
Atas Finais.

643 9, Nio serdo aceilas creden.
cinis oW precuracdss enwviadas por ta-
legrp mw. ;a11l0, serdo  acsilas
resposta telegraficas a pedl de
nderi '.s formulades pelo Presi-
dente ou pelo ario da Confe- |,
réncia, - vefecentas 3 gquostio cas o2 ||
dencials

carituro 6

wrg 0 convocacho das
o nisiratives mundivis
a pedido ge Memures ou Idembros
Assccicdos da Unido, ou por proposia
do Consziha de Administragdn -
644 Y, Os Membros e Membros
Associados da Unile que desejartm a
conveeacio de uma conferéncia admi.
nistrativa mundial disso darfo cién-
cla a0 Secretario-Geral, indicando a
ordem do <ia, o lugar & a data pro-
postas paJa 8 CONVQCAaGan.

645 2. Se o Secretario-Geral ve.|Ur
cever peticies concordantes de uma
guarta parte, no minino, dos Mem-
bros & Membkros A&ocmdos da, Unido,
transmitird a comunicagdo por tele,
grama a todos os Membros e Mero.
bros Associados e solicitard aos mes-
mos que lhe informem, no prazo de
seis semanas, se aceitam ou ndo a
proposta formulada,

646 3. Se o maioria dos Membros
se pronunciar a favor do conjunto
da proposta, isto &, se aceitar, ao
mesmo tempo, a mdem do dia, a
data e o lugar da reunifo pmpos.tos
o Secretario-Geral comunicari o
fato a todes os Membros e Membros
Associados da Unido através de tele-
grama-circular.

647 4. (1) Se a proposta aceita se
referir a humaq da Conferéncia em
lugar que nio seja a sede da Uniao,
o0 Secretario-Geral Indagara do go-
vémo do pais interessa<lo se consente

b

d

Q&

637 4.7 (1) Uma delegaciio, cujos
pocéres forem considerados em rvegra
pala sessio plenanu ficard habilitada
n exercer o dlrgito de veto em rela-
¢ip ao phAis Membro interessado e a

assinar as Atas Finais.
633 (2) Uma delegaciio, cujas cre.
denelais niae forem  dzclavadas  ein

ordem pela sossdo plendr
targ 111b111md'1 a excreer o direito de
voto, mem & assinar as Atas Finals,
wté que a situacfo seja corrigida,
639 5. As credenciais devet«an
depositadas quanto antes na Secreta-
ria da Cenferénc’a. TUma comiss
especial serda incumbida de exami.
ni-las; apresentari um _relatorio
¢om suas conclurfes na gsssdo pleni-
‘ria, dentro do prazo fixado por osta
Ultima. A delezagio de um Memhro
da Unido terd direito a porticipar dos
trabalhos e a exsrcer o direito de
voto em relacdo ao pais Membro, en.
quanto a sessio plenaria da Confe-
réncia nio se pronunciar sbre a va-
lidade de suas credenciais.
" 640 6. Como worma geral, o5
Membros da Unlio deverdo . empe.
nhar-se parn enviar as confersncias
" da Unifo as suas respectivas delega-
¢bes. Contudo, se, por razdes excep-
cionals, um Membro nio puder eil-
viar -sua deleguqae poderi outargar
4 delegacdo de  outro Membro da
Unido podéres para votar e assinar
em seit nome. Essa transferéncia de
podéres poderd ser. efetuada atraves
de um ato assinado por wma das au-

sor

toridades imencionadas nos nmeros
629 e 630, de coufolmidade com o
€aso

- 641 T, Uma delsgagio com direito
" voto poderd outorgar a oufra dele.
gagdo. com direito a voto, podéres
para votar em seu nome em uma on
varlas sessdes a que nio lhe sefa
possivel assistir. NWesse caso, deverd
g)ol;iﬁca.r oportunanmeite, e vor escri-

o Presidente da Conferéncia.

a2 8. Uma delegacfiio nio poderd
vofar nais de uvma vez por procura-
i 0, nos casos previstos nos numeros

rido govérno, tomard as providéucias
necessarias para a 1ealuar<xo da Con.
feréncia,

649 (3) No cazo negatw& o Seere-

|11

tgrio-Geral convidara cs Membios e
Mfemnbros dos que hajam soli. I
citado a

g, fermul

vamante i
650 {4

Al
5 @
rminar gu2 a reuhiio da Confe-
seja realizada na e da

réncia

o pzie maloria dog Mein.
ToTIne dﬁtcrmina 0 nums

nic fér s

hies, Pr

modo definilive. no prazo de
D ponie ¢u pom-

réem de
sals semanas, sobre
tos controvertides.

7
Kl

nagoes dp numero 76.

653 7. O procedimento acima in-
dicado também gerda aplicavel quando
a proposin de cenveecagde de  uma
Conferéncia Administrativa Mundial
for apresentada pelo Conselgo de
Adminisiragao.

carituLp 7
Procedimenty para ¢ convocacdo de
conferéncids administr-otives regisuais
a vedido de BMembroz zu Ilembros
Associados da Unido ou por propasic

do Conselho de Admizisfrugio

Gl

aplicavel Mambros e
Memm‘os
ressada.

‘ser feita, pela iniclativa dos Membros|a

npents  aos

i
Associados da regifie inte. |t

tarda qus o Secretdrio~Geral receha

adesdes de uma guarta parte do mi-

08 6 e T sdo
20s CAS0g EM (ue
Lros e Mémbros Assocladcs da Unido
ou por proposta do Cunselho de Ad-
ministragéo, -
serem alterados a datg e o local de
ima Conferéncia, ou apenas um dé-
les.
poderdo ser
maioria dos
determinada de acdrdo com o dispos=
to
favor.

do local ou da data de uma Confe-

dos outros Membros Associados,
nimero legal,

tario-Geral fard constar
nicagdo referida no numero 6456 as
provaveis conseqiiéncias
decolrentes da mudanga do local ou

exemplo, houverem sido feitas despe-

sas com os preparativos no local ini-
cialinente determinado.

Regimiénlo Interno das Conferéncias

dem alfabética de nomes, em fran-
cés, dos paises representados.

em ser o govérno convidante, ST . SES k
<7648 (2) Mo caso alirmativo, o Se.|Coniferéncia sera precedida por uma
cretario-Geral, de acérdo coml o refe- |l€unido dos chefes de .delegagdo, no

decorrer da qual serd preparada a

ordem do dia da primeira sessdo ple-

dos chefes de dejegacio sela- desig--
to nos alimeros 661 e 662,

naugurada por uma. pessoa designa. |v

vEimo eonvidar

i il se-§ ag G'sposigoas| e 1=l
IC',: LI?IIJ‘&‘;}) 20 Bs CIROSKOE 4 lnasqurada o aais idoss dos
v apitwl Yty
€51 6. (1) S o ecnjuntg da pro- Chgéé-‘ ,]da
ordemy do dia, lugar e data) i
posta (ordem do s plenaria pree

bre uma pessoa ind: cads pelo Gover

Geral transmitivh as no convidants

as a0 Membros g0 convidanie.
cm(‘i;s 2133 Uniﬁ«ole con-| 604 2) Se nfio houver govérno
emblos & §e pronuncia convidarte, o Presigente sera  esco-
hiay ie a

lhido tendo- o8 eln

que trata o nomerc 659

- 652 (2) Tais- pontos serfio consl. ] iy o= T

derados aceitos desds gue haimn me-| 683 4. A primelra s2ssde plenara
s = St I 3% .

recido a aprovacao da majoria dos também procedera

Membros, de acérdo comn as determl-| @) & eleicio dos v1cu-p1'e51(lentcb

da Cenferéncia;
Cﬂnrcrex:
Ly 3,
| Conferéncia que )
pessoal da Secreraria-

2, 52 [A1 o caso, do pessoal da ad-
inistrogas do gGvéino convidan:e,

654 Nos casps de, Cullfe"énf'iﬂ.s 6e3 1. A;em Jda oun“s prerroxal
administrativas- regicnals, o procedi. ¥as contorid: Regulame
'mento prescrito no mpm'lg 6 sera t-z 0 rre e ence I urd

Se a convocagao tiver que |Gio du regimento interng,

2 Memb\os Ascociados da regido. bas-[loes ¢ fard a prociamagio das -

HGUQ
niero de MEmblOa da mesma regizo. [dos trabalhos da Conferdncia e ve-

cAPiTULO 8
6es” comuns @ tddas as con-
ciag. Mudange de date e de
local de uma con feréncia
655 1. As nosigdes dos capitu-
aplicaveis por analogia
a pedido de Mem-

houver necessidade de

Contudo, essag alteragées nfo
realizadas sem que &
Memoros  Interessados,
no numerp 76, se pronuncie &
656 2. Qualquer Membro ou Mem-
ro Associado gue propuser alteragho

apoio
em

éncia devers contar com’ o

657 3. Em sendo o0 caso, o Fecre-
da comu~-

financeiras

s data de uma Conferéncla_se, por

cApiTULO 9 |

ARTIGO 1
Ordem de colocagdo
658 Nas sessbes das conferéncias)
s delegagdes serfie colocadas por or-

ARTIGO 2
Inauguragdo da Conferéricia
659 1. (1) A sessho inaugural da

aria.

660 O Presidente da reunlao

@)
ado de conforiniluede com’o dispost

661 2. (1) A Conferéncia sera
a pelo govéino ¢ue houver convi-
a9,

452

No cazo de nio haver go-
e

(03]
a Conferéncia

8.
52

residenie gue, en

consigeragio
voposta apresentaca pelos chefes as
slegacdo no ouvsy da reunifio  de

b) & constituiphn das comi ssoes a4
cia e & eleigho - dos Presi-

denteg e Vice-Presidenles  respsc-

oA constituigio da, sfevelaria  da
compostn  do
G val da Unian

anTloo 3
Prerrogativas do Presidende
da Conjerénrig

Jlen:hia, di-
2o aplica-

concedara
[EIH

SE0es da. nu m

palavra submeterd a vatos as

s adotadas.
2. Assumitd a

diregho geral

e m—

lars pela manutengio da ordsm no
decorrer das  sessGes  plenArias.
Esiabelccerd as mogdes € questdes da
ordem e, em particular, caber-lhs-&
propor o adiamento ou o encarra-

mento dos debates e o levantamento -

ou a suspensic de {fma sessio, I'0-
derd, também, adiar a convocagio do
ama  sessho plendl'la se assim consl.
derar necessario.

670 3. Protegers o direito confe«
rido &s delegagdes de expressarem li-
vre € plenamente suas opinides s6«
bre o assuntn em discussfo.

- 671 4, Cuidard para que og de-
hates se resirirjamn  ao assunto em
discussBo € podavg interromper todo
e qualquer orador que se afaste da
questdo em pauin, lembrande-lhe &
necesiaade de ‘J.t*.—.,e, ao tema em
debate.

ARTIGO 4
Instituirdo das comissges

672 1, A sessdo plenaria podeid
constituir comissizs mcwmbides de
examinar as questdes submetidas &
deliberagiio da Ceonferéncia, Esoid
cemissbes poderip conslitulr sub-30=
missges.,
missdes poderdo constitulr grupos de
trabalho,

873 2. As comissGes; sub-comis-
s6es e grupos de tralbalho s6 serdo
constituidos em casy de absoluta ne-
cessidade, f
A2TIIy B -

Co'm issdo dg centiole financeiro

674 1. Na 0'5?1 a0 da thertura de
cada -uma das -conferéncias ou
reuniées, a sessfio pienacia nomeass
uma comissdo de coniréle financeiro,
incumbida de aprecar a organizacéo
8 0s -neios postos 3 disposicdy dos
delegados, de 2xanlinar e aprovar as
conlas relativas aos gastus realizados
durante a veferida  couferénein ou
reunifio, Tomardo parte ntssa Co=
missio, além dos membros das des

legagss que de:a des efm participar,

um representunte do Secretirio-Gelal
e quando houver govésno convidan-
te, um representante do scu pals.

675 2. Antes quz se esgotem  os
erédites previstos no orcamerto apro-
vado belo Consailly de Administragéo,

r2lativo & Cenraréncia ou reumfbo, o
Cmms<ao de cwmlrdle o:cament ario,
horaciio com o Szeretdric ds
u 1euniflo, . apiesantara
4o pledéria uma d,nﬂonstlac'\o
6ria das d“"g""a‘ £ elrtuadas.
se inteirara,
im de ch*du se os PICEIessos reas
os justificam um prolongamento
':1 ém <o dala previsra no orgamen-

o .

676 3. No final de coda confe-
réncia cu reunidio, a comissio de
contiole faancsiro submietsra & ses-
siip plenaria um relatério no qual sers
indicado, tdo exato quanto possivel,
o montante calculade dos ga.stos da
cenferéncia ‘ou reunido,

677 4. Depols de examlnndo e
sbrovado, o relaiério serd encaminha-
do ao Secretario. Geral, atrescido pe-
las ohservaches da s2ssio plendria, &
fim de ser apresentado ao Ccnselho
e Admin’stracfo por ocasido da pro-
Xina se2ssio anual,

ARTIGO 6
~siclo das comissGes
Conferéncias de Plenipo=

C-

As comissdas serdo constituidas por
delegados do spaises Membros e Meom-=-
breg Associados e pe'os chservadores

eteridcs nos nimerds €09 e 610 que
enkam sol'citado ou gque h
gnudu mn s°s=a3 17101

679
fivas:

As comissdes cards constituiday pe-
1.5 delegados dos paises Mambios o
l\lamblos As\ocmdu; pelos ohservado.
8 e repr esentantes referidos nos mi.
meros 618 a 621 que o (enham solicl-
tado ot que hajam sido desgnndos
2n &c¥sdo plendria.

As comissies e as sub-cne .

i
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680. O Presidente de cada uma das
comissées prepors & sua comissio &
nomeaglo dos presidentes e vice-pre-
sidentss das subcomissbes gue forem
por cla organizadas. '

. ARTIGO 8 B
Convocagdo parg as sessoes

631. As sessbes plendrias € as das
comissdes, subcomissdes & grupos de
trabalho serfo anulciadcs com an.
tecedéncia suficiente na sede da con-
feréncis.,

ARTIGC 9

Propostas apresentadas antes da

abertura da Conferéncia

682. As propostas apresentadas
autes da abertura da Conielonva
serdo distribuidas pela sessdo plena--
ria pelas comissdes competentes ins.
tituias de conformidade’ com ¢ dis-
posto no artigo 4 do Dresente ca-
pitulo. Contudo, & sessio plenaria
podera ocupar-se com
qualquer proposta.

ARTIGO 10
Proposicées e cmendas aprescutadas
- durazte a Conferéncia

633 1. As propostas ou emendas
apresentacias apo6s a abcrtura da Con-
feréncia serfo remetidas, segundo o
casg, ao Presidenfe da Conferéncia
ou. 8o Presidente da Comigsfy com.
petente, ou ainda & Secrstaria da
Conferéncis a fim desserem publicu-
dag e distribuidas - como documentos
da Conferéacia,

634 2. Nenhuma proposta ou
emends, podera ser apresentada se
n&o for assinada pelo chefe da dele-
gacAo Intercssada ou pelo suplente
do mesmo. . . .

635 3. O Presidente de uma Coun-
feréncia ou de uma comisfp poderd
apresentar, a gualquer momento, pro-

diretamente

postas tendentes a apressar o curso |

dos debates,

686 4.
emenda devera
concretos e precisos
estudado.

687 5. (1) O Presidente da Con-
feréncia ou o Presidente da comissun
competente decidiré em cada casg s¢
ums proposta ou emenda apresen-
tafla 1no curso da sessdo constituir
objeto de comunicaciio verbal ou se
devera ser redigida para publicacdo
e distribuigdo nas condigbes previs-
tas 10 nimerg 683. ’

668 (2) O texto de qualquer pro-
posta importante a ser submetida &
votacAo na sessfo plendrin  deveri,
em geral, ser redigido, mara distribui
¢do nos idiomas de traballip da Colle
feréncia, com antecedéncia que per-
mita seu estudo antes da discussfo.

689 (3) Além disso, o Presidente
da Conferéncia, ao receber as pro-
postas ou emendas, referidas no nu-
mero 683 deverd encaminhi-las se-
gundo o caso, &S comissdss compe.
tentes ou & sessfio plendria.

G390 6. Qualquer pessoa sautorl-
gzada pederd ler ou solleltar que se-
jam lidas em sessfo plenaria as pro-
postas ou emendas por ela apresen-
tadas durante a Conferéncia e justi-
ficd-las.

Qualquer . proposta, ou
conter eun térmos
o texto a ser

ARTIGO

Requisitos para erame e votacdo

de wma proposta on' emenda,

691 1 Qualgqaer proposta ou emen.
da apresentadas antes da g™
da Conferéicia, ou por uma delega-
¢fo durante a Conferéneia. s6 pode-
rd ser posta cm discussio se. no mo-
mento de seu evame. f0r anolada pelo
menos por outra delegacdo.

692 2. Qualguer pronosta ou emen—
da devidamente apoiada serd subme-
tida 3 votacdo, devois de discutida.

ARTIGO 12

Propostas on emendas omitidas

on adiadas -

€93 Quando uma proposta ou
emenda houver sido omitida ou adie-
da o seu exame, a delegagdio, sob

te estudada. . :
ArTIGO 13

Condugdo dos debaies na §essdo

plendria

694 1. Quorum.

As votagbes na sessAo plenaria si-
mente serfo validas quandg se achar
presente ou represcntada na sessao
mais da metade das delegagdes cre-
denciadas junto & Conferéncia con
direito a voto. N

695 2. Ordem_de’ discussdo

(1) Ag pessoas (ue desejem usar
da palavra sé poderdo fazé-lo apés
prévio assentimento ' do Presidente.
Regra peral, comegario por esclarecer
a que titulp falam. B

€86 (2) Ao usar da phlavra o orador
deverd - expressar.se  lenta e clara-
mente, separando bem as palairas ¢
fazendo. as pangas nycessarias para
permitir .que todos c¢ompreeiiiam bEm
seu pensalunento,

69% 3. Mcgbes e guestdes de ordem

(1) Durante os debates, wua dele-
gncao podera apresentar . qualquer
mocio de ordem gu suscitar qualquer
questdo de ordem no momento que
julgar oportuno, o que exigird fime-
diata deciséo do Presidente, Je con-
formidade com o presenile Regula-
mento, Quawucr deiegagiio poderd
apelar da decisio do Presidente, po-
Tem esta manter-se-4 valida em sua
integridade se n&o f6r anulada pela
maiorin das delegactes presentes o
votantes.

698 (2) A delegaghin que apresentar
uma mog¢fiq de ordem, absier se-4, na
sua Intervencio, de lratar do funde
do assunto em debate,

699 4. Ordem de pricridoade dos mo-~

¢oes e das. quesibes de ordem,

A ordem de pricrkdade atribuida 2s
mocdes e as questoss de ordem do
que tratam os numeros 637 e 688 ¢
a seguinte:

a) qualguer questfig de ordem rela-
tiva & aplicagdo do presente regula-
mento; :

700 b) suspensfo da szssdor .

701 ¢) levantameuto da sexdiio:

702 d) adiaipento dos dehates s9-
bre o assunto em discugsio;
T3 ¢) encerramicnty dos debabes

sobre o azsunto em discussao;

704 f) quaisguer mogbes ou ques-
toes de ordem que pessam sir .npre-
sentadas € cuja prioridade relativa
serd fixada pelp Presidente.

705 5. Mogap de suspensdo oy d=
tevantamenlo da sessdc.

Durante & discussio de qualquer
questdo, uma delegagdo podera pro-
por a suspensho ou o levantamento
da sessdo, expondo o5 motivos emn que
s baseia a sua peticio, Se esta for
apoiada, serd concedida a palavra 2
dois oradores contrdrios & mogdo, qus
falardo exclusivammente com essa fina .
lidade, sendo, depois disto, a mesma
submetida a votagio.

700 6. Mogdp pare o adigmento dos
debates. )

Durante .a discussio de qualquer
questiio uma delegagiio pudersa pro-
par o adiamento dos debates por pe-
riodo determinado. No caso em que
determinada  mogao fér objete de
discussdo, apenas trés  oradores.
além do orador da mocgdo, dela po
derio participar, um a favor ¢ dois
contra.

707 7. Moglio de encerramento do
debate.

Uma delégagio podera propor
gualquer momento, que sejam encer-
ratos os debates sdbre o-assunto em
discussio. Neste caso, setéd concedida
8 palavra apeuas a dois oradores con
trarios ao encerramsento,. sendo, de-
pois disto, a mocip submetida a vo-
tacfo, .

708 8. Limitucdo das inferpencgdes,

(1) A sessdo plensria poderd even-
tualmente limitar a diracio ¢ o nu-

intervengio a cinco minutos, no ma-
Xxinmo.

710 (3) Quando um orador ultra-
passar o tempo que Jhe haja sido con-
cedido para usar da paiavra, o Pre-
sidente, dspois de consuliar a assem-
bléia, pedirA ao orador que conclua
sua exposicio com Dbrevidade.

711 9, Encerramento da lsta de
oradores.

(1) No decurso des debates, o Pre-
sidente pederd ler a lista dos orado.
res Inseritos nela inclnindo o nome
das delegagGes que manifestarem o
deselp de fazer uso da palavra e, com
o assentimentn da aszsembléia, poderd
declprar encerrada a lista. Entretan.
to, caso considere crtuno, podera
coneceder, em cards excepcional e,
mesmo apls o encerramento da lis.
ta, o direitn de conlestacho a téda e
qualguer intervencio anteriormente
pronunciada,. :

res, o Presidente declarard encerra-
dos os debates.

713 10. Questhes de competéncia.

As questdes de competineia que
Dessam  ser suscitadas deverdo ser
lesolvidas antes da votacio sobre o
fundo dn assunty em debate.

714 11. Retirada e nove aprcsenta-
¢do de uma moedo, :

O autor de uma mucdo poders re-
brd-la antes que a mesma seja sub-
metida a votacio. A morio, emen-
dada ou nio. assim retirada poderd
Ser 1llovamente apresenifada e discuti-
da, sein pela delegacio autora da-
fmenda, sejn por qualguer ocutra de-
legacio. -

ARTIGO 14
Direito de »Cto
715 1. Em t6das as sessées da
Conrer&ncia__ a délegacio de um Mem-~
bro da Unido, devidamentie suloriza-
da por éste a participar da Confe-
réncia  tem direitc s wn voto, de

cenformidade com o artizo 29 da
Conveneio,
718 2. A delegacén de vm Mem-

bro da Unido exercern seu direitp de

voto nas condfgBes prescritas o
capitulo 5 do Regulamenio Geral.
ARTIGH 15 ’
. Volo
717 1. Dejinugio da maiovia.
(1) FEntende-se por ninioria mais

da metade das delegagies presentes
¢ voiantes,

718 (M. As abstencdes nfo serdo
tomadas em consider cdo na conta-
gem dos volhos necessarios para cous-
tituir a majoria,

719 @ Em caso de empate,

qualquer proposicio ou emenda serd
considerada rejeitada.
720 4) Para os efuilos déste Re~
gulamento, qualquer delegachio, que se
pronunciar a favor on contra uma
Droposiciio, sera considerada “delega~
¢ac- presente g votantie®,

721 2. Ndo participacdo de 1wma

votacdo, .
As ;delegtnqées bresentes. que nfo
participarem de uma delerminada
votagio ou que dela expressamente
nao desejarem wvarticipar nao Serio
gonS}derqdas ausentes relativamente
4 delerminacio do quorum 1o sentido
expl'essc_) no nfmero (o4 nem em
gb;tcngao bara a aplicacdc do minero
722 3. Maicrig especial,
Relativamente 3 admizs&o des Mom--
IJl'f}'a.d'n Unifio, & maioria necessiria
foi rfl}:ada 10 artigo 1° ¢a Convencio,
i3 4. Mais de cingienta por
cen‘o de absteneoes, )

Quando o numern d» abstencées
ultrapassar a metade do ntimero de
sufrégics registrados (a favor, conira
abstenedes) o exame da questio em

I*

merg de intervencies de uma mesms

disenssiio serd  cdiado  pava  e0¢kA0

sidente limitara a duragio de cada

712 (2) Eseotada a lsla dos orado-

. t
numero 725, ¢ Y
a votagio serfo os seguintes:

so & maijoria n3o se manifeste clara-:

1ente, de acordo cora o procedimenio |
enterior, ou quando duas delegagBes,
1o minimo, o solicitarem. ’

726 (2) As  votaches nominais |
processar-se-40 pela ordemn alfabélica, |
em francés, dos nomes dos Membros
representados. . .

727 6. Volagdo Sccreta.

Proceder-se—~%& 3 votacldo secrefa
quando for solicitado, na minimo, por
cinco delegacbes prescnates, devida-~
ineate qualificadas, Nesse caso, a-
secretaria tomars imediatamente &as
medidas necessirias para gavantir o,
sigilo do ‘eserutinio. ’ o

728 7. Proibigdo de interromper
. . a vota¢do. © .

Iniclada a votagho, nenhuma dele
gagiio poderd interrompé-la, salvo
quando se tratar de uma questio de
ordem relativa & forma por que se
efetua o escrutinio.

728 B. Justificag@o de woto: .

Terminada a votagdo, o. Presidente
concederd a palavra as dejegacdes que
desejem justificar seus votos,

730 9. Votagdo Qe umea proposiglo
por partes.
(1) A pedido do aurcr de uma ’

proposicio, ou quando a assembléia
0 julgar oportumo, ou quando o Prc-
sidlente, com & aprovacfio do autor,
0 propuser, a mesma proposicio sera
subdividida e suas difsrentes partes
submetidag 4 votacAo em separado.
As partes da proposicdo que forem
aprovadas, sero em. seguida, subme-
| tidas 4 votagio em conjunto,

731 (2) Se t6das as partes de uma
proposiglo forem rejeitadas, a propo-
sicho, em sua totalidade, serd coisi-
deracds rejeltada. =

732 10. Ordem de v0to ¥as propo-

sigbes rclatives § mesmag
questdo. ve

(1) Caso a mesma questio for
ohjeto de varias proposicbes estas se--
réo submetidas 4 votacio na ordem
da regpectiva apresentagac, salvo se
a assembléia decldir de outre rodo.

733 (2) Depois de vcada votagio, a
asseipbléia decidird se deverd ou nfo
ser vetada o proposicio seguinte,

84 11. Emendas,

(1) Serd considerada emenda ioda
e qusiguer proposta de modificaciio
que vise Unicamente uma supressio,
um ecréscimo a uma parte da pro-
posiclo original ou a revisdo de uma
parte da mesma.

735 (2) Qualguer emenda a uma
proposicio aceita pela  delegacio
autorz 4a mesma, sera imediata-
mente 1ncorporada &0 texito primi-
tlvo da proposicéo.

736 (3) Nenhumsa proposta de ale
teragio que a assemnbléia plenaria
Julgar incempativel com’ a  prope-
siggo  origina]l sera  considcrada
emends,

737 1%L, Votagdo das emendas,

(1) Quando uma  proposicio for

ohjeto de emenda, devard

Quando unia preposigio
1dr objeto de dvas ou uals eunlendas,
serd volada, em primeire lugar, a
emenda que mais se afustar do {exto
original; em seguida  sera votada- a
emenda, entre as restantes, que »1nis
se afaslar do texto uviginal e assim
sucessivamente &té que todas oS
emendas sejam examinadas,

739 (3) Caso uma ou vivias
emendas foremi aprovadas & propo-
sicio assim modificada sera em se-
gulda submetida a votacio.

740 (4) Casp nenhuma
seja aprovada, a  prop
serd submelida o volagio,

emenda
¢io inicial

i
'
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ARTICO T cujos auspiclos hafa sido apresenia.jdelegagdo sbbre determinado as-|ulterior, na tq1éal as abstencfes nao
i i ragi ¥ ¥ y 0~ to - | serds computadas.
Presidentes e Vice-Presidentes das |da, devera velay para que essa pro- |sunto, . . ! X5 fac
' iS36 sta ou emenda seja oportunamen- 709 (2) Comngudo, ‘quando se tratar| 724 §5. Procedimenio para volacds,
subcomissges gl ! P de questées dev procedimento, 0 Pre-| (1) Salve no caso revisto no:

05 procedimeintos para ‘

(a) por ‘udo levantada, regra -
geral; N
725 D) por chamada nominal, ca-
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ARTIGO 10
Comissdo e subcomisséer. Condugdo
. dos debutes e provedimento

da Jotacao
~m41 1. Os presidente das ¢o-
missdcs e subcomissies ¢ atribui-

coes analogas as conferidas,
9 np presidenie da Coniercncia.

742 2. As disposigbes previsias 110
ariico 13 em velasdo & conducio dos
deba 112 s2ssio plendria opli-
caveis nos debales das com
subcomizstes. salvo em maf
QuornL, o

743 3. As disposicles previzial uo
artigo 157 she aplicdveis acs voles U&s
cornissies ol subcomisssis  saive IO
caso referido mo uumero 722,

ArTico 17
Ressalvas Ve

‘744 1. Regra geral, as delegacdes
que nao consigam obter o agoio de
outras aos seus pontos de vista de-
vergo empenhar-se, na madida do
pessivel, para se conformarcmm com
. # opinido da maloria.

45 2, Contudo se parccer a ﬂﬂ’_m
delegagio fque determinada decisdo
seja de nalureza a {impedir sen g0-
vérno de ratificar a Convengdo, -ou
de aprovar a revisio de um Regula-
mento, essa delegacdo poderi formu-
‘lar ressalvas, em carier progisorio
ou definitivo, sobre a. deliberagao em
aprégo. :

ARTIGO 18
Atas das sessGes mlendrics

746 1. As atas das sessdes pienad-
rias seldo claboradas pelo secretario
da Conferéncia, gue procurard asse-
gurar a respectiva distribuigio s de-
legacdes, o niais cedo possivel, e antes
‘ga data em que essas devam  ser,
examinadas.

747 2, Ap6s a distribnigho das
alas. as delegagbes Interessadas, po-
deriu apresenltar por escrito ao secre-
tario da Conféréncla nn mais curto
prazo possivel, as corregSes que_con-
siderem neccssdrlas, o gque ndo as
{mpedirsd de apresentar oralmente
quaisquer modiflcagdes nia s2ssd0, em
cujo transcurso as referidas atas se-
riio aprovadas.

748 3. (1) Em regra  ©eIn), as
ntas apenas conterdo as proposigdes
e as conclusdes, acompanhadas pelos
argumentos em gue se fundamentam,
e serdo redigidas na forma mais con-
cisa possivel, .
%49 (2) Entretanto, qualquer de-
legncio terd o direito de pediv a In-
“sergao, em forma sumdria ou integral,

. “de qualquer declaragiio por gla formu-
lada durante os debates. Weste caso,
.devera, em regra geral  auifestar
seu propésito no iniclo da juervencio,
8 fim de facilitar a iacefa dos rela-
tores, Deverd, também fornecer 0|
texto da sua declaragfo i serretaria
da Conferéncia_deniro das duas horas
seguintes a0 término da sessio,

750 4. .Conludo, a faculdade con-
cedida no numere 749, -elztivamente
4 Insercdo de declaracho, deverd scv
ysadan-com discrigdo.

ARTIGO 18

Simula dos debates e relaidrios

das cOmissGes e subcomissies

751 1, (1) Os debates das eo-
missdes e subcomnissbes serfio resumi-
das, sessdo por sessfo, cm stmulas
elaboradas pela secretaria da Confe-
réncia, na quais serdo ressaliados os
pontos essenclajs das discussées € as
diferentes opinides que seja oportuno
anotar, assiin como as proposigdes e
conclusdes que se destaguem ho con-
jonto.

752 (2) Contudo, qualjuer dele-
gacio terd igualmenie o direlto de
uzar o faculdade referlda no nLimero
749.

753 (8) A fnculdade
na alinea acima deverd ser
com discrigdo.

754 2. As comlssoes e~ subcomis-

nencionada
usada

ao término de seus
apcezentar um

eventuaimente,
trabalhos, poderdo
relatério final no gqual l’CCﬂplt\lleD\,‘
em fqrma coneisa, as propns D5 €
as conclusdes decorrentes dos esludos
que lhes hajanm gido confi dos
artiGo 0

Aprovagdo wuas oius, statales
: e relatorios
Bl regra

comissia, o
as delegagdes de .
guntas relativas s sUmu-
las da sossho nte, que sarao
consideradas aprovadas se nenipuma
corregao houver sidoe comunicada &
secre;aria, ou nenhuwa onGsicko hou-
ver sido manifestada verkalnente,
Caso contrario, as corregdss necessé~

rias serfio fcitas na afa ou nas
sumulas. .

756 (2) Qualquer reiatdrio parcial
ou final devera ser aprovado pela

comissdo ou subcomissdo ateressada

757 2. (1) A ata da Ultimn sessdo
plenaria serd examinada -e aprovada
pelo Presidente desia.

758 (2) A stmnula da uliima scs-
sdo das comlissées uvu  fubcolsedzs
serd examinada e aprovada pelo res-
pectivo Presidente.

ARTIGO 21
Comissdo de Redac¢do

759 1. Os textos da Convengdo,
dos Regulamentos e dos outros Atos
Finais da Conieréncia, redigidos tanto
guanto possivet em forma definitiva
peias diversas comissdes, respeitadas
as opinides expressas, serio subme-
tidos a comissio de redagdo, incum=-.
bida de aperfeicoar-lhecs a forma, sem
lhes alterar o sentido, e¢ de articula-
los com os textos antigos aflo modi-
ficados,

760 2. ¥Fsses textos serfo sapie-
sentados pela comiss@o de redagdo 4.
sessio plenaria que os apiovari cu
os devolverd, para ndvo cxameg, i co-
miss@o competente,

ARTIGO 22
Numeragdo

761 1. Os numeros dos capltulos,
artigos e paragrafos dcs texios sub-
metidos & revisio serfo conservados
até a primelra leitura em sessdo ple-
nirla. Os textos acrescentados to-
maréo, provisériamente, ¢ nJmero do
ultimo paragrafo precedente do texto
primitivo, seguido de “A”, “B”, etc.

762 2. A numeragdo  definitiva
dos_ capitulos, artigcs e paragrafos
serd conflada 3 comissio de redagho,
apbs aprovagio emr primeiva leliura,

ARTIGOQ 23
) Apravacdo definitiva

763 Os textos da Convancio, dos
Regulamentos e dos outros Atos FI-
nals serio considerado$ definliivos
desde que aprovados em segunda lei-
tura pela sessio plenarta.

ARTIGO 24

Assinatura
763 Os textos deflallivamente
aprovgdos pela Conferéncia serfio

submetidos & assinatura dos delega-
dos providos dos podéres estipulados
no capftule 5¢ do RegulAmento Ge-
ral, observada a ordem alfalbiétiga dos
nomes. em francés dos paises repre-
sentados.
ARTIGO 23
Comunicugdes a Imprensa
765 Qualquer comunicagdo offcial
sobre os trabalhos da Conferéncia &6
poders ser transmitlda & Imprensa
com autorizagdo do Presidente ou de
um dos Vice-Presidentes,
’ ARTIGO 20
. Franquias
168 Durante a realizagfio da Con-
feréncla, o8 membros das delegardes,
08 membros do Conselho de Adminis-

soes poderiio rediglr c¢s relatéros par-
einls que julgarem liccessarios

tracio, os altos funclondrios dos orga-

¢.|nismos permancntes da Unifo, bpre~

‘| Consultivo Interessado.

septes # Conferéncia, o o pesscal da
Gecretaria da Unido  enviado para
assisti-la, gozario do direito & fran-
quia postal telegrafica « tetefonica
dentro -dos Umites em que -0 GOVEINo
do pais onde se realiza a Conferénc.a
a conceder, de acdrdo com GS gemais
goverluos e com as emp-esas de ex-
ploragdo privada reconiiecidas, jn.e-

vessadas, .
PARTE II .
Comités Consultivos Internacicnels:
capfTuLo 10
Disposicées Gerais

767 As disposigdzs da segunda par-
te do Regulamento Gerad compleain
o ariigo 14 da Convengio, 10 qual
estao definidas as  alripuicdes e o
estrutura dos Comités Consullivos
| Internacionals.

) carfrurno 1L
Condigoes de purlicipugdo

768 1. (1). SA&0. memoros de cada
um dos. Comiiés Coneltivos Inier-
nacionais: . .

a) de direito, as administragées de
todos os Membros e Memhros ASEO-
cindos da Uuifo; :

760 b) qualquer emprésa de ex-
ploracio privada reconhecida que.
com aprovagido do Membro ou Mem-
bro Associado, que a tenha reconfie-
cido e, ressalvada a aplicugo do pro-
cedimento abalxo relatade manifeste
.0 desejo de participar dos treoalhos
da mesma Comissio. Contude, ndo
podera participar em none do M2m-
pra ou Membro Assoclado, «aue
a ‘tenha reconhecido, & menos que
sste ultimo, em cada caso particular,
comunique ao Comité Consultivo in-
teressado que o referida emprésa Joi
por éle aujorizada.

70 (2) A primeira petigio para
participar dos trabalhos de um Co-
mité Consultivo emanad» de empré-
sa de exploragio privada reconhecl-
da, deverd ser dirigido ao Seeretdrio-
Geral, gue o levara ac conhecimento
de todos os Membros e Membros
Associados e do diretor do Comité
Essa peticlo
devera ser aprovada pelo Memuvro ou
Membro Associado gue hija reconhe-
cido a mencionada emprésa.

771 2. (1) As organizagdes Inter-
nacionais que exer¢am alividades co-
nexas e coordenem seus trabaihes com
os da Unido Internaciona} de Tele-
coinunicagdes poderdo, a titulo cou-
sultivo, ser admitidas & tomar parte
nos trabalhos dos Comités Consul-
tivos.

772 (2) O primeiro pedido de par-
ticipagio 10s traba!hos de um Co-
mité Consultivo, emwanardo de wma
organizagio internacional sera divi-
gido ao Secretario~Geral, que o le-
varé, por via telegrifica, ao couiecl-
menio de todos os Memnros e Mom-
bros Associados e convidard os Mem-
bros a se pronunciarem sohie a sua
aceitacdo, O pedido serd aceito se o
maiorla das respostas dos Meinbros se
recebida no prazo de um més forem
favoraveis, O  Secretdrio-Geral co-
comunicard o rasultado da consulia
a todos os Membros e Membros Asso-
ciados e ao diretor do Comité Con-
sultivo Interessado,

T3 3. (1) Os organisinos clenti-
ficos ou industriais que se dcdiquem,
quer ao estudo de problemas de tele-
comunicagfes quer ao estudo ou &
fabricagio de materlais destinados a
servicos de telecomunicacdes, poderdo
ser admitidos a participar em cariter
consuliivo, das reuinides das comissoes
de estudo dos Comités Consultitos,
sempre que essa partieipacio tenha
sldo aprovada pela adminisira¢io dos
paises interessaclos.

M4 (2) O primeiro pedido de
adinissdo ¥s reunides das comissdes de
estudo de um Comité Consultivo, da
parte de um organismo cientifico ou
industrial devera ser dirigldo ao di-
retor do referido Comité Essa soli-
cltacdo deverd ser aprovada pela
administracio do pals interessado.

5 4.
de exploragiio reconhecida,
organizgcdo interpacionsl o
mo cientifico otr mdustrisl
a participar dos trabalhosid
Cemité Consultive Internatipn)
direito a denunclar sua P
mediante notificagio dirigid
sretario-Geral., Essa dentinelg
ofcito ao expisar o periodg
ano contado a partir do dl
cepedio da notificagdo pelo Seq
Geral.

capiTuro 12

Atribuicbes da Assembléia

776 A Assembléia Plenar

a) examinard os  relaté
comissoes de estudo e uprova
dificarg ou rejeitard os projd
pareceres cohtidos 1os, mes

777 b) organizard & 1
guestGes novas a serem estuds
conformidade com o dlspost
mero 190 e, em sendop Le€cess:

778 ¢) de aclrdo com as ng
dades, mantera as comisses de’
cxistentes e criard novas;

779 d) distribuird as
de esiudos as questdes a serem
ciadas; :
T 780 e) examinard e

relatério do diretor sdbre os tra
do Comité, subseqiientes A& |
reunjdo da Assembléla Plendr)

néria, estimativa esta que sera subn
tida ao Conselho de Administracéo;™

782 ¢) examinari guaisgquer ou-
tras guestdes consideradas oportunas
no quadro das disposi¢des do artigo
14 da Convencéo e na segunda paiie
do Regulamenio Geral. :

cariruLo 13

Reunibes da Assembiéiu Plendria

783 1. A  Assembldla Plendrsa
reunir-se-& normalmente cada irés
anos, na data e local fixados pela
assembléia plenaria precedenie.

784 2. A data e o local da reuniéio
de umna assembléia plenaria, ou sd-
mente um dos dets, poderfio ser mo-
dificados.com & aprovagio da maioria
dos Membros da Unido que hajam
dado resposta 3 consulta do Secre-

tarlo-Geral sbbre o assunio em
questao.
785 3. A Assembléla Plenaria de

um Comité Consultive serd presidida,
emn cada reunifo, pelo chefe da dele-
gacio do pais emn que =e realize ou,
guando se realizar na sede da Unido,
por uma pessoa escolhida pela pré-
pria sssembléla plenaria. O  Presi=
dente serd assistido pelos Vice--Iresi-
dentes eleltos pela  assembléia ple-

A Secretaria da assembléia
plenarla de um_ Comité¢ Consulllve
cerg assegurada pela secretaria espe—
clalizada no Comité, com o concurse
caso seja necessario, da adminisiracia
do povérno convidante e do pessoal
ga Secretaria~-Geral.
cartruno 14

Idiomas e dircito de 10to

nas assembléias plendrins

787 1. (1) Os idiomas utillzados
durante as assemblélas pienirias se-
rio menclonados no artigo 17 da Con-
vencho.

783 (2) Os documentos prepar@—
térios das comissdes. de estudo, assim
como os documentos e Atfas das
assemblélas plenarias e os rlocumen-~
tos, posterlormente publicados pelog
Comités Consultivos Internacionais,
deverdio ser redigidos nos trés Idiomas
de trabalhio da Unléo.

789 2, Os Membros habllitados
para votar nas sessdes das assembleles
plenarias dos Comités Consultlvos se-
rio aguéles e que se referem os nu.
meros 13 e 250. Contudo, quando nm
pafs Membro da& Unifio ndo estiver
representado por uma administragho,
os representantes das emprésas de
explorasfio privada reconhecidas désse
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pais terdo direlto & um 1nico volo,
ressalvadas as disposigbes do nlrnero
769,

capfTUuLo 18
Comissées de esiulo

700 1. A assembléia  plendria
1rd as comissdes de csiudo
ias para a aprecizciio das
questdes cujo exame haja decidido.
As adminisiragbes, as emprésas - de
explort.;«0 privadas reconzecidas e as
organizagdes -internacionais admitidas
de” conformidade com o disnosto nes
nameros 771 e 772, que defeiem tomar
psrte nos trabalhos das comissues de
estudo, darfo seus nomes, szja dian-
te a reunifo da assembléia pleniria,
seja, posteriomente, ao diretor do
Comité Consultivo interessado.

761 2. Além disso, e ressalvadas
as disposic6es dos ntimercs 773 e 774
os peritos dos organismos cien:ificos
ou industrials poderfio ser convidados
a particlpar, em cariter consuitive,
das’ reunides de qualquer das comis-
's0es e estudo. , .

792 3, A assembléia pleniria no-
meara os relatores principass, que
presidirdo as comdssdes de  cstudo,
assim como os relatores princlpais
adjuntos™ Se no intervaly de dnas
‘rennides da assembléia plepiria, nmr
relator principal ficar tmpossibilitado
.de exercer suas fungdes, o relator
principal adjunto o  substituird po
corgo e a comissfio de estudos, no
‘transcurso da proxima reunifio elegerd
enlre seus membros um pévo relator

petird no caso em que,. N0 mesmo
periodo, 0 ndvo relator ‘principal
sdjento anteriormente- eleito, nfo "se
encontrar em condi¢des de  exercer
suas fungdes. -
capiTuLe 16

Tramilacdo de assuntos nog .

comissGes de estudo

'§93 1. As questbes confiadas as
eomissdes de estudo serfio, na medida
do possivel, tratadas por cortespon-
déncia.

794 2. (1) Contudo, a assembléia
plenaria poderd dar insiricfes rela-
tivas 4s reunldes de comlissbes de es-
tudo, gue sejam julgadas necessdarias
para o exame de grupds finportantes
de questdes, :

795 (2) Ademaijs, easo o relator
principal, ap6s a assembléin plenaria,
julgar necessdrlas uma ou varias
reuniées de sua comissdo de estudo,
nfio previstas por aquela assembléia,
para a discussdo verbal das questles
que nZo hajam sido tratadas por
correspondéncla, podera, c¢xm & autlo-
rizagio de sua adminisiraco e apds
consulta ao diretor Intervessado e ass
membros da respectiva comissio de
estudos, propor uma reunido em lugar
edequady, tende e meinsideracho 3
necessidade de reduzir ao minimo as
despesas, :

796 3. Contudo, para eviiar via-
gens intteis e auséncias prolongadas,
o diretor de um Comité Consultivo, de
acdrdo com os relatores principais
‘das diversas comissGes de estudo In-!
teressadas, estabeleceri o plano geral
das reunies do -grupo de comissdes
de estudo, que dcverfio permanccer
num mesmo Jugar, guranfe o niesmo
perioda.

797 4. O diretor enviara og rela-
torlos finais das comissfes de estudo
4s administracdes particlpaniss, s
emprésas de exploraciio privada .e-
conhecidas pelo Comité Consultivo e,
eventualmente, As organizagdes inler-
nacionals que da mesma liztam par-
ticipado. Tuwis relatfrios serfio rgme-
tidos no mals hreve espago de {cnmpo
possivel ou, pelo menos, com antece-
L déncia suficiente para que chegilem
0 Bew destino, mio minimo, um més

atudo potico,
éia ple-

s | enviadas, em tempo .likh

ndria. Nio poderfio ser incluidas na
ordem do dia da assembléia plendaria
guestées que nio hajam sido apre~
seniadas em relatério  enviado nas
condigbes aclma discriminadas, -

carlrvra 17
Funcfes do Diretor. Secretdrio

Especializado
798 1. (1> O Diretor de cada um
dos Comités Consultives coordenari

os trabalhos da assembidia plenaria
e das comissGes de estudo e Sevd res-
ponsavel pela  organizacio dos tra-
balhos do Comité. '

799 (2) Terd a seu cargo a res-
ponsabilidade dos documentos do Co-
mité. R
"800 (3). O Diretor serd essistido
por uma Secretaria Iformada pelo
pessonl especializado, que (rajalhara
sob.suas ordens diretas na organizagio
dos trabalhds do Comilé.

801 (4) O pessoal das secretarias
especializadns, dos laboratérios e ins-
talagdes técnicas de um Comité Con-
sultivo ficard sujeito, no setor admi-
nistratlvo, § autoridade do Secretario-
Geral, .

802 2. O Dirptor nomeard o ves—
soa) técnico e ndministrativo de sua
secretarin, nos limites do orgamento
aprovado pela- Conferéncia de Pleni-
potenciirios ou pelo -Conselno de
Adminfstragio. A norheagéid do pes—
soal téehico e administrative serd
feita pelo Secretario-Gerivi, de acérdb
com o Diretar, As decisies definitivas
em relacho s nomeacdes ou destl-
tulcbes serfo da competéncia do Se-
cretario-Geras.

803 3. O. Diretor  particinard, de
pleno direlto e em carater consultivo,
das deliberagbes da assempléia ple-
narja e-das comissfes de 2studa. Ado-
tard as providéncias  necessarias A
organizacio das reunifes da assem-
bléia plendriz ¢ das comissdes de es-
tuda.

804 . 4. O Direfor prestard contas,
em relatério apresentado & assen-
bléia plendria. REsie relatério, depois
de aprovado, serd remetico ao Secre-
tarlo-Geral que o - encaminhard ao
Conselho de Administracéa.

805 5., O{Diretor apresentarf 8o
Conselho de Administracdo, durante
o sessdo anual, um relatério das ati-
vidades do Comité no -ano antevior,
para que déle 1{ome conieciiriento,
assim como 08 Membros e Membros
Associados da Unifo.

808 8. O Diretor submelerd &
aprovagio da assembléia plendrian uma
estimativa sébre as_ necessidades fi-
nanceiras da Comissio Consulliva até
a préxima assembléis plenaria. 'Tal
estimativa, depois de aprovada, serd
enviada ao Secretério-Geral para ser
apresentada ao Conselho de Adminis-
tracio.

807 7. O Diretor elaborard, a {im
de gfe o Secretirio-CGeeral as incor-
pore  As  previsdes creamentarias
anuais das Unifio, as previsées das
despesas do Comité pera o &no se-
guinte, para isso se baseaudo ha esti-
mativa das nheccssidades financeiras
do Comlité, aprovads pela assembléia
plendvia. :

808 8.

O Diretor participarf, na
medida precisa. das
assisténcia técnica da Unido dentro
das nermas das disposicécs da Con-
vengio.

capfruo 18

.4 - \.
Proposicoes para as Conferédncias
Administretives

800 1. As assembléias  plendrias
dos Comités Consultlvos podergo, de
conformidade com O Thumero 191,
formular proposi¢hes tendentes a mo-
dificar os regulamentos a que ze le-

fere o artigo 203.

8106 3. proposieded  serfio
a0 Secre-
tarlo-Geral, a fim de que sejam

reunidas, coordenadas e comuuicadas

Essas

atividades de|

nes condigbes previstes no nimers
6217.

carirure 18

Relagdes reciprocas entre os Comilis
Congultivos e déstes com as
organizugbes internaciongis

811 1. (1) As assembléias plené-
rias dos Comitds Consiutivos poderiio
consiituir comissdes mistas incumbi-
das de realizar estudos e emilir pa-

receres sdébre questdes de interésse
comum,
812 (2) Os Diretores dos Comilés

Consultivos poderfio, em colaborago
com os relatores principais crganizar
reunioes mistas de comjssies de es-
tudo dos dols Comités Consuitivos, ho
sentido de estudar e preparar proje-
tos de recomendacdes.sbbre questies
de interésse comum. F£sses projeios
serdo apresentados &4 proxima reunifo
da assembléla plenéria de cada Co-
mité Consu'tivo interessado.

813 2. Quands um Comité Con-
sultivo fér convidado o fazer-se re—
presentar nums reunifio de guiro
Comité Consultivo, ou de uma orga-
nizacio internacionsal, sua assemhbisdia
plendria, ou seu Diretor, ficara auto-
rizado a tomar as providévcias ade—
guagas. tendo em conta o ntunerg
156, a assegurar essa representagio,
em cardter consultivo. )

‘814 3. Poderio essistir, em cara-
ler cansultive, as reinides de um
Comité Consultive, o- Szcretario-Ge-
ral, o Vice-Secretdrio-Geral, o Pre-
sidente da Junta Internacional de
Registro de F¥reqiiénelas o o Diretor
de outro Comité Cousultive, ou szus
representantes. Havends necessidade,
wnr Comité poderda convidar, para as
suas reunides, em cardter consultivo,
0s representantes de outros organis—
mos permanentes da Unlfo, que nho
hajam considerado necessério fazer-sc
representar.

PROTOCQLO FINAL A CONVENCAO
INTERNACIONAL DR TELECO~
MUNICACOES (MONTREUX 1965)

No momento de assinar a Conven~
¢do  Internacional de ‘Telecomuni-
cagles (Mantreux, 1965), os plenipy-
tencldrios abaixo agsinados censirnam
as seguintes declaracdes que lazem
parte das Atas Finais da \Conferéncia
11‘1505) Plenipotenciarios Mongveus,

I
Pelo Afganistdo:

A delegacio do Real Govérno do|

Afgonistdo na Conferéncia de Pleni-
potenclarios da Unifo Internecional
de Telecomunicagées (Montreux_ 1965)
reserva 80 seu Govérno o dircito de
uio aceitar gualquer meadida finan-
ceiry de que possa advir um samento
de sua contribuicio para a Unifo, e
de tomar tddas as providéncias qie
conhslderar necessarias para proteper
seus servigos de telecomunicacbes no
caso- em que outros paises Membros
ou Membros Assoclados delxarem de
cumprir as disposicées da Convencfio
Internecional de Telecommlencses
(Montreux, 1965},

II

Pela Algéria (Republica Algeriana
Dewmocrdtica e Popular’

A delegagio da Repiblica Algeriana
Democratice e Popular declara que
seu CGovérno se reserva o direilo de
adotar quantas medidas considerar
oportunas no sentido dz.proteger seus
interésses, no caso em que outros
Membros ou Membros Assoaciados del~
xarem de observar, seja como fér ag
disposigoes da Convencéo Internacio—
nal de Telecomunicacfes (Montreux,
1965), ou de que &+ wessalvas formu-
ladas pelos Membros ou Membros
Associados possam prejudicar os ser-
vigos de telecomunicagdes de seu pafs
ou originar um acréscimo de sua eon-

{ribuigho para as despesax da TInifn.

3

pasd K

Pl Algfrig ‘Repudlicn dlgeriang
1 Democraticd ¢  Popular), pelo
Leino da Ardbia Saxdiie, pele

-Republica do Iraque, pelo Reino
Hachemita da  Jorddniv, pelo
Estado do Kowait, pelo Libuno,
p2lo Reino-de derrocos, peld
Republica Arabe - Sirie, pela
Republica Argbe  Unidu, pela
Republica do  Suddo e pele
Tunisia: .

As delegacbes dos palses manciona-
dos declaram que &  asSinatura da
Convenglp International e
municacbes (Montreux, -1965),
como qualquer ulierior ratific
déste Ato por seus Go¥drnos
vos nio serdo valldos em rela
Membro inscrito no Anexo I da-c
Convencéo sob o nome de [srael e
nio hmplica de manecira elgima no
seu reccnhecimento, ]

. v .

Pelu -Algéria (Repiblica Algeriana
Democrética e Povular), 7ela
Repiblica Federal ¢o Carherum,
pela Repiblica Cen. r0-A
cana, Meld Repullica Democri-
tica do Congo, peit Repubhpa
do Congo (Brazzavilier, peld
Republica da Costa do -Marjin,
pela Repiblica do Daongs, pely
Etiépla, pela Repiblica Gabo-
nesa, pele Repiblica de-Gang
wela Republica da Guiné, peia
Repiblica do Allo  Volla mos
Kenia, pela Repubdlica da Li-
bérte, nelo Malawi, peln Repi-
blica Malgache, pewn Renighlice
Muli pelo Reino de Marrocos
pela  Repiblica  Islamica
Mauritdnie, pela Repiiblice d
Niger, pela Eepibiica Faderq
du Nigéria, pela Ugdnde, pel
Repiblica Arabe  Unida, pei
Repiblica da Somdlia mela Re-
piblica Ruandese, pe
vliea do Senegul. pela
Leda, pela Repibicou
pela Republica ¢
zania, ~ 91 Rep
pela Repiblica Towalesa e RH
Tunisie ¢ pede  Lepiblica d
Zagmbic: o

As delegagbes dos paises monciona-
dos declaram que & adesia dos mics
mos ao Convéhio Iniernacional &
Telecomunicagdes (Montreux, 18¢5)
assim como a posterior ratificasfo dc
mesmo POr seus respectivos povernos
nio implica, em caso algum, no re-
conhecimento do atual povérno ds
Reptiblica da Africa do Sul pelos re
feridos Estados e nio acarrein gual
quer obrigagfio relativamente a esoe
Govérno.

(el
“
LN

Serre
¢o Suddn

o
Pela Reptibitca Argeniing:
A delegacio prgentina decraral
A Conveng¢io Internnsional de To
lecomunicagdes (Monireux  1565)
dispde, no ntimero 4, que é consi
Gerado Membro da U Jualque:
pais ou grupo de territdiios enumara.
dos no Anexo 1. O, citado Anexo °
menciona, para ésse efeito, os Terrt-
térlos do- Aldm-Mar, cuajes relaghe
Internaclonals estio assuradas ne
Govérno- do  Rgino-Unido da Gra-
Bretanha ‘e da THanda do Norie,
O aludido Govdrno habitualment
Inclui  nesse eonjunto os territbrio:
que denomina das “Ilhas Falkland «
suas dependéncias” e 08 “Terrilorio:
Antérticos Britinicos”. ' '
A delegacho argentina declara
formalmente, que &sse falo ein nad:
afeta a soberania argentina sslve &
Ithas Malvinas, as Ilhas Sandwicl
do _Sul e as Thas Georgias do  Sul.
o Reino Unido ocupa essas ilhas en
virtude de um ato de forea jamai
nceilo pelo Govérno Argentino, g
reafirma os imprescriptiveis direito
dn Repiiblica Argentina, e declora qu
&stes territérios e as terras incluida
no setor aniartico argentino nio cons
tituem colénia ou possessio de nagh
alguma, mas fazem parte integrant
do territério argentino, -
Na que se refere 4 nomenciatur:
utllizada no aludido docuniento , par:

Q
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designar as Ilhas Malvinas, 8 dele-| Unido Internacional de Telecomini-ina, com o direito de assinar acérdos
gagdo argentinn julga oportun® ve-|cag

cordar a decisfio Jda Comissdo Fspecial
das Nagdes Unidas, incumbida de es-
tudar 2 aplicacio da declaragdo sbonre
18 concessdo da independéncia dos po-
vos e palses colonais e qua. 20 epro-
var, coin assenbimento geral, o 1ela-
J.-tério da subcomissdo Iil sobre as

Ilhas Malvinas, na data de 13 de no-
ges compromelamn o bom funcioua-
de votos que o palavra Malvinas fi-
guraria junto ao nome de Falkland
em todos os decumentos da Comissao
Especial, havendo sido proposto que
essa solucdo conciliatéria fosse obser—
vada em todos os documentos das Na~-
¢des Unidas.

A prceedente declaracio deve - sev
considerada valida emn relacio a qual-
quer outra citncio da mesina espeécie
feita 1a Convengdo e seus anexos.

. Vi

\ Pele Repiblice  Argeniina, pela

Bolivia, pelo Brasil, pelo Chile,
pele Republice  da  Coloinbia,
pela Cosie Rica; vclo Equador,
pele  Guatenalay pelo Mdéxico,
nela Nicardgue, pclo  Panamid,
pelo Parcgurai, ptlo Peru ¢ prla
Repidlica da Venezuela:

As delegagdes dos paises manciona—
des declaram nfo aceitar o principio
de participacio nas conferéncias e
reunidas regionais, com direito a voto,
de Membros ¢a Unido que ndo per-
tengam 3 regliio inleressada,

VII

Relg Pederacdo da Austsdlia, por
Malta, por Malewi, pele Nova
Zeldndiv, pel Reimo dos Faises

p2la  Repiblica  das
pelo Reino Unido e
elanhae e da Irlanda do
por Trindad e Todugo:

As-delegacdes dos 'paises menciouna-
Qus reservam aos seus rospectivos go-
vernos o dircito de adotar todas as
providéncias que considereni necassa-
rias para proteger seus interésses ne
casp eln  quc  outros Membros ou
Menmbros, Asscciados da Unifo deizem
de contribuir para o Dazamento das
despesas da Unido, ou ndo cumpram
as dispesiedes da Convencio Interna-
cional de  'Lelecomunicacbes «Mcen--
treux, 1965), de seus anexcs on dos
protocoles adjunios, ou  (uando as
ressalvas formuladas por outros pai-
£0§ comproulctam o boia funcigna-
mento de scus servigos de telecomu-
nicagdes,

3

. VIIT

Pela Ausiria, peie Bélgice, pela
Dinamuarca, pela Finldndia, pela
Islandia, pelo  Prineivado de
Liechienstein pelo Lurzmburgo,
pela Noruzga, pelo  Reino dos
Patses Bairos, polu Repiblicd

Federal da  Alemanha, pelu
Suécin e pela  Confaderucdo
Sulca: .

o que diz respeito ao artigo 15 da
Convengao Internacional de Teleco-
municagdes (Montreux, 1965), as de-
lezacdes dos paizes mencionados de~
claram  formalmente guz confirmam
as vessalvas fornluladas em nome de
suas adminisirecogs por ocasifo da
assinatura cdos Regulamentos enume-
rados 1o artigo 15.

IX
Pela Bélgica:

Ao assinar esia Con
legagdo do Rcino da Bélgiea dzciara,
em nome de seu Govérno, que nio
aceita as conseqiiéncias das ressalvas
que imporirm num acr da con-
tribuicdo da Rélzica para as despeass
ga Unido.

. - x

Pel@  Reptliblice  Sacielista
vidtice de Bielort
piblica Sociclis]
Ucrdnia ¢ pela Unido das Re-
rudlicas SOciutistas Sovidtices:

So~
, bela Re-

25 (Montreux, 1965; dez reconhe-
cer as credenciais dos rapresentontes
¢e Chan-Kai-Chek para participarem
da Conferéncia e assinarem as Atas
IMinais em nome da China & ilegal,
pois os legitimos representantes aa
China na Unido Internnconal de Te-
lecomunicagbes, assim couio em ol
tras organizagGes Internacicnais, sao
Unicalaente aquéles nomeadog pelo
Govérno da Republica Pepular da
China. .

2. Que as autoridadss da Saigon
nfo representam de fato o Vietnda do
Sul e, nessas condigbes, ndo podem
exhressal-se em .Seu nomg ny Unidd
Iniernacional de Telscomtmricacies.
Em conseqiiéncia, a assinatura das
Atas Finais da Conferdacia de Pleni-
potenciirios 'pelos repicseniantes das

referidas autoridades. nu a adesBo is
mesmas Atas, em ncme do Vietna do
gul é inteiramente ilegal:

3.

@Que, a0 assinar a Convencan
macicnal  de  Telizemau
(Menlreux, 1965 a Eapunl
lista Sovigfica de Bisl
piblica Socialista S
bia, e a Unifo ddas Ropablicas S¢
c&S declaram que deitsmn em aherio
a questio da aceitagio  do Rezula-—
mento de  Radiceomunicnagics (Ge—
nebra, 13659, ’

L, a Re-
ica da Terd-

.\ X1
Pola Republice Socialisia Sou
tica de Biclorissia, pela Iepii-
i opular da Dulgaria, uor
. Popular

1
Cuba, pele Repub

- Hdngare, pela Dapublice Pa-
pular do Mongslia peia Repii-
blica Popular da Polinia, pela

Republica Socialista da Ramg-

wia, pela Republica  Socidiista
Soeviética da Uen pela e~
nublica Socialista da- TehecoS-
lovdguic e pela Uruio de Re—
niblicas Socialistas Sovidticas:

As delegacles dus paiscs mencionb-
dos declaram, cm nome de seus res-—
pectivos  governos, que cansideram
absolutamente justificate e des-
nrovida de valor juridieo a pretenzio
dos representantes da Coréia do Sul
de expressar-se na seio da Unidio In-
ternacional de Telecomiulicazdes em
nome da Coréia inteira ja que o re-
ghme fantoche da Cnr do Sul nio
representa, nem polt representar, o
povo corodno.

&

Xit .
Pela Unido da Cirminia:
A delegagfio da Unidp d Birmania,
20 assinal a presente ¢ 1ncio, de-
clara que reserva ao scu Guvério o
direite de adotar quanias medidas
julgar oportunas 3 salvaguarda de
‘seUs interdsses no caso cm que as
ressalvas formuladas poi vulrus paises
imporiem num aecréscims de sua con-
{ribuicdo &s despesas da Trido,
X111 .
Pela Repiblica Popular da Byl
garie, por Cuba, pela Remiblica
Populdr Hungard, pela Repti-
Tﬂica. Popular da Morgdlic. pela
Republica Populer da Poldnia,
pela  Repiblica. 3Iceialiste  da
Rumdnie e pele Repullice So-
cialista da Tchecoslovéguia:
As delegagBes dos palses mienciona—
dos declaramn que seus governss se
reservam o direilo de aceslar ou nio
0 Regulamenlc de Radiocomuni-
cagdes. seja el seu couyunlio. ou em
parte.

X1y
Pela Repiblica Popultr da Bulgaria,
por Cuba, pela  Repiblica Populitr
Hirgzere, pola Repiblica Fopular oa
HMongolia, pely Repiblica Fopulr da
Polénia, pela Repiblica Socialiste @@
Rumdnia e pela Repiblica Socialista

Sovidtica do| e Tchecssléoaquia:

As delegagdes dos paises mencicna-
dos consideram llegal ‘e nula o assi=

As delegngbes doz paises menciona- | natura em nome da Chiua, pelos re-

dos declaranl, cm nome de £ous res—
pectivos governos: -

1.. Que a decisio adotada
Conlerénely, Go Plenipofeng

pela
go

35

presentantss de Chan-Iai-Cheok, da

Convencio Iniernacional de Teieco-
muniecs (Montreux, 1065), pois os
unicos represintantes legels da Chi-

internacionais em nome da mesmas,
sio 0s representantes desipuados pelo
Govérno Central da Repablica Po-
pular da China.

Ao me:mo tempa, as delagagies dos
referidos paises declaram que, ciante
ds afual situacio no territdrio do
Vietni do Sul e dos “Acordos de Ge-
nebra’”, seus governos ndo poden ad-
mitir que o Govérno de Saigon repre—
senle os interésses do pove do Vietna
do sul.

xv
Pela  Republica Fedéral do Ca-
TULCTUM ]

A delegacdo da Republica Federul
do Camerum na Conteréncia de Ple-
nipotencidrios da Unido Intesnzeioe
nal de Telecomunicagbes (Mantreux,
1965), declara, em nome de seu Go-
vérno que 8ste se reservg o direrto de
adotar tddas ‘as providéncias cpoltu-
nas para a proiegfo de seus interés—
ses, No caso em que as ressalvas for-
muladas por outras deleg
=p2cives
inohservancia da Convaliedo. possam
corapreny o bom  funcionamento
de seu s co de telecosnuni

muladas. pod
sente Conier acar-
relar wn acréSeimo de sua quota-pur—
’tc contributiva ds Jespesas da Uniaos.

Pelo Canadd:
" A assinature ‘da Convenciio Inserr
nacionul, de Telecorunicacoes (Mon—
reux, 1965) pelo Canada implica a res—
salva de que éste pais nio se consi-
dera sujeito"ao Regulamento Telefd-
nieo, porém aceita as obrigacées de-
correntes dos cdemals regilamentos
2dmMISIratives, exXceto no caso em que
reszalvas hajam side formuladas ros
mesmos.,

Vi
Pelo Child;

A delegacgy do Chile faz guestio
de assinalar que, sempre que apare-
cam na Convencio Initernacional ce
Telecomunicagfes, nos seus aNexos,
nos roguianientos ou em documenivs
de gqualguer naiureza. then:des ou re-
feréncias a “territdrios antarticos™
como dependentes de wn Bitado
qualquer, talssmengdes ou referéncius
nag se aplicam, uem podérdo aplicar-
s€ ag setor antdrtico chileno, que 1az
parte integrants do territério nacio-

nal da Republica do €hie e sobre o
qual essa Republica possui direitos
imprascritiveis.

: VIIT

Pela Clifne;

A delegacdo da Republica da Chine
na Conferéncia de Plenipotenciarios
da Unifio Internacional de Teiechmil-
nicagdss (Montreux, 1965), tal como
em Ailantic City, em Buenss Aires ¢
em Genebra, € a Unica represmbacio
legitima da China 2 esta Confevéneia
e, como tal, reconbecida pela mesma
Conferéncia. Tddas as deeclaracéas cu
ressalvas apresentadas pelos Membros
da Unifo, por ocasifio da uresente
Convencdo, ou a ela juntadas, e gue
sefam incompativels com a posizao da
Republica da China, como fol aeima
definida, sfio ilegais, e, conseqiietter
niente, nulas e sem efeito. Ao assinar
sénte Convengio, a Republica da
nio aceita, em re’acio a 8sses

s da Unifo, nenhuma obriga-
ente da Convencio Inter.
dz Telecomunicacdes (Wien-
2¢3)  cu dis Prolocolos con
ela relacionadss,

pideN

zagio de Chipre declara qua
0 Govéino da  Republica de Chips
nio pode aceilar nenhuma conse-
yiidnucia financeira que possa swentual~
mente advir das ressalvas feitas pr
outros governos participantes da Con-
feréncin de Plencpotencidrios (Mon-

lreux; 1963) .

T

L | nulas

| XX

Pelps Reptiblicas de Columbia ¢

du Espanha:

"As dtlegagdes das Reptiblicas da
Colombia e da Espanha declareram,
¢ de seus respectivos govones,
aceltam qualquer con.sequf.:n-
ressalvas que possam Origi~

nar ur acl‘éscim.o*nas‘ quotas-rartes
da snag coniribuigdes as despesas 4
Unido,

| XX1I
Peln Republica da Coréia:

A delegacdo ds Republica da Coréia
declaral que, tal comoe nas Conferén-
clas reslizadas depois de ter a Coréla J
aderidg & Unide, ¢ a unica represen=
tante legitima de tdda a Coréia, e, co=
mo tal| foi reconhecida pela presente
Conierféncia, ‘To6das declaragéses ou
ressalvas  formuladas, por qualquer
Membrp. da Un‘do, relativamenie a
asta Cpnvengéo, gue sjam jncompa.

tivels ¢om a posicio da Repihlica da
Coréia, sdn llegais &, ema conseqiléncia,
ineficazes.

XXI1
Pele Repiblice da Cosia Rica:

A ddlegacdo da Repiblica de Cosla
R.ca declara que reserva ao s2u Go=
véino ¢ direito de aceilar ou rcusar
a3 conssqiiineias das vessalvas formua
lagas. por oufros governds, que )'mpos'-
ta num aumsanto de sua contriricio
as despesas da Unido, ou pussam plre-
judicar ssus servigos de. teleonuthica~

coes, - i
XXIIT
rela Republica
Marfine:

A 'delegagiio do Reptiblica da,Coste
de Marfim declara que reserva ao s
CGovérnp o direifo de aceitar oun ire-
cusar as  consegliéncias decorrentes
dns rezealvas” formuladas por outrog
governes e que importem num au.
mento de sua contribuigdo6 as despes
sas da Unifo, !

XX1v

da - Costa do

Por Cuba:

Ao assihar a Convencdo Infernacio=
nal de Telecomunicagdes (Montreux,
1963), em nome do Govérnp da Repls
blica ‘de Cupa, a delegacio de Cupa
faz reszalva foimal em relagéo a aei-
tagio do Regulamento Telegrafico, do
Regulamento Teleféuico e do Rezulae
mento Adicional de Radioccomunica-
coes referidos nos utinercs.203 e se-
guintes (artigo 15) ua. presente Con=

yencglo. -
XXv

Por Cuba, pela Republica Po-
pular Hungara, pela Republic®
Popular da Mongdlia ¢ pela Re-
publica Populer de Polonia:

As delegacdes dos palses menciona=-
dos reservogm aos seus respectivos go-
virmos o firgito de adotar gquantas
providéncias considerarem oportunas
para a salvaguarda de seus interfsses,

tros paises importem numr aumento de
suas partes de contribuicio as despe-

sas da Uniae ou se alguns Membros

da Unido deixarem de concorrer pata ;
as despesas da Unifo, .

Pela Reptblica do Daome:
A delegacdo da Republica do Daomé
Ieserva ao seu Govérno o direito:

financeira qus
acréscimo de sua contribuigie pava B
Uniao; N -

2. de tomar tddas as providéncias
que julgar necessarias para protoger
seus servicos de leleeomuuicagées no
casn em gue paises Membros ou M-me-
brog” Assacizdos deixem de observar ag
disposigGes da Convencgdo Internaciow
?;Gl de Telecomunicagdes (Montreux,

' XXVIL

Pela Dinamarca, mpela Finldndia,
pela Islindia, p:la Norucga € E
pela Suécia: .

As delegacdes dos paises menciona- J

I

dos declaram, em nome de seus respeo-

caso as ressalvas fermuladas por ou= ,‘v

XAVI -

1. de ndo gceitar nenhuma medida
possa  acarretar um 3
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‘tlvos govérnos, gue ndo aceitam qual-

ressalvas

quer conseniifncia das Que
importem em aumento de suas quo-
tas-partes de contribuicdo 2s despesas

da Unido.
- XXVIII
polos Estados-Unidos da Amdlica
Os Estados Uridos da América ce-
cloram oficialmente que seu pais 140
accita, com a assinalura da présente
Convengdo, gualguer comprommisso ¢m
relagho 20 Regulamento Telefdnico on
a0 Regulamento Adicional de Radio-
comunicacdes a quo se refel'es p artigo
15 da Convenc¢io Internacional de Te-
lecomuniengdes (Montreux, 1955) .,
XXIX
Pela Etidpia;
. A delegacio da Etidpia reserva ao
geu Govéruno o direito- de adotar as
medidas que julgar oportunas para
proteger seus interésses no caso €m
que alguns Membros ou Membros As-
sociados deixarem de cumprir as dis-
posigbes da Convengdo Internacional
de Telecomunicagdes (Montreux,
1965), ou em que as ressaivas formu-
ladas por outros paises vierem a8 pre-
Judicar seus servigns de teiecomu-

nicagdes.
XXX

Pela Qrécia:

A delegac@o helénlea declara, em
‘nome de szu GOvérno, que nio aceita
nenhuna conseqilénela decorrente das
‘ ressalvas formuladas por outros gover-
Tnos gue importem num aumento de
sua quota-parte contributiva, as des-

pesas da Unifo, ) .
Reserva também ao seu Govérno o
Direito de adotar quantas medidas
Julgnr oportunas para profeger seus
interésses no casp em  queg
Membzos e Membros Asseclados da

Unido deixarem de responder por sua
parte nas despesas da Unido, ou, ge

e
cumprir as disposigdes da Convengho
Telecomunicagdes
(Montreux, 1965), 05 anexos. ou pro-
tocolos o ela ‘intorparados, ou se as
ressalvas formuladas por outros Dal-

‘alguma  forma, s€  abstiverem

Internacional ,de

ses” prejudicarem - o Bom innciona.
mento de seus proprios servi
telecomunicacdes.

. XXKI, -
pele Reptiblien da Guind e prla
Repiblica do Mali:

A delzgacio dos mencionadoz naises
reservain a0 ssu Govérno o direito de
adotar as providénelas que julgarem
operiunas no senfido de
80 de seus luterésces, ¢
emiros ot Membros A
m de cumprir as dispos
30 Internacional de Telw
(Montreus, 1988), »
formuia 3

iC¢

KXXIT
Péle Republica dua Indial
1. A% wassinar-as Atas Finais da

Conferéncia de Plenipotenciarios da
Yuido Internacional de Telecomunica-
¢hes (Monireux, 1965), a Republica da
‘India recusa-se & aceitar qualquer
conzeqiiéncia financeira decorrenie das
ressalvas que possam ser feitas em Te-
lagdo as finaucas da Unido pelas de-
lepacdes que participam da presente
Conferéncin,

2. A delegagio da Republica da tn-
dia declara gue a assinatura da Con-
vengio pelo sen pais implica também
4 ragsalya de geeitar ou nidg debtermi-
jadas  disposigées dos Regulamenros
Telepgrificp: ¢ Telefénico de naphra
(1258), mrucionados no artigo 15 da
Convencho,

3. A delegacio da Republica da In-
i @0 scu (GOVErmo o
em zendo nee
as a assezira
y da Trnifio ¢ de ssus oren-
p2rmanent2s  assim 2cmo 2

nismos
aplicacio dos regulzmentos enume:ra-

dos no arvtieo 15 da Convellcdo, ~asd
algum pais fizer resealvas ou negar-
g g nceitar ag diSposicdss da Conven-
¢io e us regulamentes mencionados,

oviros

< de

goraudr a

XXXT
L da Tadonésia:

Peln Repi

1. A delegacio da Reptiblica da In-
dends:a declata gue a assinatura peia

citada delegacdo, da Convengio Tnter-
nacional de Telccomunleagdes (Mon-
treux, 1965) e a eveniuvai raiiflcacdo
posterior da mesma Convéngio nio
devem ser interpretadass como o reco-
nhscimento pela Republica da Indo-
nésin do govérnp da “Fedsracgio Ma-
laip”, da China™ e d¢ outros paises
nio reconhecidos pela Republica da
indonésia.

2, A delepacfio da Repiiblica da In-
donésia ‘reserva 20 s2u Govérno o di-
reito de adotar tddas as medidas que
julgar oportunas para proteger seus -
terésses, no caso de alguns Membras
ou Membros Associados deixarem de
cumprir as disposicoes da -Convengio
Internaclonal de Telecomuunicagdes
(Montreux, 1565), ou se ressalvas,
formuladas por cutros paises venham
a comprometer o bom funcionamento
de seus servicos de telecomunicagdes,

XXXIV

Pelo Ird:
- A delegacip do Iré rezerva ao sou
Govérno o direito de adotay as provi-
déncias que julgar oportunas o sen-
tido de proteger seus interésses, no
caso em que Membros ou Membros
Associados deixem de cumprir, de
algum wmodo, as disposicdes da Con-
venco Internaclonal de Telecomu.
nicagdes (Montreux, 1965), ou se as
ressalvas  formuladses pelos nlesmos
pafses vierem a prejudicar seus
servicos de telecomunicacGes.

. XXXV

Pelo Estado de Isiael:

Estando as ressalvas feitas polos
Govérros da Algéria (Republica Al-
geriana Demoeratica e Popular), do
Reino da Ardhia Saudita, da Repu-
blica do Irague, do Reluo Hachemitp
da Jordania, do Estado. de Kuwalit, do
Libano, do Reino "~ de Marrocos, da
Republica Arabe.Siria, da Republica
Arabe Unida, da Republica do Sudio
e da Tunfsia em flagrante contradi-
¢ido comn os principios e os objetivos
da Unido Internacional de Telecomt-
nicagbes e, por conseguinte, caventes
de qualquer validade juridica, o Go-
vérno de Israszl declara que rejelta
cszas ressalvas pura e simplesmente
e que ag eonsideia e a Inenor va-
lidade em 1 aos direltos e Ghri-
gacoes dos Wstados Membros da
Unido Internncional de Telecomui-
caches,

Assim sendo, o CGovérno de Isracl
farq valer sens direitog enlido de

tunas para proteger seus Arterésses
no casd €m que alguns Menibros ou
Membrog Associados nao participarein
ctas despesas da Un'fo, ¢ de qual-
aner modo, deixa-em de cumprir as
dispesicdes da Convenglo Internaclo-
nal de Telecomunicacdes (Mantriux,
1965) . dos anexos e proteeslas a ela
incorporados, on ainda se as ressal-
was formuladas por oubtros paises pre.
fudicarem o hom funclonamsnty 0os
servicos de telecomunicagdes da Ja~
‘maieca.
XKILVIIT
Pelo KHénia:

A delegacfio do Keénin reserva ao
seu Govérno o dirsito de adotar as
providéncias que Julgar oportunas
para—proteger seus interésses no caso
em ¢ue Membres ou Membros Asso.
ciados deixem de observar, de al-
guam modo, as disposicdes da Con-
vengho Internacional de Telecomuni-
cagoes (Montreux, 1965) ou dos Ane-
x0$ € Regulamentopg a ela incorpora-
dos, ou se as ressalvas formuladas
por outros paises vierem a prejudicar
o hem fulcionamento dos servigos de
telecomunicagdes.

KXKXVIIT
‘Pela Republica dea Libéria:

A Delegagio da Repiblica da Ll
béria reserva ao seu Govérng o direi-
to de adotar toédes as providéncias
que julgar oportunas no sentido de
proteger seus iuterésses se Membros
ou Membros Associados. deixarem de
cumprir, de algum modo, as dispoci-
cdes da Convenciio JInternacicnal de
Telecomunicagdes (Montreux  1965).
ou se as ressalvas formuladas pelos
citados paises prejudicaremn seus ser-
vigos de telecomun‘cagdcs,

' XL ‘
Pele Maldsia: ,

A delegagio do Govérno da Mald.
sia reserva ag seu Govérno o dirciio
de adotar tddas as medidas que jul-
gar nNecessdrias no sentido de prote.
por seus interésses no caso em que
Membros ou Membros Associadss dei-
xarem de opservar, de algum modo,
as disposicbes da Convencdo Inlernin-
cional de Teleconmnicacgss (Mon-
treux, 18653 . :

Ry
Pela Republica Islamica duo
ritania:
A delegacdo da Reptblica Islar
ar a presente
onvengie, rescrva ado seu Gevin
direito de adsiar sy medidas que jil-
rar gportunas no seniido de Prote.

Aan.

salvaguardar seus inte no ¢asnH
cm que ©s govérnos da Algéria (Re-

Cpuhlica Algeriana Iemocratlica e Po-

pular)  do Reino da Ardabia Saudila,
da Repiiblica do fraaue dp Reoino
Hachemita da Jordania. do Esiacdo de
Kuwait, do Libino, do Reino de Mar.
recos, da Reéepublica Arabe-Siria, ciai
do Sudéo e da Tunisia deixarem de
cumprir qualquer dos artigos da (on-
vengdo Internaclonal de Telecomu-
nicagdes.
HHXVI
Pela Itdlia: .

A delegagho da Itdlin reserva ao
se1 Govérno o direito de tomar as
providéncias que julgar necessarias a
protecio _de seus interésses, no easo
em que Membhros ou Membros Asse-
ciados da Unido deixem de participar
das despesas da Unifo ou, de alguma
forma, ndo se submetamn 45 dispogi-
¢des da Conven¢io Internacional de
Telecomunicadzs  (Montreux, 1265)
dog Anexcs ou Protocolos a ela
incorperados, ’ alvag for-
mvladas por 5 vierem &

y ento

Pela Jamai

A delegacdo da Jamaiea reierva o
seu Govérng o direito de adotar tg-
dos as providiéncias qee julgrRr opor-

Republica Arabe Uplda, da Republica|

lgez' 0s interéeses de suas tflezomn-
'n‘Tc&c('J‘es np caso em que hMembros
i Memhbrog weciados  deixem de
camprir as disposicdss da presente
Convengfio e se récusem a aceliar
1gualquer reszalva formulada por ou-
,tros paises, gue importe num aumen-
to de sua quota.parte contributiva #s
despesas da TUnifo,

XLII

Pelo Nepal: .

A delegngho do Reino do Nepal re-
selva a0 seu Govérno o direito de
adotar as providéncias gue julgar
oportunas no sentido de proteger
seus Interésses, easo as ressalvas foi-
muladas por outros pafses venham a
prejudicar o bom funcionamento de
seus servicos de telecomunicacgdes.

XLITI .

Pela Repiblica Federal da Nigé-

ria:

Ag gssinar a presente Convenclo, a
delegaci, da Repliblica Federal da
Migéria declara gue seu Govirno se
veserva o direitp de adotar au pro-
vidénelas necessarias no seutide de

us interésses caso Meni-
nhros Assaciados da Unido
recuzem a partilhar as despesas da
Uniio ou deixem de observar, de &l
gunt modo, as disposicies da Conven-
cio Intermacional de Teleeomunied.
cOes (Mentreux, 1965), dos Anexos ou
Protecolos a ela incorporados, ou ain-

{an

da, se as ressalvas fornriladas por
01lros palses comprometerem o tum
funcionameuto dos servigos de teleco-
municagdes da Repiiblica Faderal da
Wigéria,
XLIv
Pela Ugunda;

A delegacio da Uganda reserva ao
seu Govérne o dircito de adolar as
providéncias que Jjulgar oportunas no
sentido de proteger seus interésses
ng caso em que Membros ou Mam-
hros Associados deixarem de observar,
de algum modo, as disposigdes da
Convengfio Internacional de Teleco-
municacdas (Monfreux, 1965) ou dos
Anexos e Regulamentos a ela incor-
porados, ou se as ressalvas formula.
das. por outros pafses, vierem a pre- .
judicar o bom funcionamento dz seus
servigos de telecomunicagoes.

XLV
Pelo Paquistdo; .

O Govérno dp Paquistio declara
que, ao assinar a presente Conven-
¢io, se reserva o direito de aderir, na
totalidade ou em parte, &s disposi-
¢Ofs dos Regulamentos Telefdnico e
de Radiocomunicacoes,

O Govérno do Paquistjo declara,
também, que se reserva o dirvelto de
aceitar on nfio as conseqglidnclas que
possam ndvir da ndo adesfio de qual-
quer outro pals Membro da Pnifs as
disposigdes da presente ConveficAo ou
dos Regulamentos a ela anzxos,

XLVI . "
P:lo Panamd: . '

A delegagdo da Republica- do Pa-
nami 4 Conferéncia dde. Plenipoten.
cidrics da Unido Internacional. de Te.
leccmunicagdes (Montreux, 1386), de-
clara qie o Govélno da Rapnblica do
Panaméd néo aceita qualquer conse- -
giiénela financeira ue eventitalmen.
te decorra das ressalvas Tormuladas
por outros governos partictpantes da
preselte -Conféeréncia sébre questdes
relacionadas com  rs - finaneas da’
Unido.

. xLvir”
Pelno Peéru:
A delegagio do Peru reserva ap seu

{Covéine o direito:
1

Dz tomar as providéneias que
r onoriullas no sentid, de pro-
scus inleréoses 1o caso em gue
Memhres cu Membros Associados ndo
se sujeitarem, de algum ‘modo, AS
dispoziedes da Convencdo ‘Internacio.
ual de Telecomunicacdes. (Moniredx,
1845) dns seas Anexes e Protocolas,
cu aindy, ge &y recsalvas formuladas
peles Memby dembros Associa~

july

=

num aumento da
econiribuicio Aas
n, cu prejudicarem

o hom funcichamenlo de seus se
cos de telecomunics des;
2 Da gceitar on niao, na iolall.

dade ou em parte, as di es dos
Renulamentos Adwinistralives enu=-
merades no aritigo 15 da Convengug,
XLVIII .
Pclg Repiblica dos Filipinas:

Dado que as ressalvas feitas por
alguns paises sdo passiveis de preju.
dicar o hom funcionamento dos ser=
vigos de teleconunicagfes a Reph.
blica das Filipinas 6 delegacio da
Republica das Filipinas reserva-se
formalmente o direito, ap asstnar a
presente Convencio em nome de seu
Govérno, de aceitar ou 1recusar, em
parfe ou na tolalidnde, as disposicdes
do Regulamento Telegraflco e TelefGe
nico e o Regulamento Adicional de
Telecomunicacdes, referidos na Cone
veneflo Internacional das Teiccomurnie
cagdes, Montreuw, 1955) @ que a come
pletam. :

. XLIX !

Por Porlugal:

A delegachs portuguésa da Confee
réucla. de Pleuipolenciarios da UIT
(Montreux, 1965), B

considerando

0)  que & Resolucio n? 46, aprovada
pela Conferéncin, se¢ refere a assugts



. e continuam a fazer parte integranie.

suas . dependéncias

. (Montrenx, 1965).

— Parte 1) (Suplemento)
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tos de carater exclusivamenbe politico
e inteiramente allielos aos objetivos da
1 nifio;

b) que essa Resolugdo fof aprova-
da sem que a Conferéncia se tenha
pronunciado, de conformlidade com o
numero 611 do Regulamento Geral
anexo @& Convengio de Genebra
(1959), sobre a questio de competén.
eia levantada por escrito pela dele-
gagdo portugudea (ata da sétima ses.
sio plenaria, de 21 de setembro de

. 1965, documento 1° 158),

declare
em nome de seu Govérno que, ao as-
sinar & Convengio, ela considera a
Resolucio n¢ 46 ilegal e, por conse-
guinte, inexistente,

L
Pelo Reino Unido da Grd-Breta.
aha e da Irlanda do Norle:

A dalegagio do Relno Unido da
G14-Bretanha € da Irlanda do Norte
declara que ndo aceita a declaragdo
feila pela delegagio argentina em
virtude de a refcrda declaragio con.
testar & soberania do Govérno de Sua
Msjestade sobre as llhas Falkland e
assim como sGhre
o territéro Antartico Britdnico, e
qae deseis ressalvar oficialinente os
direltos do Govérno de Sua Majesta,.
de sobre ésse ponto. As ilhas Falkland
e suas dependéncias, assim como 0
Territérlo Antartico Britanico, fazem

dos - territérios cujo conjunto corsti-
tul o Memhro da Unld, conhecido
sob o nome de “Territdrios do Além
Mar, .cujas relacdes internacionais
sh0 garantidas pelo Govérne do Rel.
no Unido da Gri-Bretanha e da Ir-
landa.'do Norte”, em nome do qual o
Reino Unido da Gra Bit lanha 3 da
Irlands dp Norte aderiu & Convengao
Internacional de Telscomunicagdes de

-Genebra ¢1959), a 9 de dezembro de

1961, e que é designado da mesna
maneira no Anero 1 da Convengio
Internacional de  Telecomunicagdes

A delegacih do  Reino Unido tam-
bém ndo pode aceitar o. parécer for-
mulado pela delegacho argentina, -de
gacordo com o qual o térmo “Malvi-
nas’’ sera associado & ‘designacho das
Ilhas Falkiand e suas depgndéncias,
A decisio de agregar “Malvinas” a
essa deslgnagdo apenas  se . relaciona
com os documenios da Comissiio Es-
pecial das Nagdes Unidas: incumbida

“de estudar a aplicagho da declara-

¢fio relativa & concessio de indepen-
déncia dos palses colohiais e 80s seus
povos, e hio foi adotada pelas Na-
¢oes Unidas em todos seus documen-

S.

Tal dectsdo nio se refere absoluta-
mente & Convengio Internacional de
Telecomunicagbes (Montreux 180%)
nem adg Seus Anexos Ou quaisguer
outrog documentos publicados pela
Unlao Internacioaal de Teklcomuni-
<€acoes.

Cbm referéncla i declaragio da de-
legacho argentina sthre & socherania
do Territorio Antartico Britdnico, a
delegacio do Reino Unido deseja cha-
mar a alfengio do Govérno argen-
tino sbbre o artizo IV do Tralado da
Antartica, no qual sio partes o Go-
yérne argentinio ¢ o Govérno do Reino
Unido,

LI
Pela Repiblica Ruendesa:

‘A delegacio da Repablica Ruan-
desa reserva oo seu Govéino o di-
reito de acdoiar todas as providéncias
que julgar oporlunas no sentido de
proteger seug inlerésses, no caso ¢m
gue Membrog ou Membras Associados

eixem de cumprir, scja como for, as
Qisposigoes da Convengdo Internacio-
mnal de Telecomunicagbes (Moatreux,
1965) ou.dos Anexos ¢ Regulamentos
8 ela incorporados, ou se &s tessal-
vag formuladas por outros paises vie-
rem g prefudicar ¢ kr= funciona-
mento de seus servigos de lelecomu-
nicagdes, :

. LI
Pcla Repihlica do Scucgal:

A deiegaclio de Serra Leoa declara
negal declara em nome de s°u Go-
vérno que ndo aceita qualquer conse-
qiiéncia das ressalvag formuladas por
outros governos & presente Conierén-
cia, das quais possa decorre; um
acréscimo de sua quota-parte de con-
tribuicfo As despesas da Unldo.

Além disso. a Replblica do Sene-
gal reserva-se o direito de adotar as
providéncias que julgar oportusas no
sentido de profeger seus interésses,
caso as ressalvag forniuladas por ou-
tros paises ou a Inobservincla da Con-
vencao venham a prejudicar o tom
funcionamento de seus servigos de te-
lecomunicagdes. —~—

. LIIT

Por Serra Leéja:

A delegacao de Serra Leda declara
que reserva ao sén Govérno o direlto
de adotar as providéncias que. julgar
oportunas para salvaguardar seus in-
terésses, no- caso 2n que Membros ou
Mzimnbrog Associados da Unifo deixa-
rem de ohservar. de algum modo, as
disposiges da Convengéo Internacio-
nal de Telecomunicagbes (Montreux,
1965) ou se as ressalvas formuladas

por outros palses Membros vierém a.

prejudicar o bom {funcionamento de
seus servigog de teleccmunicagoes.
. LIV
Por Singapura:

Ao assinar & Convengéo Internacio-
nal de Telecomunicagbes (Montireux,
1965) ; o delegagdo do Govérno de Sin-
gapura resarva ao s€u Govérno o di-
reito de adotar as providéncias que®
ccnsidere  oportunag no sentico de
protegér seus interésses, no caso0 em
que outrag pafses deixém de olser-
var, seja como for, as disposicoes da
mesma, Convencio, ou Se as ressalvas
dos citados pafses vierem a prejudi-
car seus servicos de telzconunicacdes
ou originar mm acrésciiio dz sua parte
contributiva, para as despcsas da
Unido.

’ Lv
Pela Repiblica da Scmdlia:

A delegacdo da Republica da So-
malia reserva ao sew Govérno o di-
r2iio de adotar as providéncias que
julgar oportunas ro sentido de pro-
teger seus interésses, caso alzuns
Membros cu Membros Associados dei-
xem de observar as disposicoes da
Convengio Internacional de Teleco-
municacées (Montreux, 1865) dos
Anexos ¢ Regulamentos a ela incor-
rorados, ou ainda se ag ressalvas for-
muladas por outros palses vierem a

prejudicar o bom funcionamento de
seus servigos de telecomunicagoes.

vl
Pela Ropublica do Sudo:

A delegaciio da Republica do Sudfo
reserva a0 seu Govérne o direjito de
ado‘ar as providéncles que julger
oportunas' no sentido de proteger seus
interésses, no caso em que oulro pals
delxar de observar, seja como ffr, as
disposi¢ées da Convencdo Internacio-
nal de Telecomunicagdes (Montreux,
1965), ou se ag lessalvas formaladas
por qualquer pais vierem g prejudicear
o bom funeionamento de seus servigos
de telecomunicagdes ou Importem aum
aumento de sus quota de contribui-
¢do as despesas da Unido.

. LVII
Peln Confederagdo Suica:

Sendo o vespeito pelo direilp um
principio constante da politica sagut
dzy pela Confederagfo Suiga, a de
pacio desta ultima declara ndo acei-
tar as reselucdes ns. 44, 456 € 45, due
lhe parecem contrarias aos artigos 2
e 4 da Convengio.

Com esta tommada de posicdo, a de-
legacio suica néo se pronuncla gbbre
o fundo da resolug?o ein questio, mas
consldera que ag divergéncias de or-
dem politica deveriam, em principlo,
permanécer rigorosamente apartadas
das institui¢bes técnicas. -

LVIIL
Pela Repiblica Unida da Tanzd-
nia:

A delsgacio da Reptblica Unida da
Tanzénia reserva ao seu Govéino o
direito de adotar as providénciag que
considere ojo.tunag no seniido de
proteger sctus interéss¢s no caso em
que outros Membros ou Membros As-
sociadcs deixem de cuwprir, s€ja eo-
me fér, as disposigées da Convengao
Internaclonal de Telecomunicagdes
(Moatreux, 1865), ou dos Anexos €
Regulamentog a ela Incorporados, ou
se as ressaivas formuladas por outrcs
paises vierem a prejudicar o bom
funcionamento de seus servicog de te-
lecomunicacgoes.

LIX
Pelos Territorios dos Estados Uni-
dos da América;

Os Territérlos dos’ Estados Unidos
da América declaram formalmente
que, &0 assinarem a presente Conven-
¢do, os Territérics dos Estados Unl-
dos da América néio aceitam nenhum
compromisso relativamente ao Regu-
laniento ‘Telefoénico ou ao Regula-
mento Adiclenel de Radiocomunica-
¢bes, de queé trata o artigo 15 da Con-
vengio Internacional de Telecomnunl-
.cacdes (Montreux, 1369).

LX
Pela Taildndia;

A Tailandia reserva-se o direito de
adotar as providénclas que julgai opor-
tunas no sentico de proteger seus in-
terésses no €aso. em (Ue as ressalvas
formuladag por outros paisés jmpcr-
tem num aumentdo de sua partc do
contribuigdo #g despesas da Unido.

~LXI
Pela Republica Togolesa:

A delegacio, da Repiblica Togolesa
reserva ao st Cosérno o direito de
adotar gs . providéncias que julgar
oportunas no caso em que algum: pals
se abstiver de observar as disposicéres
da presente Convencio ou sé agy res-
salvag formuladas durante a Confe-
réncia, ou no momento da assinatura
de outros Membros cu Memnhros As-
sociados importem em sftuagdes can-
trarias aos servicog de telecomunica-
¢bes, ou num acréscimo considerado
excessivo da sua parte de contribui-
¢hio- as despesas da Unido,

. LXII
Pela Turquia:

A ‘Turquia reserva-se o direito de
adotar ag providénciag que considerar
oportunag no sentido de proteger ssus
Interdsses, caso as ressalvas formula-
das por outros paises acarretem um
aumento de sua parte de contribuigio
As despesas da Unido,

LXIII
Pela Repiblica da Venezueia:

1, A ‘delegagio da Republhce da
Venezuela reserva ao seu Govéfro o
direito de aceitar ou ndo as disposl-
¢bes do numero 204 da presents Con-
venclo, no que se¢ refere aos Regula-
mentes Administrativos.

2. A delegagio da Republicy gn Ve-
nezuela reserva ao seu Govérro o di-
reito de adotar as providénciaes gue jul-
gar oportunas no sentido de prote-
ger seus Interésses. no caso 2m que
ontro pais delxar de chservar as dis-
posighes da presente Convengiio.

3. A Republica da Venezuela nfio
aceita qualquer conseqiiéncia das res-
salvas formuladas em relacdo & pre-
sente Convel¢io ou aos s€us ANCXOS,
que possam imporiar num acréscimo
direte ou indiréto de sua quo'a parts
contributiva as*®despesas da Unido In-
ternacional de Teleesmunicagdes.

LXIV
Pela Republica Socialisia Fe-
derativa da Iugosldvia;

A delegagfio da Republica Socia-
lista Federativa da Tugoslavia declava,
em nome de seu Govérno, que eon-

sidera: .

v

‘@) (ue o0s representantes de Tal
wan nao tém o direito de assiner a
(Convencdo Internacional des Teleco,
mnicagdes  (Montreux,  1965), em|
uome da China;

b) uuz os representanics do Vielnd
do Sul ndo t&m o direito de assinar a
citada Ccnvengédo em nome de tode o
Vietni; -

¢) que os representantes da Coréia
do Sul ndo tém o direito de ussingr
a citada Convengdo em nome Jdc tods
a Coréia,

LXV

Pela Republicy de Zambia:
A delsgagdo da Repuplica de Zame-

vérng o direito dz adotar as provi-
déncias que considerar oporturnas no
sentido de proteger s2ug interésses, no
caso em que Membros ou Membros
Aszociados delxarem de cumprir, sela
ccmo 16r, as .disposi¢éas da Conven-
¢ao Internacional de Telecomunica-
¢bes (Montreux, 1965), ou se as Iése
salvag  formuladas por ésses pafses
venham & prejudicar seus servicos de
Telecomunicagdes.

Em testemunho do que, os Pleni-

sénte Protccolo nuin exemnplar € em
cada um dos idiomas Inglés, chinés,
espanhol. francég e russo. Este Pro-
tocolo serd depositado nos arquives fja
Unido Internacional de Telecoimuni-
cagdes, gue remeters uma copta a cada
um (o3 palses signatarios.

Scguem-se ‘as mesmas’ assinaturas
da Convencéo., s

PROTOCOLOS ADICIONAIS A.
CONVENGCAO ' INTERNACIO-
NAL DE TELECOMUNICACOES
(MONTREUX, 1965)

Os plenipotenclarios abaizo-assina-
dos subscreveram os Protccoloy Adi-
clonais seguintes que fazem parie das
Atas Finais da_Conferéncia de Plos
nipotenciarios (Montreux, 1363) :

PROTOCOLO ADICIONAL I.
Despesas da Unico para o porigd
de 1966 a4 1971 :

I. O Conszlho da  Administracio

mcnto anual da Unido, de modn que
as despssas anuais .
- do Conselho _de. Administracho.

— da Secretaria-Geral,

— da Junta- Internacional de Re-
glstro de Fregiiéncias, .

— das Secretarias dog Comilés Con-
sultivos Intermacionals, -

nicas da Uniao,. .
nao excedam, nos anos dz 19065 € se-
guintes, até a préxima Confecéncia
de Flenipotenclarfos, as imporiincias
seguintes: . N
17.900.000 francos suigos para. ¢ ano
de 1966
18.125.000
de 1967 .
18.610.000 francos suicos para o
de 1968 ’

19,
de

franco; suigos para o ano

ano

francos sulgos para o an?

francog suigog para o ano

francos sulgos para o ano
de 1971

Nos ancs posteriores a 1971, os oI~
gamentes anuals nio deverdo exceder
de 3% por ano & importincia ftivada
para o ano précedente,

2, Os limnites ftxades para os anos
de 1966 e 1967 incluem, cada am dé-
les, wina importancia de 500.000 fran=
cos suigos destinados aos pagainentos
guie possam tornar-se NECESsarios €m
virtude da Resolucao n? 3 da presente
Caonferéncia. ‘Qualquer econonlid rea—
llzada nesse€s pagamentos ndo pudera
ser utilizada pala outros fins.

8. O Conselho de Administiacio
fica autorizado a ultrapassar os li-
mites filxados no paragrafo 1 a fim
de cobrir as despesas relgtivas ao es-
tabelecimento de um projeto de Carta
Constitucional da Unido (ver a Reso=

lugéio n? 35 da presente Conferéacial,
: .

bisa declara que reserva £0 seu GO-.

potenciarios respectivos assinam o pie- |

Montreux, 12 de novembro de 1965.
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- 4. O Conselho de Administragio
( er§ autorizar ag despesag relabi-
.jvas s conferéncias e reunioes refe-
‘iridas nog numeros 208 e 209 da Ccn-

| yengdo,

4.1 Durante os ancs de 1868 y 1971,
(0 Conselho de Administragio. tendo
jeventualmente em consideragio as
\dlSDOSl(}OES da alinea 4.3 abaixo, man-
ItEI os gastcs no limite dag impor-
|tancias s2guintes:
‘4 185.0600 francos
{de 1966 )
12,815,000
\de 1987
14.985.000
;de 1568
{5.035.000
(1 1969
"1.555.000
- 'de 1970
-5.310.000
ide 1971

4.2 Se a Conferéncia de Plenipo-
[ tenciarios, uma Conferéncig Ad.inis-
trativa Mundlal que se ocupe com
\qucuwes de telegrafia ou telefonia,
,ou uma Ccnferéncia Adminisnativa
|Mund1a1 que trate de questées de
radiocomunfcagoes nho se realzarem
‘nog anos de 1968 a 1971, o iotal das
Hmporté.ncia.s autorlzadas para 8sses
\anos sofrera ume redugdo de ......
2 500.000 francos suigos em sz tra-
bando de uma Conferéncia de Pleni-
\potenclar.m‘ de 1.500.000 franc-s
| suigos em s¢ iratando de uma Con-
| feréneia Administrativa Mundial, re-
\latlva a questées de telegrafia ¢ te~
{lefonia; e de 2.000.000 de francos
| Buigos em se tratando de uma Con-
feréncia Adminisirativa Mundial que
) ocupe com questdes de ragioco-
municagges,

L Se a Conferéncia de Plenipotincia-
irlos nfo se reunir em 1971, o Conse-
o de Administracdo autorizara ano
& ano, nos anos posteriores a 1971, os
[médltos que julgar adequadog 23 des-
.pesas relativas s conferéncias e reu-
nides a que se referem os numervs 208
.8 209 da Convengio,

4.3 O Conselho de Administracao
poderd autorizar um excesso dos 1I-
| mites anuais fixadogs na alines 4.1
acima, se &sse excesso puder ser com.
| pensado -pelos créditos;

-- que tenham i’lcado disponiveis no
ano precedente,

— que possam s2r descontados €m
‘ano futuro.

5. O Conselho de Administracdo
fica autorizado a ultrapassar os li-

sulgos para o ano

francos sulcos para a ano

francos sulgos pard o ano

francog sul¢os para o0 ano

francos para o ano

ano

francos para o

& |mites fixados nos paragrafos 1 e 4

acima para custear;

- ( 5.1 aumentog das €scalas dc ven-

contribuigdes para pensjes

cimentos,
incluldag ajudas de

ou indenizages.

| ‘custo para locomogbes, admitidas pe-

las Nacbes Unidas para serem apli-
'cadas em favor de stu pessoal eni-
yprevacm em Genebra;
75,2 flutuagdss de cAmbio en‘re o
franco suigo e o ddlar U.S., que pos-
sam acalretar para & Unido despzsas
suplementares.,

6. U Conselho de Administracio
i todas as
i ecun*m: pessiveis. Para é&sse tim,
{ devera Iu,al todos os angs, wg Ces—
t | pesas ‘1\1t011“adas no mals baixo ni-
vel possivel. compativel com as ne-

% cessidadeg da Unido, dentro dos -
- mites fixados nos paragrafos 1
& acima, obscrvando, se preciso Ior, as

e 4

disposicoes do parigrafo 5.

7. Se os créditos, que o Couselho
| de  Administragio haja aurorizado
para a aplicacdo dog paragrafos 1 a 5
acima, ge tornarem insuficientes’ para
. assegurar o bom  funcionmmneutr da
Umao o Ccnselho sé podera ultrapas-
i sar 6sses créditos com g auborizagio
t da 1naioria dos Membres da Unifo
E devidamente consultados, Qualguer
Bl consulta aos Membros da Uniko de-
verqa conter uma expositio cenipleta
Fidos fatos que justificam . tal pedido.
., 8. Antes de examinar as Droposi-
pbcs  suscetiveis de . afetar o orga-

mento, as conferénelas administrati-
vas mundiais e as assemhlélas ple-
nariag dos Comités Censultives Inter-
nacicnaig deverio fazer uma estima-
tiva dag despesas suplementares de-
las decorrentes,

9. Néo scrd levada em considera-
cip qualquer decisio de uma Confe-
réncia Administrativa ou de uvma ase
sembléia plenéria de Comité Consul-
tivo Internaconal que imporia em
acréscimo dircto ou indireto de despe-
£3s acima dos créditos que o Conse-
o de Administracio pessa dispor, nos
térmog dos paragrafos 1 & 5 ou nas
cocndigbes previstas rp paragrato 7.

PROTOCOLO - ADICIONAL IT

Procedimento a ser cbservado pelos
Membros ¢ Membros-Associados na
escolha de sua claesse de contubui—
¢do,

1. Os Membros e Membros-Associa-
dos. deverio notificar o Secretario-
Geral até 1?2 de gulho de 1966 sbhre
a classe &2 contribuicio que tive-
rem escolhido na tabela das classes
dé confribuigéo incluida no numero
212 da Convencho Internacional de
Telecomunicagdes (Montreux, 1u68).

2, Os Membros e Membros Ascocia-
dos que nfo hajam comunicado, até
1* de julho do 1966 2 sua decisic re-
fativa & aplicagho das estipulagées do
purdgrafo precedente, terho que con-
tribhir com 0 numero de unidades que
subscreveram no regime da Conven-
¢io de Genebra,

PROTOCOLO ADICIONAL IIX
Data -em que o Secretirio-Geral e 0

Vice-Secretdrie-Geral tomardo posse

de seus cargos.

O Secretaric-Geral e o Vice-Secre.
tario-Geral, elgltcs pela Confedéracao
de Plempotenm 1ios (Montreux, 1965),
nas, condigfes preseritas pzla ‘niesma
CCnf”léﬂClB tomarap posse de Sseus
cargos no dia 1° de janefro de 19686.

Em testemunho do gque, os pleni-
potencidrios assinam os presentes
Protocolos Adicionals nunm exemplar
e em cada um dog idiomas inglés, chi-
nés, espanhol, francés e russo. Rstes
Protocolog serfio depositados nos ar-
quivos da Unido Infernacional de Te.
lecomunicagdes, que remeters uma co-
pia a cada um dos pafses signatérlos.

Montreux, 12 de novembro de 19265.

As assinaturas que acompanham os
Protocolos Adicionais I a III siop as
meésmas que accmpanham g Conven-
cdo;

PROTOCOLO ADICIONAL 1y
Dispasigbes Transitérias

A Conferéncia de Plenipotenciarios
da Unifio Internacional de Telecomu-
nlcacdes (Montreux, 1965) decidiu que
as disposicdes seguintes serdo aplica-
das em caradter provisorio até gque en-

tre em vigor a Conferéncia Inlerna-
cional de ‘Teleecomunicagfes (Mon-
treux, 1965).

1, (1) O Conselho de Administra-
¢Ao sera composto de vinte e nove
membros que serdo cleitos pela Con-
feréncia, de ‘col;o ccm @ procedi-
mento est‘pulado pela mesma Con-
vengldo. O Consello podera reunir-se
imediatamente apfs ter sido cieito e
executar as taréfas que lhe forem
conbiadas pela Convencao!

(2) O Fresidente e o Vice-Presi-
dente elzitos pelo Consellho de Ad-
ministracdo em sua primeira s2ssfo
permanecerio em Seus cargos até se-
rem eleitos seus sucessores, o que se
darda na abariura da sessio anual do
Conselho, em 1867.

2. A Junta Intsrnacional de Regis-
tro de Fregliféncias sera composta de
cinco memb: o3, eleitos pela presente
Conferéncia, de acérde com as mo-
dalidades por ela fizadas, Os membrcs
da Junta tomarho posse de seus car.
gos no dia 12 de jansiro de 1967.

Em testemunho do que, cs Plenipo-
tencidrios respectivos assinam e pre-
sente Plotocole Adicional num exem-
plar, em cada um dos idiomas inglés,

chl.nés espanhol, francés e russo, Este
Protocolo ficars depositado 1nos are
qi1ivos da Unido Internacional de Le=
lecomunicagdes, que enviarg uma co-
pia a cada um dos paises signatarios,

Montreux, 21 de outubro de 1966.

Pelo Afganistéio:
M.A. Gran
J.N. Alawi
Pela Algérla (Republica Algeria-
na Democratica e Popular):
A, Amrani
Pelo ‘Raino da Atdabia Saudita: -
A, Zaidan
Pela, Republica Argentina:
A, Lozano Conejerp
M. Bucich-
O. Garcia Pifieiro
R.A, Salvador
F. Diaco
, Pela Comunidade da Anstralia
(Commonwealth) :
C.J. Griffithg
R.E. Butler
Pela Austriat
K. Vavra i
A, Sapik
Pela Béigica:
M.C.E.D. Lambiotte
.Pela Republica Socialista Sovié-
tico de Bielorissia:
L. Podoroskl
Pela Unido da Birménla;
Min Lwin
Pe Than
- Pelg Bolivia:
Sra. M.C. Cejas Sierra
Pelo Brasil:
E. Machado de Assis
E. Martins da Silva
. D.S. Ferreira
J.A. Marques
H. Dourado .
C. Gomes de Barros
Pela Reptblica Popula.r da :Bu.!-

~ garia:
P. Jetchev
M. Velkov
Pela Repiblica Federa.l d'o Ca-
merum;

* Tchouta Moussa
Pelo Canadac:

P.G. Nixon
Pela Reptiblica Centlo Afx!cana.
E. N. Zengou .

Pelo Ceildo:
G.E. de 8. Ellawely
Pelo Chile: g
H. Calcagni P,
E. Flaude ¥,
Pela China:
- Y. Shen "
T.C, Yii T
Pela Republica do Chipe:
R. Michaelides
A.E, Embedokl{
Pelo Estado da Cidade do Va t"-
cano:
P.V. Giudic!
Pelg Republica da Colombia:
E. Arango
J. Quuano—capallelo
O, Rovira Arango -
M. Vasquez
Pela Republica -Demoeratica do
Congo:
B. Kalonji
. Tumba
M.G. M’Bela
Pela Rvpuhhca do Congo (Braz-
zaville) ¢
M. N'Tsiba
Pela Reptiblica da. Coréia:
G.W. Pak
Por Costa Rica:
G. Di Mottola Balesira
M. Bagli
Pela Republiea da Coste de Mar-
im:
T, Konde
Por Cuba:
P.W. Luiz ‘Torres

L. 8ola Vila
J.A, Valladares Timoneda

Pela Reptiblica do Daomé.
T, Boraima

Pela Dinamaroat
G. Pedersen
P.F. Ericksen
Pelo Conjunto ‘dos Territério
Representadog pelo Departa
mento. Francés de Correios -
Telégrafos de Além-Mar:
J.L.A, Constantin
Pelo Equador:”
E. Ponce Y Carbo
Pela Espanhas \
J. . Garrido
Pelos Eotados Unidos da. Amé
rica
J.C, Holmes
P:ln Etiopias
D. Negash
D. Beyene
Pela Finlandiag
A. Sinkonen
" Pela Franga:
R. Croze
Fela Repiblica Gabonesa:
E. Méfane
J.A, Anguiley
Por Gana:
J.A, Brobbey
Pela Gréciat
A. Marangoudakis
D. Bacalexis
Pela Guatemala:
F. Villela Jimenéz
Pela Republica da Gulnéy
S. Diarra
A.1. Diallo
M. Seaadi
M.B. Camara
Pela Republica do Alto-Volta:
A.M., Kambiré
Pela Republica Popular ‘{unga‘
J. Benkd
Pela Republica da India:
Chaman Lal ]
" Pela Republica da Indonésia
A. Tahir
* Pratomo
A. Boer
Pelo Ird:
_G. Shakibiiia
Pela “Répiiblica do Ilaque.
W. Karagsli
Pela Irlanda:
L. O'Broin )
Pela Islandia:
‘B, Kristjaussen
Pelg Estado de Istael: K
E. Ron Y
M. Shakkéd ’
M. Bavly
Pela Ttalia:

_ F. Babuscio-Rizzo

Pela Jamaica:
H. H. Haughron
G. A. Gauntlett .

Pelo Japio:

I. Hatakeyama
M., Takashimn

M. Itano
Pelo Reio Hachamita da Jor-
dania:
Z. Goussous ~
K. Sumawi
Pelo Bstado do EKowalls | ’
A. M, Al-Sabe) .
Pelo. Reino do Laos:
R. Groze -
Pelo Libano:
N, EKayata
M. Ghazal

Pela Ripiblica da Libélla..

J. L. Cooper, Jr.
Pelo Principado de Lelchtensiem'

W. Kralz,

Pelo Luxemburgo:
L. Bodé

Pela Malssia:
V. T. Bamhanthan
Mach Seck Wah
B. A. K. Shamsuddin

Pelo Malawi:
A. W. Fevre

Pela Repiblics Malgaches.
C. Ramanitra . o
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Pela Replblica do. Mali;

i M. Bidibe .

Por Malta'

‘A. Barbara

¢

P:lo Reino de Marrocos:
‘A, Laraqui

Pela Reptiblica Islamica da Mau-

ritAnia;

M. N’Diaye /
Pelo México:
C. Nufiez A.
L. Barajas G.

Por Ménaco:
C. C. Solamito

A, Y. Passeron
Pela Republica Popular da Mon-
golia:
S, Gandorje

L. Natsagorje
Pelo Nepal:
. P, Upadhyay
Pela Nicaragua:
A. A, Mulhaupt .
P:la Republica de Niger:

B. Bolho
Pela Republica Fedelal
"r,lla
G. C Ikoll

P:la Noruega:
P Ovregarc
. J.

Soberg
1\ a Nova Zeldandla:
L. 8. Dgak
Pela Uganda:
J. W. Akcl
Pelo Pagquiside:
M. 8, Kai

zlo

M ren eira TFalcon

Falo Peru:
. Solari Swayne
. A, Giesecke Maito

da Ni-

ralo Relno dos Paises Baixos: -

Pzla. Republica dag anpmas.

V A, Pacis

A, G, Gambea, Jr.,
P. F. Martiuez
R.. B, Tandliigan

Pu:l Republica I’oru]aL

_lonia:
H. DBacko

‘or Portuigal;

- M. A. Vieira

J. da, Cruz Filipe
R. Rezende Rodrigues '

"R. Ferreira do Amaral

M. P, Ga Costa Jardim

Pelas Provincias Espanholas da

Africa;
J. Garrido

Pelas Provincias Portuguésas de

Além-Mar:
M. A. Vicira
J. da Cruz Filipe
‘R. Rezende Rodrigues
R. Ferreira do Amaral
M. P. da Costa Jardim

da Po-

Pela Repribliva Arabe-Siria:

A8, Atassi

Pela Republica Arabe Unida:

I. Fouad

Pcla Reptblica Federal da Ale-

manha:
H. Bornemaun

‘Pela Republiea Socialista Sovié-

tica da Ucrdnia;
J. Omeliansnko

Pela Repliblica - da Somalia:
. IA

bl .

Pela Republica Soclalista da Rue

ménia;
M. Grigore

Pelp Relno Unido da Gra-Boeta-

nha e da Irlanda do N

W. A. Wolverson
H. G. Lilitrap
G. E. Lovell

H. C. Greenwogod

P. W. F. Fryer
Pela Republica Ruandesa'
2, Habityamhere

\

Pela Republica do Senegal'
L. Dia
Par Serra Leoa:
C. 5. Davies

Pela Republica ‘do Sudio:
M. S.. Suleiman ’
I", M. F. Barbary

Pela Suecia:
H. Sterky .
H, Wesicherg
S. Huliave

zieragao Suigqﬂ
A, Lanvenbﬂgel
Pela Repubilica do Tchad:
G. Goy
Pela Republica Socialista da Tche-
cotlovaquia:
G, Vodnanzky
Pelos ‘Territorios dos Tstados-
~ Unidos da América;
I'.” Cornelro
Pelos Territérios de
cujas relag¢des internacionals
asssguradas pelo Govérno  do

Além-Mar,
530

1
Reine Unido da Gra-Bretanha'e

da Irlanda do Norte;
A, H. Sheilield
D. -Simper
Pela Tauaadia:
$. Pinyaiatakandhu
S. Sukhanetr .
¢, Vajrabiiaya
D. Charcenphol
Pela Repuhlica Togolesa:
A. Ailthnard i
Por-Trinidad e Tobago;
W. A. Rose ’
Pela Tunisia:
M. Mili
Pela Turquia:
‘N, Tanay
Pela Uniao das Republica.s “Boctais-
tas Sovigticas:
JA! Poukbalskt
Pela Rapliblica Socialista
derativa da Iugoslavia:
‘Tovar Cova
Pela Reptibl'ca Soclalista
derativa da Iugocslavia:
P, Vasiljevic
Pela Republica da Zamhia:
L, cnangui‘u

RESOLUCSLS, RECOMENDACQGES
E VOTOS

. RESOLUGCAO N° 1
Saldrics dos funciondrios eleitos
A Conteréncia de Plenipotenciarios
da_Un'fo Internacional de Telecomu-
nicacdss (Montreux, 1965),
decide
que o Secretarip-Geral, o Vice-
Secretario-Geral s Diretores dog Co-
mités Consultivos Internaclonais e os
Mempros da Junta Internacional de
Registro de Fregiiéncias receberfio os
seguintes salarios anualis, g coniar de
1° de janziro de 1866:
Délares U, S.

Fe--

E.
Fe-

j—

R : por anoc
i 20.000
J,  di-
Tetores  dog miles
Censultivos o 17.500
Memib o ca I.P.R.B. .. 16.500

incumbe o.Ccousclho de Adminis-
tragdo
no ¢aso em qua as, escalas dos sa-
larics do a1z cowum  forem  ob-
jete de re ¢ pertinente, de pro-
por & aprovacfio da majoria dos Mem-
bros da Unido os reajustes acequados
aps €alarios ae'ima enumerados;
Reselve, ainda, que as despfsas de
representacdo seéjam  reemboleadas
contra a apr esanmrfu das correspon-
dentes taturas até os seguintes lmi-
tes:

Francos
suigus por
ano
Secretario-Geral ...iivi.ees 10.000
Vice-Secretario-Geral, dire-

- tores dog Comités Consul-

incumbe o Consclho de Adminis-
tracdéo :

no caso €m gu2 seja acrascido o0
custo de vida na Suicn, de submeler &
aprovacdo da maioria dos Membro, da
Unifo reajustes adeqiadas nts ni-
tes acima fixados.
' REZOLUGAO N° 2
Mandaio do Direlor do C.C.L.T.T.
a ds Plenipotenciatios
uacional de Telecomu=
nicagGes (Monireux, 1385,

considerando

@) que o atual diretor do C.CLT.T.
deveria noimalmenie apcseniar-se no
fim d= 1957; )

b) que a IiI* Assembléia Plenéria
do C.C.I.T.T. manifestou desejo de
que o mandato do atual diretor seja
prolongado até o fim da IV? Assem-
bléia Flendavia;

¢) que a IV? A
do C.C.I.T. ., €

mbléia Plenaria
marcada para

nandakto do atuil diretor do
C.C.I.T.T. sers prolozgado até a
data a ser fixada pela IV® Asgell-
bléia Pleniria do C.C.T.T.T. para

o tomada de posse de seu sucesgor,

RESOLUCAO N¢ 3
Cessacdo de seivigo dos Membros d4
Juniq Internacional de Registro de
 Fregiiéncins (I.F.R.B.).

A Conferéncia de Plenipotenciirios
da Unide Internacional- ds Telécomu-
nicagdes (Monlireux, 1965),

resolve N

que o3 Membros da Junta Interna-
cional de Rogisiro de Freqlidnciay qus
nao foram reeleitos para €Xercer sSuas
funcdes ein 19 de Janeiro de 19G7, €
que nfo estardo mais a servign-da
Unidg a partir desta data, poderéo
deixar o caigo €m 31 de dezembro
de 1966 ou, a pesdido deos mesmos, em
daia anterior, corp prévip assentimeans~
to do Secrevailo-Geral; £sseg
bros rececsrdo como hquidaqéo final
¢ total de contas uma indenizacao
correspondente a um méds de sala-
rio-hase por ano de servigo,- coin um
maximo de rove meses do refarido
salario, sem prejuizo de quaisquer ou-
tros emoluitentog a que possam ter
direito;

resCive ainda

Incluir oz créditos necessariog

orgamentog de 1966 e 1947.
RESOLUGAD N¢ 4
Estatutcs e Regulamenfo do pessoal,

uplicqveis em cardier, jrovisoriv 08

funciondrios eleitos da Unigo.

A Conferéncla de Plenipolenciérios
da Uniio Internacional de ‘Telecomu-
nicagbeg (Montrenx, 1965),

considerendo

a) que o Conselho de Administra~
¢do, de conformidade com as dispo-

nss

.sicoes ¢a Resoluglo n? 1 (a Conferen-

cia de Plenipoiencidrios de Genebra
(1959) estapbeleceu os Istatulog e o
Regulamento do Pesscal,  aplicavels
em caraber provisério ans funciona-
rios eleitos; .

b). gque certas decisées da presentd
Conferéncia exige algunas <mendas
nos citados Eslatutog e Regulamento
de Pessoal;

incumbe o Ccnsetho de Adminis-
tracdo

dz revisar oz Estatules e o Regu-
laménio do Pessoal ar els em ea-
rater provisorio aos funcionarios eiei-
tos, a fim de determinar quais ag dis-
posigdbes que deverdo ser incluidas,
tendo em consideracio as decisdes da
presente Conferéncia;

autorize o Conselho de Adminis~
tragdo

a aplicar éstey Estatutos e Regula-
mento, na sua toialidade ou em par-
te, em carter provisério, até a pro-
xima Oonferéncia de Plenipotencia-

8

Bvos oeiniiniiine .. §.000
I.P.R.B. (para ‘toda & Jun—

ta, 4 discrecfio do Presie ‘

Q6N spsvuesvrrsneseneseny - 5,000

rios,,

Mem~ |,

|seja dada preferéncia,

RESOLUGCAQ N¢ 3
Assintlagdo ac sistema comuin
das Nugdes Unidas
A Confeiéncia de Plenipotencii
(dz, Unido Internacicnal dz Telecomu-
nicacc‘ms (Montreux, 19§5),
apés examinar
o relatorio ‘do Conselho de Amnn
nistrackd sGhre a aplicagdo - da Iiz.
solugdo n? 1, e oUtros textog da U
1 *n de Plempotencnrlos da
§59) relacicnados cam a
des condigoes de

a
i agao
&i'o3, wdenizagbes e P
Uniio Internacional de 7T
cagGes as do sistema comuin d'm Na—-
¢6es Unidas”,
aiLcia
que as dsmﬁﬂs e instru
feréncia de Flenipotenciarios de Geé-
nebra (1659) foram fielmente e€xe«
cutadas pelo Conselho de Adminis«
tragdc, pelo Secretﬁrio-Geravl, assim,
ccmo pela Comissio de 23tdo da
Caixa de SIgures.Go Pessoal d.a Unigo;
COTLSiUta
que as medidas adotadag a £sse
respelto estdo conformes & vontade,
decictog e instrugdes ds Conlerencis
de Plenipotenclirios de Geaz2bra

(1255) .
REEOLUZAD N? 6
Normas de classificagio
A Co»ri2réncia de Plenipotenciavios

da Unip Tnternacional de T2leeomu—~ -

nicagdss (Monbtraux, 1965), - .
depois de aaslar, e eprovar

28 providéncias adctadas pelo Colie

salho de Adminisiracgiio apds a Con=

feleucm de Flenipotencibrios de Ge-

nebra (1959) no que se.refere i I3«

classificagdo Cos caigds da Unido;
considerando:

que a classificacio dog cargos da’

Unido deve basear-se em 1101mw.s de
classificacio estabelacidas de confor-
midace comn aquelas aplicadag 110 1é«
gime comum das Nacoes Tinidas;
incumbe p Consclho de Adminis«
tragéo
de aco:ar as mgilidas que conslde<
rar necsssarias, km. 2andp-S¢ na evow
lugdo -das condwos de emprigzo do
regime comum das Nacdes Unidaz @,

sem Incorrer em ga.stos injustificados, .

a fim de que essas normas de elassi-
flcacao sejam aplicadas a. todus o
carges da Unido,

RESOLUGAO N° 7
Distribulcde geogrdafica do Pessoal
da Unido
A Conferéncia de Plénipotenciaviod
da Unifo Internacional de Telecumu«
nicagées (Montreux, 1965), :

considerendo

a) ag disposicGes do numero 104
da Convencdo Internacional de Tela«
conunicagdes (Montreux, 1965);

b) a distribuicdo geooxanca atual
do pesscal da Unifo; e

¢) a nécessidade de aperfeigoar essa
distribuigdo geografica, tanto no pla~
no geral como. em 1e1agao 3 delermi=
nadas regioes do mundo;
‘resolve
I. A fim de melhorar a distribui«
¢do giorraffca dos funcionarios now

meados nas refevénciag Pl e Supe-
ricres:
1. que, em re ara gelal as vagad

as ceferéncias
sejamn levadas ao conhecimento das
adraiiistractes de todos 55 A
3 Membros Asscciados da Ul

tudo, proceder-se-4 de manzirs que-

o pessoal em servigo celifinue a gozar
de r'ﬂzoavas " possibilidades de pio«
macio;

2. que, ap prover
melo de recrutamento

0s cargos por
internacional,

dé condiches, aos candidatos origind-
rios. de regibes do mundo cuja Ie-
presentagéo atual seja nula ou in-
suficiente. No provimento de cargos—
dag referéncias P5 e superiores ime
porta, especlalmente, assegurar uma
representagdo geogréﬂca

das cinco regides da Unlado,

gg da Con~-

em Iguaidade-

equliativa

tame:
3.
tuar
as a
ches
. cedew
‘vera
‘o ma
Be it
tério-
minit
tende
O cal
ceira,
, 4.
Gl a
cruta
terdo
tame
Regu
céo
_dade
“trata
parg
i
4
de
guest
distr
repre

c

A
da U
nleag

d

a)
evolu
rante
deser
Uniii

3]
perm
deter

<)
trato:
todos

t<

as
de A
julga
.dia &
turg
io.c

a)
geral
ter ¢
a
perm

b)

, droe ¢

condi
de ec




